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Аннотация
Я ношу под сердцем ребёнка своего врага. Сам король хочет избавиться от него и следует за мной по пятам. Но выбор сделан, и назад дороги нет. Впереди сложный путь и будущее, которое страшит, сплетаясь тугими узлами с судьбой Маара, хладнокровным убийцей и палачом. Разумом я ненавижу его. Но что испытывает моё собственное сердце? Что ждёт меня по ту сторону, если сделать один шаг во тьму, навстречу тому, кто сжёг мою душу до тла?
Содержит нецензурную брань.


Лэйя Райн
Избранница Тьмы. Книга 3


Глава 1 

Как только исгар ушёл, я откинулась на шкуры и прикрыла ресницы. Сердце стучало безумно, тело разморённое и уставшее, не желало слушаться, к тому же духота легла тяжестью придавливая к постели, и это, не смотря на то что за тонкими стенами лютый холод. Но скоро тепло начнёт таять. Поэтом поправив сорочку я натянула на себя меха, уберегаясь от сквозняков, хоть здесь казалось закупорена каждая щель. Я прикрыла веки, наслаждаясь накатывающими волнами теплом и благодарила Великую Ильнар что всё обошлось. Я проваливалась в сон, и только удары ветра о шатёр, вынуждали вновь выплывать из желанного марева, но усталость побеждала, и я вновь погружалась тонула в золотистое топкое пламя. Где-то на краю сознание, я почувствовала, что исга́р вернулся, но не было сил пробудиться и открыть глаза, только ощущения. Ощущения его сильного тела рядом с собой, обволакивающего жара, размеренного дыхания на своём плече, тепло тяжёлой ладони на бедре. Я вновь обрела спокойствие, и на этот раз окончательно провалилась в сон, окутанная его силой, такой необъятной, и опасной в то же время.
Проснулась резко от шума. Мужские голоса прокрались в пелену сна, грубо раскрыв его объятия. Открыла глаза, уставившись мутным взглядом в перегородку, кожей ощутила, что исгара рядом уже не было. Повернулась, выдохнула. В шатре я одна. Угли всё ещё тлели в очаге, бурлил в котелке, по сладко-кислому запаху, ягодный взвар. Может мне это всё приснилось, что Маар приходил. Насытившись он всегда уходил на всю оставшуюся ночь.
Я поёжилась, подбираясь на мехах, собирая волосы, перекидывая через плечо, поспешила снять с огня отвар. Перелила в плошку, отставив посуду. Ждать стража не следовало и нужно поторопиться со сборами. Выпив, обжигая губы и язык целебного в этих стылых краях напитка, поспешила одеться. Я научилась это делать быстро, за время непрекращающегося пути, что начался от самой Сожи. Наверное, так будет всегда — бесконечный путь и ночи под открытым небом. У ассару не может быть своего очага, дома. Моя мать не долго задержалась в семье бросив двоих взрослеющих дочерей. Но я, не она! Зло бросила мешок на постель. В глазах потемнело резко.
Присела, чтобы переждать, когда пройдёт головокружение. Полог откинулся, я вздрогнула, невольно расправив плечи. Внутрь тенью вошёл Маар. Он смерил меня мрачным взглядом, потом окинул им костёр. Страж уже снаряжён, и сейчас в этом тесном укрытии он глыбой нависает надо мной.
— Съешь всё, — поставил у очага плошку, что принёс с собой, с кусками белого мяса, по-видимому только с костра — от мякоти клубился пар. — Неизвестно, когда следующий привал.
Я не стала упираться, сейчас это было бы глупо с моей стороны, поэтому принялась есть, отрывая мякоть, обжигая пальцы. Маар не торопился уходить, молча наблюдал за мной. И мне только приходилось гадать, о чём он думает сейчас, что предпримет в следующий миг.
Вчера всё обошлось, но что будет потом? Я не знала ответа. Я видела, как в глазах исгара клубится тьма, она вливалась мне в душу ледяным ручьём, пугала. Страх раньше мне был неведом, но теперь я боялась, боялась не за себя. Пока у меня не было иного выбора, кроме как следовать за Ремартом. Но одно я понимала отчётливо — оставаться с ним мне нельзя, одна мысль, что сделает исга́р, когда я рожу ребёнка, приводит в оцепенение. Бежать. Бежать как можно дальше. Но сначала нужно уйти от погони, перейти Щит и остаться в живых. Непростая задача, но по-другому и не может быть. А дальше… Я что-нибудь придумаю, но не позволю ему добраться до ребёнка. Не позволю причинить ему вред. Я буду делать всё, что он желает, пусть берёт моё тело, лишь бы только усыпить его контроль надо мной. Бессмысленно к нему взывать, его просить, до него не достучаться, он не желает принимать то, что случилось.
— Не пытайся что-то замыслить, — вдруг вырвал из задумчивости исга́р.
«Я едва не поперхнулась. Прочёл мои мысли?» — всплеснулось внутри беспокойством, но тут же напомнила себе, что это невозможно, он может только считывать потоки и делать свои предположения.
— Я думаю о том, как нам перейти Излом.
— С каких это пор ты начала говорить «нам»?
Я перестала жевать, сжав плошку.
— Больше не хочу, — отставила еду, вытерла руку о полотенце, сложив его, поднялась и охнула, когда Маар неожиданно подступил, сковав мой подбородок. В глубине глаз исга́ра полыхнул и погас пепел гнева, его взгляд сполз к моим губам, застыв, а потом вновь вернулся на глаза.
— Если я сказал съесть всё, значит ты съешь всё, — глухо проговорил он, выпуская резко, толкая обратно на постель.
Гневный жар прильнул к щекам, затопил с головой, когда я плюхнулась обратно на шкуры. Хотелось ответить ему, выкинув всё в огонь, но вспомнила о своём решении, послушно взяла плошку обратно, намереваясь доесть всё до кусочка. Маар отступил.
— Жду тебя на улице, — бросил он и вышел.
В глазах защипало от вспыхнувшей в груди обиды. Жестокий и непоколебимый исга́р, он останется таким. Жадный до моего тела и души.
Но только ты ничего не получишь!
Как только он вышел, снаружи поднялся шум. Я поторопилась покинуть шатёр, не заставляя никого ждать и не мешая свободно собрать лагерь. Ремарт вместе с остальными занят сборами. Лойонов осталось в отряде немного. Фолк, Шед, Улф, Бирт и во главе Маа ван Ремарт, остальные отсоединились от отряда ещё по пути. Фолк подвёл мне взнузданную лошадь, навьючив моими вещами.
Ночной буран поутих, но всё равно ветер шумел вдали в коронах, завывал между лысых скал. Небо, набитое серыми облаками, давило, и его тяжесть я чувствовала на своих плечах. Лагерь собрали быстро, поднявшись в сёдла, мы покинули становище, устремляясь на север. Маар держался впереди, а потому я могла немного расслабиться, хотя для меня в той яме, в которой я сейчас находилась, это почти невозможно. Усталость навалилась на меня слишком быстро, к тому же кружилась голова, я цеплялась за луку, рискуя свалиться в снег. Окружение расплывалось одним белым пятном, разбавленное силуэтами тёмных скал и леса. Всё же три дня непрерывной скачки давали о себе знать, но силы прибывали, стоило мне подумать о той крохотной частичке, что внутри меня. Даже не думала, что это вызовет во мне столько тёплых чувств, трепета и дрожи, неудержимых, волнующих, а ведь я этого так боялась, опасалась всячески, но теперь это стало самым главным в моей жизни, самым важным, тем, ради чего можно жить и выстоять. Маленькое тельце внутри меня перевернуло мой мир. Неужели Маар этого не понимает? Не чувствует его биение, пульсацию, жизнь? Я невольно выискала взглядом стража, его линию плеч, надувающийся ветром тяжёлый плащ, покрывавший его мускулистую спину. Жестокий безжалостный исга́р, не приемлющий соперничества, не терпящий неповиновения. Внутри меня росла буря обиды, ярости, ненависти. Я была глупой, надеясь, что он услышит, примет. Глупая. Какая же глупая. Он никогда меня не услышит. Никогда.
Я смахнула слёзы, что проступали без конца от стылого ветра, как вдруг изнутри кольнуло острой иглой собственное неверие того, что я хочу этого, хочу, чтобы он принял горячо и отчаянно. Так же, как и я приняла. Это так важно для меня, настолько, что под сердцем немеет и обрывается дыхание.
Ветер к вечеру стих, и стало как будто бы холоднее. Лес сменился редкими чахлыми деревцами, но и те вскоре перестали попадаться, только окружали скалы, серые, засыпанные снегом. Внутри меня всё дрожало от предчувствия того, что мы стремительно приближаемся к границам Излома. Ночь вынудила отряд вновь встать на постой и раскинуть шатры в ущелье. Пока готовились к ночлегу, Маар не приближался ко мне, как будто не замечал. И хорошо. Этого я и хотела.
И когда в шатре было всё приготовлено и разожжён очаг, он не пришёл. Я забралась под шкуры, изнурённая и вымотанная дорогой и холодом, наблюдала за огнём, ощущая ласковое прикосновение меха к коже. В голове никаких мыслей, но и сон не шёл. Я чувствовала Излом, его стылое дыхание, что обнимало душу, сковывая льдом, и только очаг рассеивал скверное наваждение. Раздался шорох. Я пронаблюдала, как вошёл Маар, приготовилась, внутренне напрягаясь. Волнение охватило меня, когда на шкуры упали наручи, потом пояс и вся остальная одежда. Меня затрясло от предчувствия. Я не поднимала взгляда на обнажённое мужское тело, боялась неизвестно чего, тех опаляющих чувств, что разжигал невольно во мне исга́р. Рассматривала его литые икры, любовалась, как напряжённо перекатываются под бронзовой кожей мышцы, ощущая, как внутри меня поднимается жаркая волна, омывая с ног до головы. Тело заныло, а лоно пульсировало, жаждало его, увлажняясь. Сумасшествие. Я разозлилась на себя. Маар направился ко мне, и только тут я пошевелилась, разворачиваясь. Его воля, сила и желание били порывами, накатывали горячими потоками, будто вулканическая магма, отяжеляя меня так, что голова закружилась и застряло дыхание в горле комом, хоть грудь вздымалась и опадала во вздохе судорожно. Идеальная линия ног, бугры мускулов на бёдрах руках, оплетающие руки вены, тёмная полоска, идущая от пупка к паху, разрасталась чёрным треугольником, обрамляя налитую упругую плоть, вздыбленную, готовую к действию. Меня обожгло собственное желание раздвинуть ноги и впустить его, желание, ставшее слишком сильным, слишком бесконтрольным, слишком неуравновешенным — моё тело хотело его до умопомрачения вопреки его угрозам, до тягучего томления, что разливалось во мне жидким огнём, и хотелось изнывать и плакать, и просить, кусать губы, ощутить его упругий бьющийся жар внутри себя. Но я только плотно сжала колени, унимая внутреннюю подступающую к самому горлу дрожь. Я глотала желание и страх, что он вновь попытается отнять, но сама стянула с себя меха, проведя по непроизвольно ладонью по животу вверх, огладив грудь и шею, вздрагивая под темнеющим взглядом Маара, жадно обгладывающим меня. Духота привычно объяла меня, и дышать стало ещё труднее. Маар опустился рядом на колени, одним рывком сбросил меха, разворачивая меня на живот, перекинул через меня ногу, нависая надо мной, но не касаясь, собрал полы сорочки, задирая к поясу. Я не видела его, ощущая только жар тела, мне хотелось прогнуться, коснуться его, толкнуться на встречу. Горячие губы обожгли плечо, скользнули к шее, Маар прикусил нежную кожу, обхватив горло ладонью, вынуждая запрокинуть голову назад. Жадные губы накрыли мой рот, властно толкнулся язык, размыкая мои губы, одновременно я ощутила его член на своих ягодицах, оставляющий влажной след смазки, он потёрся им настойчиво твёрдо.
— Ты хочешь меня, асса́ру? — освободив мои губы, спросил, обжигая рваным дыханием, скользя головкой члена по моим взмокшим складкам, но не входил. — Говори, как ты хочешь меня? Покажи. Как ты хочешь, чтобы я тебя взял, моя ассару? — шептал он, покрывая плечи поцелуями, трясь каменным членом о мокрое лоно.
Почему он спрашивает, разве не чувствует, нарочно хочет позлить, измучить? Внутри меня расплескался ядом протест, преграда, замыкающая меня в ловушку. Я сжала зубы. Не буду его просить, не могу. Всё внутри выворачивалось от этого. Не хочу ему покоряться. Он меня уничтожит, растопчет и сожжёт. Он исга́р, незнающий сострадания, незнающий любви… Но почему мне так больно от этого? Я сухо сглотнула подступивший к горлу ком.
— Гори в пекле, — процедила сквозь зубы, но тут же захлебнулась воздухом от того, как он толкнулся в меня на всю длину, быстро, неожиданно, хотя я была готова. Но, видимо, нет, чувствую наполненность, вздрагивая.
— Уже тлею, — он отвёл бёдра и вновь ударился, прибивая своим весом и напором к постели. — Но ты будешь гореть вместе со мной, Истана, — вновь грубый толчок.
Маар пропихнул руку под мой живот, вынуждая приподнять бёдра и прогнуться в пояснице, заскользил внутри меня влажно, размеренно, упруго, так что перед глазами золотистые круги расходились. Проклятый демон! Я яростно сжимала его изнутри, опасаясь, что он вновь попытается что-то сделать. Но плавные, глубокие проникновения ускорились, быстро довели меня до ослепительной вспышки, так неожиданно, что я задохнулась от возмущения и собственного стыда, получив такой яркий, такой проникновенный, невыносимо бурный оргазм, что, вцепившись пальцами в шкуры, уткнулась лицом в меха, вскрикнула, задыхаясь. Это неправильно, так не должно быть! Жгло изнутри злостью, и в то же время меня всю трясло от удовольствия глубокого, умопомрачительного. Дыхание Маара участилось, он не намеревался останавливаться, продолжал яростно вбиваться, врываясь тараном жёстко. Собрал мои волосы, потянул назад. Больно. Я зашипела, а следом исгар накрыл ладонью мои губы, зажимая, долбясь безудержно, с надрывом. Я зажмурилась, выгибаясь ощущая, как новая волна вибрирующего где-то на грани блаженства накрывает на меня, утягивая вслед его неистовому вожделению. И мне только оставалось вынести эту сладко-горькую муку, снося то, как Маар толкался вглубь, всаживая член на всю длинную, держа крепко в своей хватке. Дико, остервенело, по-звериному. Окружение вздрагивало и шаталось от мерных тычков, мне показалось, что я задохнусь, когда он, качнув бёдрами, с силой взрезался до основания, крепко держа бьющуюся в его мёртвом захвате меня. Горячими толчками его бурной страсти он излился внутри, заполняя семенем, вязко стекающим по моему бедру. Последний рывок и толчок тугой струи внутри меня. По взмокшей шеи прокатился его горячий стон, дрожью пронёсся по спине к пояснице. Я бессильно обмякла в его хватке, моргая часто, сбрасывая с ресниц проступившие слёзы — противоречие наслаждения и ярости скрутило, выжимая до остатка.
Маар вынул свой член из меня, выпустил, дав глотнуть воздуха.

Глава 2 

Маар чувствовал то пульсирующее тепло внутри неё, и его это злило. Злило, что она любым способом хочет сохранить его, он ревновал. Ревновал, ведь она готова жизнь отдать ради плода. Маар хотел того по отношению к себе. Блаженствуя от узости горячего лона, он забылся на миг, наблюдая, как медленно и порочно Истана покачивает бёдрами, выгибается, вынуждая его вздрагивать. Маар рванулся в последний раз, звонкий шлепок отдался гулом в потяжелевшей голове. Все мысли истлели, осталась только Истана горячая, желанная. Он вышел, склоняясь, собирая с виска проступивший пот, развернул её к себе, впиваясь в припухшие губы, целуя медленно, тягуче, ощущая, как она утихает, как успокаивается рваное дыхание.
Она не сопротивлялась сейчас, разморённая, уставшая, его губы заставляли Истану дрожать, истекать под ним соками. Маар всё пробовал: сладость её блаженства, терпкость беспокойства — ему нравилось это всё. Нравилось, когда её сопротивление оборачивалось беспомощностью, а после — податливостью обжигающей, топкой, тягучей. Маар смотрел ей в глаза, наблюдая, как трепещут её ресницы, как туман наслаждения застилает их голубизну, как приоткрылись сжатые губы, и как глубоко, жарко она дышит. Маар глядел на неё жадно, чтобы запечатлеть этот миг, клеймом выжечь в памяти и в душе. Ему удалось погасить её недоверие.
— Тебе нужно спать, — прошептал Маар, скользя губами по её горячим губам.
Истана выдохнула, ресницы дрогнули, она смотрела на него неотрывно, а внутри он ощутил покой, безбрежный тихий. Маар огладил изгиб её шеи с налипшими на неё светлыми завитками волос, отстранился, опрокидываясь набок, прижимая Истану к себе, уставившись в огонь, слушая, как потрескивают дрова и мороз за стенами. Сейчас что-либо решать не вовремя. Завтра тяжёлый путь, они уже на границе Излома, и силы нужны будут асса́ру. Он не мог лишить её их сейчас, как не мог оторвать её от себя и уйти. Маар думал над словами Шеда, и внутри него всё бурлило огнём и жгло. Это слишком рискованно… впервые Маар не знал, что ему делать, остановившись на перепутье всех штормов. Один шаг, и он сорвётся, а терять разум непозволительно. Сила росла в нём, он это чувствовал, исгар бушевал, лютуя, требуя выхода, и его уже не остановить. Маар боялся навредить Истане, боялся собственного срыва, боялся того, что внутри неё. Впервые он боялся.
Маар слушал биение костра, как завывает буря, слушал дыхание Истаны…
Он проснулся за время до того, как его негромко позвал Фолк. Истана только заворочалась во сне, раскинувшись тугой лозой на постели, не открыла глаз — утомлённая асса́ру спала крепко.
Фолк топтался у шатра, подступил тут же к стражу, когда тот вышел.
— Прибыл один из дозорщиков. Нужно сворачивать шатры, немедленно. Лойоны короля идут попятам, их около полсотни по виду, но есть сведения, что и больше.
— А Шед где?
— Он обходит местность, приказал мне поднять тебя, скоро вернётся.
— Поднимай лойонов, — распорядился Маар, глянув в сторону леса: небо только светлело, но рассвет уже близок.
Фолк удалился, Маар вернулся в шатёр. Истана уже не спала, приподнялась, сжимая пальчиками шкуры на груди.
— Что случилось?
— Лойоны Ирмуса на хвосте.
Маар прошёл к мешкам, к вещам, которые были приготовлены для перехода. Выпотрошил всё, кладя под ноги Истаны броню. На её фигурку было раздобыть сложно, пришлось перекупить в Кронвиле у одного кудесника, который делал на заказ одному из сыновей лойона. Литые пластины для подростка подходили по росту и ширине плеч асса́ру. Она не стала упираться и позволила себе примерить их. Маар усмехнулся, надев на неё наплечники из тонких листов железа, наложенных друг на друга, и нагрудник, рассыпав волосы по плечам. Кажется, он сыграл сам с собой злую шутку, потому что от представшего перед ним вида Истаны член в штанах призывно вздрогнул. Воительница. Холодная, непреступная его ледяная девочка.
— Тяжёлое, — повела она плечами.
— Придётся потерпеть. Жалею, что не научил тебя, как справляться с оружием.
Истана выразительно приподняла бровь. Сейчас она как никогда соблазнительна: теплая, немного сонная, чистая, нежная, как лотос, блики от натёртого до блеска железа озаряли её лицо и глаза. С того мига, как он забрал её из Колодца, и несмотря на безостановочный путь асса́ру набрала немного веса и уже не была такой тощей, и впалости на щеках пропали.
— Жаль, что у нас нет времени. Я бы научил тебя ещё нескольким приёмам удовольствия, которое горячит кровь похлеще, чем уроки боя, — скользнул он ладонью под волосы, обхватив слегка шею, огладив, всматриваясь родниковые глаза. — Не думал, что это может быть так возбуждающе, — пожалуй он бы взял её, не снимая этих доспехов, но сейчас каждый миг дорог. Он обязательно наверстает чуть позже. — Одевайся, — поторопил, убирая руку, видя, как изумление Истаны сменяется злостью, и как темнеют голубые глаза.
Это сейчас и нужно. Злость даёт силы.
Маар покинул шатёр, позволив асса́ру справиться самой, широким шагом направился к общему шатру. Улф и Фолк были уже снаряжены, сноровисто собирали вещи, гася костры, пока Маар облачался в броню, вернулся Шед.
— На полдня пути отстают от нас, — произнёс он с порога.
— Для полсотни это не мало. Быстро передвигаются, — хмурился Фолк, отпивая из кувшина вино, делая большие глотки.
— Успеем добраться, — вогнал в ножны меч Маар подхватывая плащ.
— Обсудим всё по пути, — сказал Шед, последовав за Мааром.
Пока они седлали лошадей, лагерь собрали. Внутри взметнулся огонь, когда Маар увидел асса́ру. Чистое порождение Бездны, дочь Ильнар — он не сомневался. Железо ей явно к лицу. Она прикрывалась плащом, ожидая, когда ей подведут лошадь.
— Начинаю верить в легенды, — Маар спрыгнул на землю, подступая к Истане, помогая взобраться в седло.
— И о чём эти легенды? — мелькнул во взгляде интерес.
— Узнаешь, асса́ру. Как только перейдём Излом, я расскажу тебе об этом в ярких красках.
Глаза Истаны вдруг сделались холодными и внимательными. Маар отмечал малейшее проявления её эмоций. Губы асса́ру дрогнули, в желании что-то сказать, но только вытянулись в лёгкой улыбке, она обожгла, словно солнечным лучом. Ещё один миг, который Маар запечатлел в памяти, чтобы прокручивать бесконечно в своих мыслях. До зуда хотелось залезть в её светлую головку и увидеть, о чём она подумала, что вызвало улыбку на её лице?
Они выехали, покидая ущелье направляя лошадей в сторону синей ледяной гряды. Маар больше не разговаривал с асса́ру, даже почти удалось не смотреть в её сторону, подгоняя жеребца. Маар не понимал мыслей и чувств Истаны, и сейчас казалось, что эта теплота в ней хуже, чем её отстранённость и ненависть. Она выбивала почву из-под ног. Маар не знал, чего ожидать в следующий миг. Очередная уловка асса́ру? Попытка запутать его? Что она замыслила?
Несколько часов они гнали лошадей без остановки, гряда впереди приближалась медленно, а порой казалось, что они ни на милю не стали ближе к Излому. Но изменившийся воздух, что давил на голову и спину, говорил о том, что вскоре они доберутся до места. После полудня, на коротком отдыхе, Истана от усталости привалилась к чахлому стволу низкого деревца, дышала полной грудью, расширившимися глазами рассматривая очертания скал. Отсюда они действительно казались синими. У самых подножий разливались озёра, скованные льдом. Передохнув немного, тронулись дальше в путь. Горы становились всё выше, теперь они не казались синими, а слепили белизной, острыми вершинами царапали брюхо неба, утопая в нём самыми пиками.
На границе Излома даже птицы не кружат. Шерсть животных покрылась белым инеем, как и меха плащей, смерзались ресницы, а вскоре поднялась вьюга, заметая движущихся вереницей всадников.
Маар рассматривал скалы, в которых не был с того мига, как умер брат… Он тронул поводья, направляя жеребца на узкую горную тропу, благодаря которой к Излому можно было подобраться, укрываясь от стылого ветра. Это была единственная дорога, и она должна охраняться стражами Излома. Должна была охраняться Мааром. Теперь этой охраны не будет, и твари Бездны продолжат вырываться из прорех Щита.
— Поблизости должен быть Ортмор? — вдруг спросила Истана, поворачиваясь и прикрываясь мехами.
Отрешённая асса́ру желает знать о крепости? Маар, хмыкнув, глянул на дорогу.
— Через него мы и пройдём в Излом. Скоро всё увидишь своими глазами.
Истана кивнула. Маар, переборов желание коснуться её, согреть, отвернулся, и вдруг дрожь воздуха прошлась сквозь тело, а следом раздался протяжный звук рога.
— Лойоны короля! — выкрикнул Шед с другого конца вереницы.
Маар вгляделся в дорогу, но только ничего не увидел, лишь белую пелену метели и мутные силуэты серых скал.
— Шед, бери всех и уходите к Излому. Я догоню, — Шед глянул за спину, потом вновь на Маара, кивнул, натягивая поводья, но страж его задержал, сжав руку, склонившись, проговорил: — Смотри за ней…
Маар хотел добавить, чтобы берёг её как следует и не позволил наделать глупостей этой дрянной девчонке, но Шед догадался и так, о чём просит Маар.
— Я всё понял, только… — Шед вновь глянул за спину, — …может, поручить это Фолку? Я давал клятву королю не отступать от своего предводителя, — с издёвкой усмехнулся он.
Маар хмыкнул в свою очередь, отпустив стража, слыша за спиной нетерпеливое фырканье лошадей лойонов. Почувствовал асса́ру спиной, её пристальный взгляд и хотел обернуться, но только натянул поводья, резко ударил пятками жеребца, пуская его обратно по тропе, с гневом загоняя это необоримо острое желание внутрь себя. Маар боялся увидеть в глазах её ликование с примесью удовольствия и позорно бежал от этого. Она столько раз желала ему смерти, и сейчас был самый подходящий повод праздновать этот миг в полной мере.
Маар гнал коня галопом, под копытами метались брызги снега, в ушах свистел ветер. Внутри исга́ра с каждой милей поднимался жар, охватывая тело дрожью, сила ударила в груди и остервенело рванулась наружу, просачиваясь. Маар так долго ждал этого, что внутренности переворачивало от биения огня и боли, от злости, ярости, какой-то глухой, отупелой. Он злился на себя за то, что не посмотрел на неё, за то, что не мог принять её отчуждённости, равнодушия. Маару не были страшны ни лойоны короля, ни порождения, ни само Пекло, в котором он верно будет тлеть вечно, ликующий взгляд этой сучки мог убить его быстрее. Если бы Ирмус знал, что смогло бы уничтожить исга́ра, он бы избавился от него гораздо быстрее. В руках короля было оружие самое мощное против него, но Ирмус глуп и труслив, он поторопился, не сумел понять, как им воспользоваться.
Знакомые утёсы скользнули по обе стороны, ещё один поворот — Маар ощущал приближение лойонов, исга́р уже пожирал их. Метель ударила с новой силой, плащ захлопал на ветру, ещё немного, и глазам Маара открылись белые просторы — не различить горизонт, всё слилось в одно сплошное снежное море. От ледяной крупы, что вьюжила на пустынном взгорье, тяжело разглядеть хоть что-то. Но вскоре снизу, у подножия, из пелены показывались серые силуэты всадников. Воины, как муравьи, поднимались по снежному взгорью, быстро передвигались, приближаясь к Маару. Внутри всё ухнуло, когда Маар разглядел их число. Лойонов должно быть больше полсотни. Где остальные? Проклятье! Маар опустил руку на меч, обхватив рукоять, рванул его из ножен, пустил коня на шаг. Было рано возбуждать силу. Маар ждал. Смотрел вниз, сдерживая беспокойно фыркающую коня.
— Вперед! — отдал приказ один из предводителей, увидев стража.
Полетели стрелы, но они не достигали цели, их сбивало ветром. Маар сполна ощущал жерло пекла, что бурлило в нём. Сила, которая все эти годы тлела в нём, зрела, возрастала и ширилась, сплетаясь с глухой яростью, которая сейчас ревела в нём оглушительно. Маару стало смешно. На что они надеялись, когда погнались за ним? Ничтожества! Во что верили? Маару стало слишком мало воздуха, слишком быстро билось сердце — тянуть больше не оставалось воли. Удар. Удар. Сердце остановилось, а по венам разлилась смерть, лишая человеческого обличия, заливая глаза Маара тьмой, дрожащей бездонной, мёртвой. Исгар сошёл на землю, жеребец шарахнулся от него прочь. Все звуки пропали, остался по ту сторону сознания рёв рога. Окружение провалилось, разум Маара будто за занавесью, где-то далеко от него, и исга́р не слышал его голоса, только голод. Маар шёл вперёд, его шаги были неимоверно тяжёлыми, он будто обратился в гиганта, что, казалось, одним разом перешагивал эти горы, подпирая плечами небо. Сила бурлила в нём, как в громадном котле, разливалась, топила собой всё больше пространства — он давал ей волю, больше не держал, пока тело Маара не содрогнулось, а разум не накрыло разрушительной тьмой, подкатывающей волнами, с каждым мгновением все выше, больнее, невыносимей. В Мааре было сейчас всё: сила разъярённого зверя, мощь природы, ярость грозового неба. Тьма рванулась вперёд.
Раздался громогласный рёв. Ринулись вперёд лойоны, во что бы то ни стало атаковать врага. Убить. Сравнять с землёй. Маар чувствовал их гнев и животный страх, но лойоны бросали себя вперёд, под удар, не признавая поражения. Тьма сползала чёрным туманом, тьма клубилась сгустками, сплетаясь в тела существ сродни нойранам, только гораздо опаснее, они дымились и тлели пеплом, из глаз и пастей сочилось пламя, они оставляли за собой чёрный смог смерти. Тьма настигла первых всадников, поглотила, вгрызаясь, обгладывая огнём жертвы, поедала плоть, разбивая отряд. Сила металась по взгорью смерчем, разбрасывая лойонов, разя, обжигая. Кто-то пытался отбиться, кто-то бежал прочь, бросив оружие.
— Уходим! Назад! — пробилось сквозь толщу.
Лойоны падали с истошным рёвом, исга́р голодал их кости. Бежать было некуда. Маар жаждал убивать. Внутри него билось удовольствие от собственной мощи оглушительной, свободной, бесконтрольной, могущественной, питаясь всеобщей болью, выжигающей кровь. Исгар напивался ей жадно, и ему было мало. Слишком. Он жаждал ещё, рвясь вперёд. Но больше не осталось никого.
Маар качнулся, когда сквозь толщу пробилась тревога. Нужно спешить… Назад.
Обессиленно упав на колени, Маар глотал воздух жадно, запрокидывая голову, и вновь корчился в судорогах, сжимаясь пополам. Но вскоре всё закончилось. И только перед глазами всё ещё плавали тёмные пятна, в ушах стучала кровь. Сердце било как в набат, громко, больно. Он тряхнул головой, вынуждая себя очухаться. И когда исгар утих, залегая на самое дно, Маар открыл глаза и поднялся.
Склон усеян тлеющими останками тел, буря стремительно засыпала их снегом, погребая под белым покровом навечно. Все уничтожены. До одного.
Пошатнувшись, Маар повернулся, утирая хлеставшую из носа кровь, выискивая взглядом своего жеребца.

Глава 3 

Я сначала не поняла, что это был звук рога, прокатившийся над головой пронзительным рёвом и унесённый бурей прочь. А когда Шед сказал, что это лойоны короля, сердце горячо затрепыхалось в груди. В оцепенении я пронаблюдала, как Ремарт что-то сказал Шеду, а тот, посмотрев на меня напряжённо, кивнул стражу, ответив. Но когда Маар поддел пятками коня и пустился прочь, в груди похолодело. Я беспомощно проводила его взглядом, пока метель не скрыла его от глаз. Ничего не понимая, вернула взгляд на Шеда и тут же одёрнула, себя удержав язык за зубами, и отвернулась, хоть внутри и распирало всё, и рвалось сердце куда-то прочь. Мы продолжили путь уже без предводителя.
Как бы ни пыталась отрешиться, я то и дело оборачивалась в надежде увидеть исгара, но дорога неизменно пустовала, а отряд продолжал своё шествие меж скал. Шед беспощадно поторапливал, пуская жеребца едва ли не в галоп.
— Он что, собирается со всем войском один справиться? — всё-таки не вытерпела я, спросила у Фолка, что ехал рядом со мной почти неизменно.
— Если решил вернуться один, значит, так, — ответил тот спокойно, не слишком вдаваясь в подробности.
Я нахмурилась, мне делалось неспокойно с каждым вдохом, и неуёмная метель шептала что-то, от чего по спине прокатывался лёд. И чем дальше мы уходили вперёд, тем хуже мне становилось — сердце то замирало в предчувствии, то пускалось вскачь. Я немного отвлеклась, когда скалы стали расти грядами, словно рыбьи спинные плавники. Среди этих каменных волн наконец появились очертания пограничья. Ортмор высился на откосе неподвижной глыбой: мрачный, чёрный и внушительно хищный. Как каменное чудовище, похожее очертаниями на горгулью: голова — башня, две расходящихся в стороны стены с более низкими башнями крепости — раскинутые крылья чудища, так и застывшего навечно, омываемого ветром и снегом. И чем ближе становилась твердыня, тем громаднее казалась. Выходит, здесь должна была пройти моя жизнь, в этих неприступных стенах, на вершине снежных скал, где нет поблизости даже чахлой деревеньки. На краю мира, наедине с исга́ром. Даже дыхание спёрло от раздирающей смеси чувств, слишком противоречивых.
Шед взял направление чуть севернее, уклоняясь от Ортмора, и вскоре это пугающее великолепие скрылось за пеленой снега и скалами вместе с моим смятением и чем-то ещё… Стены, не ставшие мне домом, и не стали бы никогда.
Стало совсем холодно, пронизывающий ветер и снег беспощадно хлестал, смотреть вперёд приходилось с трудом, я доверяла лошади, которая следовала за остальными всадниками неуклонно. В этой творящейся стихии, в которой были мы словно крошки в океане, я различила стену. Огромную гигантскую каменную стену, вставшую перед нами преградой, казалось, подпирающую небо, которое будто держалось именно на этой несокрушимой опоре. В ней и чернел тот самый Излом — гнев Великого Бархана — лоно, порождающее нойранов.
Я обернулась. Маар не возвращался, а Излом становился всё ближе и ближе. От меня не ускользнуло, что и Фолк всё время оборачивался и напряжённо оглядывал местность. Внутренности сжимало, а дыхание, напротив, застревало где-то в груди и немело под быстро бьющимся сердцем. Я не понимала собственной тревоги, но она вновь и вновь, чем ближе мы подирались к Излому, тем чаще заставляла смотреть назад, а тело сопротивлялось движению вперёд, я сжимала поводья, хотелось остановиться. Закрыла глаза, передёрнув плечами, сбрасывая тяжесть, пытаясь успокоиться, как тут что-то с шелестом пронеслось мимо меня, и ехавший впереди Улф вскинулся в седле, чуть завалился на бок, безвольно рухнул каменной тяжестью в снег. Из его шеи торчала стрела, хотя не совсем стрела, что-то металлическое, длинное, толком я не поняла, потому что меня тут же оттеснил, закрыв собой, Фолк.
— В укрытие! — громыхнул он над ухом, хватая поводья из моих рук, управляя лошадью, загоняя к скалам.
Я слышала беспокойное ржание встревоженных животных, мельком видя из-за плеча Фолка, как со стороны утёса хлынули сокрушающей волной всадники, послышался лязг оружия, крики, рычания.
— Прячься, — бросив мне в руки поводья, велел Фолк, выдёргивая клинок из ножен. — Быстрее! — рыкнул, ударив мою лошадь по крупу.
Та испуганно взвилась, взбрыкнув, пустилась по снежным ухабам, так что внутренности встряхивало. Я только и успела вцепиться крепко и прижаться к холке, чтобы не вывалиться из седла и не разбиться об камни. Лошадь несла меня вперёд, как тут кобыла резко шарахнулась в сторону и взметнулась, поднимаясь на дыбы, вставая свечкой, скидывая меня всё же. Я полетела кубарем и, если бы меня не защищали доспехи и мягкий поддоспешник, я бы разбилась, разрезав кожу камнями, переломав кости.
— Держи её!! — послышался мужской окрик через звон в голове.
Снег забился за ворот, слепил глаза, я часто заморгала, стирая его с лица, пытаясь хоть что-то понять, как тут на меня набросился лойон. Я взвилась, закричала, пытаясь вырваться, била ногами, да только без толку, мне на голову что-то опустилось, и я теперь ничего не видела, лойон грубо поволок меня куда-то.
— Приказано убить, — оцарапал слух простуженный чужой голос.
— Убьём, но чуть позже, — ответил ему другой, — ты видел её? Какова малютка! Сначала развлечёмся.
Резко стало не хватать воздуха, я задыхалась. Меня кулем швырнули на землю и содрали с головы тряпку. Я судорожно огляделась, кругом камни, снег и больше ничего. Где-то там остались стражи. Двое королевских лойонов стояли предо мной, оглядывая, ухмыляясь. Я осторожно опустила руку под плащ, нащупывая на поясе нож, который мне благосклонно оставил исга́р. Пусть только приблизится кто-то из них, и я всажу лезвие в глаз, не раздумывая.
— Смотри, какая красавица!
— Да, жаль такую убивать сразу, — один из них двинулся ко мне, а я вскочила, выхватывая нож.
Лойон остановился, увидев в моей руке оружие, но только как-то оскалился гадко, глянул на своего сообщника.
— Смотри, поиграть хочет, — усмехнулся и вновь вернул на меня похотливый взгляд. — Ну, хорошо, давай поиграем, куколка, — ощерился на все зубы.
Я сглотнула, крепко сжимая нож. Сейчас я готова была убить, без всякого сожаления броситься в атаку. И я ударила, яростно, свирепо, метясь в лицо, в единственное открытое место. Рука прошла сквозь пустоту — лойон легко увернулся. Потеряв равновесие, я упала на колени и тут же вскочила, бросаясь вновь, замахиваясь, чтобы убить то, что угрожало мне и тому, что жило внутри меня. Я снова промахнулась, споткнувшись о камни. Лойоны смеялись, им становилось весело, им нравилось играть со своей жертвой, обречённой на смерть, как котам, поймавшим мышь, замучить, использовать, а потом убить и выбросить. Глаза слезились, но уже не от гнева, а от прошибающего насквозь страха, они получат своё, а я только изматывалась. Мои попытки атаковать смешны. Натренированные выносливые воины лишь забавлялись со мной. Ледяные снежинки обжигали разгорячённую кожу, я глубоко и часто дышала, ловя губами воздух. Надо признать, что попала в ловушку. Ярость бушевала во мне от того, что я бессильна. Всё внутри тряслось, жгло, и в какой-то миг я почувствовала, что мои ноги подкосились от усталости — доспехи стали слишком тяжёлыми. Из дрожащих пальцев выскользнул нож.
— Хватит ждать, скоро другие вернутся, — в нетерпении рявкнул лойон другому, сделал шаг ко мне, а я закрыла глаза.
Вскрик боли прорезал слух. Лойон подался вперёд, рухнул прямо на меня, сбивая с ног, придавливая своей тушей. Я отчаянно заелозила под ним, пытаясь вырваться из плена, как тут же громадная туша исчезла, и я ощутила желанную лёгкость. Я не успела опомниться, как меня вздёрнули на ноги сильные мужские руки. Сумрачные, полные лютой ярости глаза обожгли самую душу.
— Так и знал, несносная девчонка, что тебя нельзя одну оставлять!
— Я не виновата, — огрызнулась я, пытаясь вырваться из хватки исга́ра.
— Где остальные?
— На нас напали. Фолк отправил меня прочь. Они где-то на перевале.
Ремарт нахмурился и отпустил меня наконец, глянув куда-то в сторону.
— Сколько их? — вернул на меня взгляд, а я дыхание потеряла от его холодной тьмы, что заполняла всю радужку, поглощая зрачок, и ничего человеческого в этом взгляде не было сейчас.
— Я не знаю, — забормотала, — много… Улф мёртв.
Маар подхватил меня, отрывая от земли, перекидывая через плечо,
— Куда ты? Отпусти. Я могу сама!
Маар крепко держал мне ноги, понёс куда-то прочь, перешагивая через мёртвые тела лойонов. Шёл, казалось, передвигаясь быстро, почти срываясь на бег, а я, зажатая в его руках, качалась безвольно, бросив попытки сопротивляться. Чудилось, что прошла вечность, как ветер вдруг изменил своё направление, свирепо пихая исга́ра вперёд — Излом будто втягивал воздух гигантским вдохом. Меня запоздало обожгло понимание, что мы скоро окажемся по ту сторону… Волнение подкатило к горлу комом, страх перед неизвестностью сжал ледяным кулаком сердце. Но Маар не дал утонуть в нём, поставил меня на землю, сжав плечи, топя во тьме своих глаз, утягивая меня в горячий вихрь своих эмоций, которые я ощутила вдруг, как свои собственные, они оглушил меня, обездвижив, но в следующий миг между нами вновь пролегла пропасть, разделяя нас. Я панически пыталась вновь дотянуться: что он думает? Чувствует? Что собирается сделать?
— Иди, — подтолкнул он меня к переходу.
— А как же ты? — развернулась я, замерев.
Маар быстро оглядел меня, оставаясь невыносимо недосягаемым.
— Дойдёшь до конца. Вздумаешь вернуться — накажу, — пригрозил, вновь толкая, на этот раз грубо.
По языку разлилась горечь. Я сжала губы и попятилась, уже больше не задерживаясь. Шквальный ветер подтолкнул в поток, он безвозвратно утянул меня вглубь сумрачного гигантского грота. Всё поплыло, но я всё же обернулась. Тёмная фигура удаляющего прочь Маара на фоне белого снега растворилась в буране и померкла…

Глава 4 

Лойонов Ирмуса оставалось всё меньше, но даже и те отчаянно нападали, стараясь во что бы то ни стало убить стражей, объявленных предателями его величества.
Снег уже был залит кровью. В груди Маара горело, ярость билась в нём смерчем, неутолимая, жестокая. Он убивал, отсекал, колол, лойоны падали с отрубленными конечностями, головами. Он готов был бросаться, как дикий зверь, вырывать глотки и сердце, выкалывать глаза, и его ничто не могло остановить. Исга́р бушевал в нём, изматывал, но Маар не мог его задушить, убивая тех, кто пришёл за жизнью ассару и его собственной. Где-то рядом бился Шед, Маар видел его красный плащ, мелькающий в этом кровавом месиве, и Фолк, который встал на его сторону. За них Маар тоже был готов убивать, беспощадно, неумолимо, так, что глаза застилало багряным светом. За этим буйством он ощутил движение воздуха и биение недр Излома. Голову сдавило, что-то тёмное полезло и надвигается с той стороны, а в следующий миг вонь серы обожгла ноздри и глаза.
Нойраны пришли на запах крови.
Пробивая броню, Маар вогнал меч в грудь рухнувшего от мощного удара лойона, обернулся. Нойраны хлынули на поле кровавой бойни. Шед отступил и уже торопился к Маару.
— В круг! — крикнул Фолку, что расправлялся с напавшим с левого бока лойоном.
Маар вынул меч и отошёл к скалам. Шед, подбежав, ударился плечом о его плечо, становясь рядом, выставляя перед собой окровавленный меч, тут же подоспел Фолк. Стражей мало, слишком, чтобы отбиться от стаи — Маар насчитал уже пять нойранов, ещё семеро подкрадывались с левого бока. Оставшиеся королевские воины в страхе отступили, сгрудившись жалкой кучкой, ужас метался в их глазах, когда нойраны окружили их: голодные, свирепые, вселяющие панику в простых солдат, видящих порождения Бездны впервые. Нойраны чувствовали их страх, слабость. Они подобрались уже к мёртвым телам, раскиданным на снегу, рвали плоть, мотая их, как тряпичные куклы, другие устремились на тех, в чьих венах ещё шумела кровь. По воздуху будто прокатилась рябь и прошла сквозь всё тело, уходя в землю. Маар ничего не понял, когда исга́р в нём вдруг утих, и он услышал пробившийся сквозь туман зов. Тот зов, который Маар испытывал, когда Истана оказалась в беде, взятая в плен короля. Горячая дрожащая волна прокатывалась по телу снова и снова, непрерывно, тянула нутро наизнанку, пробуждая инстинкт бежать, следовать на этот зов, немедленно. Но не до одного Маара он доходил — нойраны замерли, перестав поедать мертвецов, настороженно задрали уродливые морды, прядая ушами, смотрели куда-то в сторону Излома.
— Что происходит? — Шед опустил меч, оглядывая напряжённо застывших тварей.
— Похоже, они что-то чуют, — сплюнул Фолк.
Асса́ру… Они чувствуют её. Нойраны взметнулись, поднимая клубы снега, пустились прочь с места битвы, бросая наживу. Маар сорвался с места, взбежал на каменную плиту, пронаблюдал, как порождения бегут обратно… в Излом.
«Дрянная девчонка, вновь куда-то влезла!» — взяла было ярость, но она тут же остыла, сменяясь оцепенением — с Истаной что-то случилось там, по ту сторону!
Потеряв контроль над собой, Маар сцепил зубы, незамедлительно бросился к Излому вслед за тварями. Глава 5 
После того, как Ремарт пропал в затихающем сознании, меня будто швырнуло в воронку. Я барахталась в ней, как песчинка в целом океане. Я шла вперёд через тьму. Я точно помнила, что переставляла ногами, минуя Излом, только ноги утопали, будто в трясине, были неимоверно тяжёлые, как и всё тело. Воздух стылый сдавливал со всех сторон, не давал дышать толком, казалось, что голова лопнет от давления, и тысячи световых всполохов, как вспышки молнии, проходили через всё тело током, вытряхивая, выворачивая наизнанку. Мне сделалось страшно, я не понимала, что происходит, боялась за ребёнка, боялась того, что это могло как-то навредить ему. Это продолжалось неизвестно сколько, время совсем перестало существовать. Сколько я уже шла? Как долго?
Белый свет ослепил, разорвав тьму — выход из расщелины, с другой стороны! Я изо всех сил устремилась туда. Я не помнила, как вышла, как прошла сто шагов и рухнула в снег. И думала, что не поднимусь, наверное, больше — тело не слушалось — останусь под слоем снега навечно. И только на краю сознания я боялась за пульсирующую так трепетно жизнь внутри себя, она призывала меня подняться, вынудила пошевелиться. Со стоном я всё же приподнялась, выныривая из стылой пустоты.
Голова была тяжёлая и звенела, наверное, последствия перехода. Смахнув волосы с лица, я огляделась, загребая руками снег. Кругом бело и всё те же скалы пустынные, хищные. И никого, ни единой живой души. Я одна здесь. Прислушалась к себе и успокоилась, чувствуя тепло жизни внутри себя. Всё хорошо, и стало немного легче — не одна. Улыбнулась, так было радостно это осознавать. Собрав все силы, я поднялась. Голова ещё кружилась, меня потряхивало, но уже не так сильно. Я повернулась в сторону ущелья, откуда вышла. С этой стороны Излом был такой же, как и с той: гряды и снежные горы тянулись во всю ширь, насколько хватало глаз, но буря скрывала дали горизонта.
Я прошла чуть вперёд, к каменной стене, разгоняя по телу кровь, согреваясь, сжимала и разжимала задубевшие пальцы и смотрела на расщелину, ожидая увидеть стража, но Маар не появлялся. Там, по ту сторону, нападающие лойоны и бойня. Тревога всплеснула, но я тут же успокоилась — Маар непобедим, много раз мне в этом удавалось убеждаться, но сердце всё же сжималось от чего-то и замирало. Я не отрывала глаз от входа, ожидая увидеть исгара, кутаясь в меха. Король всё же решил уничтожить его. Тревога всё больше забиралась внутрь, и кружилась голова от предчувствия дурного так, что я забыла о холоде и о буране, что заметал меня на краю, верно, самой Бездны. Но мне было страшно не за себя — проклятый исга́р всё не появлялся.
Что, если его убили? Эта мысль ударила камнем. Нет, я не хочу, чтобы он сейчас умирал. Только не сейчас! Когда я его так жду. Несколько раз я порывалась идти обратно, но одёргивала себя, вспоминая его угрозу. Дождаться. Надо дождаться. Но время текло, казалось, так медленно, невыносимо, изводило и выпивало остатки сил.
Земля подо мной вдруг дрогнула едва ощутимо, но я почувствовала, как в глубине Излома что-то произошло. Насторожилась, оцепенев, неотрывно смотря во тьму расщелины, желая увидеть в ней Ремарта. Сердце ухнуло в пропасть, когда оттуда один за другим выбежали нойраны. Огромные чудовищно, опасные, с крылами и горящими голодом глазами, шерсть клочьями спадала с боков, морды уродливые, похожие на кабаньи, но в то же время это были волки. Они двинулись в мою сторону. Я попятилась, повалившись в снег, подобрала ноги, когда один из нойранов бросился вперёд, прыгая, как гепард.
— Нет!! — вскрикнула, закрываясь руками, задрожала безумно, сердце едва не выпрыгнуло и потом застыло, меня затошнило от страха, казалось, что я вот-вот лишусь чувств, и тогда твари растерзают меня, разорвут на части… Но ничего не происходило.
Я боялась открыть глаза, ощущая их смрадные запахи, что забивали горло, порождения были рядом, но они не нападали. Я всё ещё жива. Что происходит? Хотелось посмотреть, и в то же время мне было страшно даже пошевелить пальцами, казалось, как только это сделаю, сразу стану едой для исчадий. Решившись, медленно, сантиметр за сантиметром повернула голову, едва дыша, посмотрев в сторону тварей. Они совсем рядом, но и не приближались, кружились возле, поскуливая, рыча, встряхивая тяжёлыми холками. Что, Великая Ильнар, происходит?
Я пошевелилась осторожно, медленно поднялась на ноги, делая шаг назад в попытке бегства. Насчитала семерых нойранов, и все они смотрели в мою сторону, не выпуская, тревожно метались. Я пятилась, а в следующий миг сорвалась с места и побежала. Нойран всколыхнулся и рванулся за мной. Я остановилась, резко разворачиваясь, выставляя руку вперёд.
— Нет, не подходи! — страх скребнул по спине, поднимая волоски на затылке.
Результат изумил меня до глубины души, тварь остановилась, фыркнув недовольно, мотнув массивной мордой. И тут пронзило понимание — они слушаются меня. Каким-то немыслимым образом чудовища слышат меня?! Вибрация вновь колыхнула землю. Я подняла взгляд, и поток силы, знакомой и такой узнаваемой, такой горячей, мощной коснулся меня — Маар, я его почувствовала внутренне. Не знаю, как это возможно объяснить, но связь была такой явной, такой осязаемой, что спокойствие разлилось по всему телу от ощущения его близости. Нойраны тоже почувствовали вторжение, тут же оживились, ощетинившись, зарычав, напрягаясь, готовы были броситься на того, кто вот-вот появится из Излома. Моё сердце встрепенулось, ударилось о грудь с такой силой, что даже заломило в рёбрах. Твари бросятся на него. Страх сковал льдом и обездвижил. Я рванулась вперёд.
— Нет, стойте! Нет!
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Маар погрузился во тьму, устремляясь через Излом. Дикая паника охватывала его. Он словно зверь, попавшийся в капкан: стоило только представить, что с асса́ру что-то случилось, что её разорвут нойраны, шипами пронизывала боль. Ещё никогда он не ощущал девчонку так мучительно остро. К Истане никто не должен прикасаться кроме него, её жизнь принадлежит ему. Он решает, будет она дышать или нет. Страх ослеплял вместе с яростью, исгар ревел внутри и свирепствовал. Маар вышел из Излома, сжимая в руках меч, готовый сносить всё на своём пути, и когда увидел нойранов, кружащих возле ассару, бросился вперёд с рёвом. Нойраны всколыхнулись, скаля зубы, прижимая морды к земле, готовые броситься в атаку, но вскрик Истаны остановил их.
— Нет! Нет, не подходи. Не зли их!
Маар остановился, но не потому, что об этом попросила Истана, а потому, что порождения, окружив его, не нападали, а лишь прожигали своими ядовитыми глазами, издавая утробное рычание, нетерпеливый клёкот, наблюдали за исгаром, Истана приблизилась сама, обводя взглядом нойранов, и те расступались, позволяя ей пройти к Маару.
— Какого чёрта, асса́ру?
Маар опустил меч, но ни одну нежить не отпускал из своего внимания, в два шага настиг Истану и сжал её в объятиях, впиваясь в её губы, холодные и бесцветные совсем, но нежные, податливые и слабые. Он так соскучился по ним, великий бог, как он соскучился! Маар целовал её так ненасытно, с жадностью захватывая рот, будто не касался её целую вечность, неистово, горячо. Она цела. С ней всё хорошо. Истана с ним. И она отвечала на поцелуй сама, без принуждения, без приказа, отвечала, болезненно морщась, его требовательным губам, языку, настойчиво заполняющему её рот. Утолив первую жажду, Маар отстранился, окинув Истану взглядом: ветер подхватывал её белые локоны с плеч, трепал, крупные хлопья снега запутывались в них, на щеке краснела царапина. Маар стиснул зубы, злясь на то, что её кожа повредилась. Эти выблядки хотели её там, Маар почти скорчился от укола ревности и гнева. Никто не смел к ней прикасаться, никто. Кроме него. В глазах асса́ру, как ни странно, не было ничего, что бы могло напомнить Маару, как она его ненавидит, презирает. Она лишь внимательно оглядывала его.
— Ты в крови… — прошептала. — Я думала, ты не придёшь.
— Ты так отчаянно звала меня, что на твой зов откликнулись все нойраны Бездны.
— Звала? — удивление окрасило её холодные глаза искрами, невыносимо завораживающими.
— Я могу уйти, — с долей издёвки добавил Маар, глянув на порождения, что держались поодаль, развалившись на снегу, как сытые львы.
Потом Ремарт вернул взгляд на Истану, обхватил её затылок, вороша волосы. Он и шага не сделает, и не отпустит её никуда. И вне зависимости от её слов его отношение к ней останется неизменным: он болен острой одержимостью Истаной и необходимостью чувствовать её рядом с собой, потребностью в ней, как в воздухе. Маар зависим. Он не свободен, да, он зависим от воздуха, зависим от Истаны.
— Останься, — тихо попросила она, щуря от ветра слезящиеся глаза.
Маар усмехнулся — Истана, к удивлению, поверила в то, что он может отпустить её так просто? Или…
— Это перемирие, асса́ру? Или я ослышался? — спросил он с недоверием, чувствуя, как что-то внутри рушится.
Он ткнулся лбом в её лоб.
— …скажи ещё раз, — прошептал глухо, уже без доли насмешки.
Истана опустила взгляд, скосив его в сторону, медлила, раздумывая. Он бы мог вытряхнуть из неё ответ, вытряхнуть то, что он желает слышать, но почему-то Маара впервые это не устроило. В груди метался горячий вихрь раздражения от того, с какой жадностью он ловит каждое её движение, в безумном нетерпении ожидая её слов. Ждёт, как пёс, когда ему кинут кусок. Она управляет им, даже сейчас, когда он вздумал подразнить её свободой, которую ей никогда не даст. А в итоге сам попался в западню. Она посадила его на цепь, маленькая сучка.
Вопрос повис в воздухе, становился густым и тяжёлым, как перед штормом. Истана немного отстранилась, и Маар окончательно понял, что не хочет ломать её, рушить стены, которыми она загораживалась от него сейчас. Маар ждал, что она скажет, что ответит и ответит ли сама, или закроется от него ещё глубже. Маар, который не приемлет отказа, которому доставалось всё с одного лишь взгляда, а если нет, то он ломал, подчинял и брал своё. Он в своей жизни перепробовал всё, что только может доставить ему наслаждение, но ещё никогда не чувствовал столь острое и мощное желание. Но было и ещё кое-что. Кроме плотского удовольствия Маар чувствовал такую несвойственную ему… тягу, она смягчала его внутри точно так же, как смягчало её присутствие дыхание этих чудовищ. Маар хотел стоять так вечность и не отпускать асса́ру. Отказаться от этого слишком сложно. Отпустить её, оставить — невозможно. Если бы она только знала, не пыталась бы. Он вспомнил, как Истана выгибалась в его руках, стонала, была горячая и влажная для него, сжимала его внутри себя, и Маар кончал, выплёскивая горячее семя в сокращающиеся стенки её лона, заполняя долго остро и горячо.
Дыхание сбилось, а тело отозвалось столько мощным возбуждением, что в глазах потемнело, и мгновенная тяжесть в паху подняла член. Маар немного наклонил голову, подхватывая воздушную белую прядь асса́ру. Истана не могла ответить на его вопрос, но Маар ощущал, как его тело омывают приятные волны и не только нарастающего возбуждения, но и чего-то другого, что выталкивало его на поверхность, разжимая давно заржавелые тиски. Маар опьянел от необычных ощущений, слишком упоительных, чтобы затолкнуть их обратно. Есть ли что-то ещё, или это просто эйфория после непрерывной битвы? А может… Маар выпустил прядь, позволяя ветру трепать её. А может, ассару пытается воздействовать на него так же, как на нойранов? Управлять Мааром? Кошмар, которого он так остерегался.
— Ты всё ещё мне не ответила… — погладил он её по скуле. — Хочешь, чтобы я дал тебе свободу?
— Ты уже получил ответ, Маар, ещё за долго до того, как предложил мне такую щедрость.
— И ты не жалеешь? Не передумаешь?
— Позади у меня нет ничего, — ответила Иатсна просто, — а что будет впереди, мне неизвестно. Всё, что я имею, я имею сейчас.
— Порочная ледяная асса́ру. Моя асса́ру. Моя Истана, — выдохнул Маар.
Слишком хрупкое состояние, чтобы держать его долго. Он смотрел на неё, желая верить, и верил, не доверяя одновременно её сладким словам, нежным, робким прикосновениям, жаркому дыханию. Маар нахмурился. Асса́ру что-то задумала. Маленькая лгунья хочет запутать его, отвести внимание. Внутри разрастался гнев, как снежный ком. Зачем? Зачем она это делает? Хотелось ворваться в её мысли и узнать правду.
— Что ты задумала? — выпустил её Маар, каменея, беря себя в руки.
Наверное, отпустил резче, чем хотел, но её ложь, слишком откровенная, слишком колючая, резала, вынуждая его звереть, как дикое животное, и нападать. Лучшее оружие против врага — это нападение, и похоже, Истана осваивает этот урок в полной мере.
— Нет… Ничего не задумала… Я… — в глазах Истаны мелькнула и тут же погасла растерянность, — …мне…
Она раскрыла губы, чтобы сказать ещё что-то, но тут же сомкнула, вздрогнув. Нойраны всколыхнулись, встревоженные дрожью земли. Маар разомкнул руки и обернулся, всё же решая уничтожить этих тварей, что посмели прервать их.
Из разлома вышли сразу двое: Шед и Фолк. Ничего не понимая, остановились, сжимая оружие, оглядывая настороженными взглядами нойранов. Маар подал им знак. Стражи свободно спустились к подножию Излома.
— Что здесь, Великий Бархан, творится? — выкрикнул Шед, приближаясь. — Или я всё же умер, и мне это снится?
— Кажется, на наших зверей нашлась управа, — усмехнулся Фолк, следуя за стражем, осматриваясь.
Маар вернул мрачный взгляд на побледневшую заметно Истану. Он бы тоже хотел узнать, как ей это удалось. Может, он, как и нойраны, опоен каким-то дурманом, и эти слова, произнесённые асса́ру — обман?
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— Куда теперь? — оглядел Шед белые дали. — Похоже, поблизости нет ни одной живой души.
— Не считая этих уродцев, — покосился на нойранов Фолк.
Я всё ещё не была уверена в том, что порождения меня слушаются, и мне не было понятно, каким образом это может происходить. Я вздрогнула, когда Маар вернул на меня взгляд, обжёг. Он отвернулся и прошёл вперёд, поднялся на возвышенность, а я почувствовала облегчение и вместе с тем не могла оторвать от его спины своего взгляда. И даже не бралась понять тот шквал чувств, клубящийся грозовым небом, что вызывал он во мне. Это сложно и невозможно, по крайней мере, сейчас. Быть может, чуть позже я подумаю обо всём, но не сейчас. Слишком многое на меня навалилось, и единственное, о чём я мечтала, так это немного отдохнуть. Свернуться клубком, положить руки на живот и уснуть, чувствуя, как меня омывают тёплые волны, что рождает во мне крохотная жизнь.
Маар развернулся и сошёл с холма, молча указывая жестом следовать за ним. Я оглядела нойранов, посылая мысленный импульс, чтобы они оставались на месте, здесь, у подножия Излома, и последовала за стражами, а когда обернулась, то изумилась — порождения не пустились попятам, жутковато поглядывая нам в след, остались у Излома. И было в этом что-то особенное, какое-то превосходство и ощущение себя хозяйкой. Новые чувства повергли в жар, вынуждая ощутить себя неуютно. Я беспокойно оглядела каменные стылые пустоши, случайно напарываясь на взгляд Шеда, серьёзный и внимательный. Неприятное чувство полоснуло меня — стражу верно не нравилось что-то в моём умении. Он настороженно посмотрел назад, туда, где остались порождения, и отвернулся, не сказав ни слова.
С того мига, как мы пересекли Излом, минула середина дня. И после мы шли по каменистым ухабам, бороздя девственно чистый снег, казалось, вечность. От усталости я выпала из времени и только по глубоким сгущающимся теням в скалах понимала, что приближается вечер. Я прислушивалась к разговорам стражей, стараясь не думать о том, как пустой желудок скручивает от голода, не думать о слабости и о том, что придётся ночевать под открытым небом. Но я была готова и на это: костёр можно запалить, срубив еловых веток, палатку соорудить, чтобы не прошибало сильно морозом. Впервые, валясь с ног, я грезила о горячих объятиях исга́ра. И пусть вещи и вьюки остались по ту сторону. Сколько нам предстоит скитаться в диких первозданных местах — неизвестно, сколько без еды и тепла, главное, что теперь в безопасности, и Ирмус не доберётся теперь до меня и до… Я глянула в спину Маара. Исга́р вдруг остановился, а я задержала дыхание. Казалось, он слышит каждую мою мысль и желание, но страж не обернулся, глядел вперёд. Шед поравнялся с ним. Я, кутаясь в меха, осторожно подошла, чтобы понять, что их так привлекло. В опускающихся сумраках среди плешин леса бурей заметало крохотный домик, его было почти незаметно, а если бы стемнело ещё на немного, то и вовсе, верно, прошли бы мимо.
— Огней не видно, — повернулся к Маару Фолк.
— Там никого нет, — ответил Маар, уверенно направляясь к сторожке. Ремарт будто с самого начала знал, куда нас вёл без передышки.
Мы поспешили, спускаясь с нагорья. Фолк поддерживал меня, помогая сойти, когда склон стал слишком крутой. Ремарт даже не смотрел в мою сторону, будто меня и вовсе нет. А мне хотелось ли, чтобы смотрел? Нет, ничего подобного! Но почему-то досадливо сжала губы, и внутри точило… разочарование.
Мы спустились к хижине. Её и в самом деле содержали, здесь лежали у стены заготовленные поленья, был расчищен порог. Только внутри никого не оказалось. Чья эта сторожка и когда вернётся хозяин — неизвестно. Внутри оказалось тепло. Целых три комнаты, везде порядок. Я отправилась в самую дальнюю, пока Фолк зажигал камин, а Шед с Мааром были ещё на улице. Все мои вещи остались там, по ту сторону, только зеркало и гребень сохранились в поясной сумке. Я скинула тяжеловесные доспехи, ощущая, как зудят от усталости ноги, осмотрелась в полумраке, разглядывая неширокую кровать, столик, на котором стояла лампа. Я взяла её и отправилась к камину.
Фолк уже расположился и следил за огнём. Я зажгла лучиной лампу, в которой ещё было достаточно масло, понесла в комнату. Страж молча проводил меня взглядом, а я, признать, так устала что язык не ворочался — хотелось уже лечь в пастель. Оставив лампу на столе, я разделась. Найдя в сундуке пару пледов и шкур, постелила и легла, наблюдая, как неровный свет колыхается по комнате, освещая низкий потолок и брусчатые стены. Голод не дал мне уснуть, а когда послышался голос вернувшегося Маара, спать вовсе перехотелось. Я смотрела на створку и ждала, когда исга́р войдёт, прошло, наверное, больше часа, но он так и не появлялся. Я терзалась тем, чего хочу больше: чтобы он пришёл или чтобы не приходил никогда. Вздрогнула, когда створка всё же открылась, и на пороге появился Маар. При виде меня его глаза вспыхнули, а у меня в горле стало сухо и захотелось пить жутко, словно меня измучила жажда. Сердце забилось, как бешеное, в груди. И это ощущение, будто я вся в ожидании чего-то, в предвкушении, и все это граничило со злостью на саму себя за слабость. За то, что дрожала от расходящихся по телу волн жара, забывая о том, что этот демон подавлял меня долгое время, ломал каждый раз и продолжает, держа меня возле себя, как свою собственность, безвольную, но я ничего не могу с собой поделать. Несмотря на это моё тело дрожало от его близости.
— Тебе нужно поесть, — он прошёл вглубь, поставив на стол поднос с нарезанным вяленным мясом и хлебом, верно, взятыми из кладовки этой хижины.
Но подумав, Маар взял поднос и поставил на постель, сел напротив, взяв кусок тонко отрезанного мяса, отщипнул, протянул мне, принуждая есть с его рук. Никогда не ела с рук мужчины, и мне было непонятно, зачем исга́р это делает. Хочет приручить? Проверить? Помучить?
Моё внутреннее упорство сжало в тиски, не давая переступить через собственный тщательно выстроенный барьер и вот так разрушить его в одночасье? Ну, нет уж, перебьётся. Я не собираюсь этого делать, мне казалось, если уберу заслонки, то исгар причинит вред. И будет ещё больнее потому, что я впустила его сама. Но мгновенный щелчок внутри меня всё изменил, теперь я не могла думать только за себя одну.
— Где же обещание, данное тобой? — спросил Маар вдруг, когда я сделала попытку отстраниться.
— Насколько я помню, — разлепила я губы, чувствуя запах специй, — моё согласие тебе не нужно, ведь ты привык брать без позволения, исга́р.
Ответив, всё же взяла кусочек губами. Так хотелось есть, что мне уже стало всё равно, что меня кормит с рук тот, кого я ненавижу, я призывала эту ненависть к себе, но она не появлялась. Ничего, совершенно. Может, я просто устала.
— Словам женщины верит глупец, а верить асса́ру — безумие, — он положил мне в рот следующий кусочек.
Я наблюдала за ним, как менялось лицо Маара, когда он подносил очередную щепотку мякоти. Он устал так же, как я, хотя, наверное, гораздо сильнее, всё же он человек, даже под глазами залегли тени, но он так же был красив, гибельно красив, сейчас, когда не держит барьеры, красив настолько, насколько может быть красив только демон.
— Добровольно покоряться исга́ру — вот где безумие, — ответила я в свою очередь.
Маар хмыкнул, проведя большим пальцем по уголку моих губ.
— Мне кажется, ты ублажала тысячи, прежде чем я взял тебя, — Маар убрал руку, подал мне плошку, судя по запаху чуть сладко-кисловатому, с брусничным отваром, — не могу понять, как ты это делаешь? Что такое в тебе, ассару? Сладкая, как нектар, и горькая, как амброзия. Что такого в твоих глазах, что тащат на дно?
Я замерла, вспомнив вдруг одно старое сказание, что пела мать в детстве, укладывая нас сестрой спать. В ней говорилось о мужчине, что был покорён одной красавицей, и о том, как он проклинал богов за то, что у неё такие невыносимо синие глаза, такие холодные, невозможно колючие, они причиняли ему боль и муку своей безответностью, и колдунья, к которой обратился молодой мужчина за помощью, в ответ говорила, что эта девушка зачаровала его, приковав к себе, и ведьма ничем не может ему помочь. Мужчина был раздавлен и зол, он пришёл к той девушке и требовал расколдовать его, но та чаровница отказала ему, сказав, что она не виновата перед ним, и что не она зачаровала его, а его мать родила его таким… таким холодным. Это воспоминание как раскрывшаяся раковина, в которой блеснула жемчужина и погасла в толще мутной воды, скрылась в недрах памяти.
— Ты улыбаешься, — вновь поднёс к губам сочный кусочек Маар, вытягивая из воспоминаний. — О чём ты подумала?
Прожевав, я отпила сладкого отвара и отвела взгляд. Отвечать я не собиралась, не хватало ещё вынимать все свои мысли наружу, достаточно того, что исга́р владеет моим телом.

Глава 8 

Асса́ру играет с ним. Но довольно этих игр.
Маар отставил поднос и потянул с себя одежду. Истана смотрела на него во все глаза, бледная, растерянная, только её губы окрасились в красный. Пленительные, притягивающие к себе взгляд. Маар хотел, чтобы она ласкала его своими губами. По крайней мере, он этого заслужил. Ремарт разделся догола. Он приблизился, запустил пальцы в её густые шёлковые волосы, распущенные, струящиеся по спине до самой поясницы, помассировал голову. Истана прикрыла глаза от удовольствия, задышала часто. Сегодня был тяжёлый день, Маар выпустил исга́ра, и это забрало много сил, но желание обладать ей, раскинуть её ноги, войти в горячее трепетное лоно, разгоралось всё сильнее. Воистину, он воскреснет из мёртвых, лишь только чтобы взять асса́ру. Её желание растекалось нектаром по его венам, он хотел вкушать его и слизывать со стенок лона.
Истана вздрогнула, когда подняла на него взгляд, встретившись с его взглядом. Маар провёл пальцами по щеке, касаясь её губ, проталкивая большой палец между ними, вынуждая взять его в рот. Тугие губы обхватили плотно, а член напрягся, стал ещё твёрже и тяжелее. Истана видела его разгорающееся желание, и от этого глаза её туманились, становясь глубокими. Маар водил пальцем, вынуждая асса́ру посасывать его. В глазах Ремарта посыпались искры от накатывающей горячей дрожи. Вперёд-назад и снова вглубь. Маар предвкушал, как войдёт в неё членом. Вверх-вниз, дразня и лаская и… вновь внутрь, дыхание отяжелело, как и стук сердца. Маар вынул палец, спустился к груди, расправляя ворот тонкой сорочки, сжал гладкие соски, чуть покручивая их, пока те не набухли, затвердев вишнёвыми косточками в его пальцах. Асса́ру раскрывалась, источая густой аромат, как бутон розы, сбрызнутый росой. Свежо и сладко. Член вздыбился от того, как она возбуждается под его ласками, рвясь быть стиснутым.
— Возьми, — Маар чуть сдавил соски.
Истана чуть помедлила, а в следующий миг тёплая ладонь послушно сомкнулась на его члене, сжала несильно, до невозможности нежно поглаживая. Маар запрокинул голову от мучительной пытки, его плоть вздрагивала и пульсировала в её мягкой ладошке, вожделея оказаться в узости её влажного лона. Маар склонился над асса́ру. Пока она ласкала его так, он опустил сорочку с её плеч, оглаживая её шею, лопатки, медленно стягивая тонкую материю, окончательно высвобождая напряженные вершинки груди. Маар чувствовал, как дрожит её хрупкое тело, слышал её прерывистое дыхание, что обжигало чувственную кожу его члена. Она смотрела на него открыто, распаляя ещё сильнее.
— Возьми его в рот.
Истана замерла, но взяла его у основания рукой, склонилась, и тугие губы едва обхватили его плоть. Маар смотрел на скользящие по вздыбленному стволу губы Истаны, оглаживающие вздувшиеся вены, смотрел на красивое лицо, на трепещущие ресницы, на вздымающуюся грудь Истаны. И сходил с ума, пьянея. Неглубокими толчками принялся врываться в её рот, ощущая головкой члена её горячее дыхание, наслаждаясь ощущением гладкости её рта, погружаясь всё глубже к самому горлу. Ум срывало от её взгляда, утонув в пучине сладострастия, Маар начал двигаться быстрее, резкими и глубокими толчками, не давая отстраниться, чуть придерживая Истану за затылок, пронизывая волосы пальцами. Запрокинул отяжелевшую голову, закрыв глаза, взрываясь вулканом от бешеного возбуждения, так что его покачивало. Тут же Маар снова опустил голову и вновь посмотрел на неё жадно, напряжённо, не желая пропускать ни единого мига. Это наслаждение — видеть ублажающую его асса́ру перед собой, у своих ног, видеть, как член вбивается в её губы, и чувствовать, как она задыхается, как заволакивает её глаза туман. Маар проникал быстрее, вцепившись взглядом в её лицо и оголённые плечи, в отяжелевшие соски, вновь переводя взгляд на напряженное лицо, чувствуя, как внутри назревает взрыв. И пусть асса́ру погребёт его под пеплом своей ненависти, пусть убедится в том, насколько она может быть его.
Истана и не сопротивлялась, разжигала исга́ра своей тихой покорностью, усыпляла. Для чего, маленькая дрянь? Маара разрывало на части от недоверия, возбуждения и накатывающего мощными толчками удовольствия, вызванного движениями её губ на его стволе, погружением в горячий рот ноющего члена. Как же он хочет её, жаждет. Всегда. Везде. Маару нужно думать о дальнейшем пути, ведь он знал, что они недалеко от места, если не от целого города, то от какой-то крепостной тверди наверняка. И неизвестно, кто обитает в этих местах? Думать о том, как укрепиться здесь, думать о планах Ирмуса, который скоро узнает, что его армия легла у Излома. Нет, Маар не мог обо всём этом думать рядом с асса́ру, когда он вот так в ней. Чувствовать, какая она узкая и сладкая, тараня её губы своим членом. Он вбивался в её рот уже безудержно, неконтролируемо. Глубоко, резко. Поглаживая большим пальцем её ложбинку между ключицами, шею под затылком, горло, сотрясаясь с каждым толчком. Под собственные вырывающиеся стоны, чувствовал, как сводит мышцы паха от потребности взять её немедленно, оставить своё семя, отметить собой.
И Маар хотел видеть, как она смотрит на него, знать, что сейчас в её глазах, ему и недостаточно того, что её тело плавится в его руках.
— Взгляни на меня, Истана.
Её шумный выдох прокатился дрожью по его телу. Истана покорно подняла ресницы, встречаясь с ним взглядом. Маар чувствовал её желание, видел эти огненные смерчи в ледяных глазах, когда он с каждым разом входил глубже. Оно ответной волной скручивало тело Маара. Истана не скрывала, что хочет его так же жадно, как и он.
«Да, моя девочка, именно так ты должна отдаваться мне, покоряться».
Маар вынул член, дав асса́ру воздуха, потянул её за волосы назад, несильно, но чтоб та запрокинула голову. Прильнул своими губами к её губам, сочным и пухлым от возбуждения, слегка, раздвигая их языком, вторгаясь между ними, касаясь её языка и снова лаская губы, возвращаясь жадными ладонями к груди, сжимая и растирая соски, тяжело дыша ей в губы.
— Твоё тело покоряется мне, — прошептал глухо Маар, снова целуя.
С каждым поцелуем он чувствовал, как разбивается вдребезги её уверенность, что она сможет противостоять ему. Ему ещё может, но не своему желанию.
— И знаешь, почему? — он поднял её сорочку к животу, подхватывая под коленом стройную ногу, раздвигая для себя шире. — Потому что твоё тело создано для меня, оно отзывается моим ласкам, подчиняется мне. Ты уже покорилась мне, Истана.
Маар вошёл в её тело, опустил голову, целуя шею, задвигался, уже не в силах медлить.
А ведь Маар не собирался идти к ней… Хотел. Хотел до дрожи, но не шёл. Он устал от той стены, что воздвигала она каждый раз, когда он приближался к ней. Но эта тьма желания привела его к ней, заставляя брать и присваивать.
Горькая сладость разливалась по языку Маара, доводя до исступления, вынуждая двигаться резче, быстрее, вдавливая её в постель, распластывая так, что Истана прогибалась под ним, испуская тихие стоны. Тонкие пальцы впивались в его плечи, прорезая кожу ногтями.
Искушенная и в то же время такая невинная… Маар научил её искушать, научил призывно выгибаться, стонать, прикрывать ресницы и запрокидывать голову, открывая изгиб тонкой шеи, подставляя грудь с вытянутыми вершинками, соблазняя его до умопомрачения.
Он чувствовал её дыхание, что шелестело по покрытой влагой коже. Двигаясь в такт ему, скользя острыми сосками по его груди, Асса́ру застонала чаще, дрожа всем телом, выгибаясь, чтобы невольно принять глубже. Искушённая, похотливая асса́ру. Ревность душила, колола иглами, отравленными ядом. Он не знал её основания, чтобы вырубить на корню.
Маар с остервенением впился в её губы, так, чтобы яростно пометить нежную кожу своим безумством, чтобы оставить след своих зубов на её губах, и они тут же налились краской. Как же сильно жаждал он владеть ей, жаждал так одержимо больно, что хотел причинить и ей боль, проклиная себя за то, что делал это каждый раз, когда брал её. Продолжая врываться в неё жёстко, горячо, беспрерывно, терзая её губы, лаская языком, он хотел, чтобы она кричала, он добивался её вскриков, но асса́ру молчала назло ему. Вонзала ногти в кожу, смотрела в глаза и только сдержанно постанывала, позволяя ему брать.
И он брал… Маара обжигало осознание того, что она хочет доставить ему удовольствие, доведя его до пика, наблюдая, как его сжимает накатывающее наслаждение, когда он едва не шипит, тараня её своим каменным членом, вожделеющим только её. Нависая над ней, глядя на припухшие искусанные губы, в ледяные омуты, что при неровном свете лампы казались темными, на рассыпавшиеся по бурому меху покрывала волосы, смотрел на бешено вздымающуюся грудь с красными, сжатыми, тугими сосками и вновь набрасывался на её губы, испускающие тихие стоны, погружался быстрыми жёсткими толчками. Истана крепче обхватила его ногами, комкая в пальцах меха, глядя ему в глаза, содрогаясь от грубого вторжения, что соединяло их в одно целое в танце наслаждения, нарастающего диким штормом, от которого в глазах темнело, а голова плавилась от напряжения.
Маар понимал, что уже не сможет без неё. Что сделала с ним асса́ру, каким путами привязала к себе, что ему не под силу их разорвать?
Истана вдруг потянулась к нему, провела языком по вене на его шее, Маар почти застонал от этой невольной невыносимой ласки. Ему хотелось ещё, больше. Сейчас он едва мог думать, почему Истана решила ответить ему? Что она замыслила? Но он забыл об этом сразу, когда она перестала раздирать его спину, огладила лопатки, плечи, целуя его тело, шею, ключицы. Маар сотрясался от каждого прикосновения, от прикосновения горящих губ асса́ру и от ударяющего в живот наслаждения, что напрочь вышибало дыхание.
Маар опрокинулся на спину, усаживая Истану сверху, вновь проникая в неё, сдерживаясь, чтобы не взорваться.
Она поймала движение его бёдер, оглаживая его грудь, покачивая бёдрами в такт его принимая его глубже, полнее, задыхаясь от новых ощущений. А он не мог больше вынести такого. Удовольствие взорвалось в теле вулканом, руша все барьеры, заставляя Маара прижать асса́ру к себе и прорычать ей в губы, почти сдыхая от острых бурных ощущений, чувствуя себя на краю бездны, смерти, изливаясь в неё протяжно. Каждый следующий раз становился слаще и больнее, и предела этому нет…
Истана снова поцеловала его, на этот раз нежнее, лаская его, пленив губы своими, целуя медленно, упоительно, чувственно. Маар прижал её к себе, не желая отпускать и покидать её сжимающееся спазмами горячее лоно, такое влажное сочное для него. И в этом миге было не только это соитие тел, но большее, что-то, из-за чего он хотел продлить это ощущение как можно дольше. Слышать, как затихает дыхание Истаны, которая, обессилев, положила голову ему на грудь, чувствовать её тёплое дыхание на своей коже, сжимать её узкую талию и наслаждаться тем, как асса́ру касается подушечками пальцев его ключицы, и как колотится её маленькое сердце о его вздымающиеся в глубоком частом дыхании рёбра. Истана пошевелилась и привстала, размыкая связь, легла рядом. И Маар не стал ей мешать, давая отдых.
И сколько так будет продолжаться эта борьба, опасная, жестокая, наносящая смертельные раны? Будет продолжаться, пока кто-то не рухнет, истекающий кровью.
В теле Маара всё ещё билась истома, удовольствие от её запаха наполняло его до краёв, но в груди что-то ныло сквозной пустотой и болело…

Глава 9 

Когда я проснулась, Маара рядом не было, зато на столе меня ждал завтрак. Думала, что буду себя чувствовать куда хуже, но нет, тело хоть и неповоротливо, но я встала легко, быстро собралась, перекусив всё тем же вяленым мясом, к которому ещё был нарезан сыр. Стражи уже наготове выдвигаться в путь — я слышала их голоса с улицы.
Когда я вышла из хижины, рассвет занимался уже в полную силу, снег сыпал с тяжёлого низкого неба непрестанным потоком, но ветра не было, и потому стояла такая тишина, что было слышно, как шуршат снежинки в воздухе, скрывая собой дальние горы. И где-то там Излом с нойранами. Не успела я подумать о том, что произошло вчера, как послышался приближающийся мужской голос с боковой стороны дома.
— Мы проводим вас до Инотиарта. Здесь полдня пути, вы не дошли немного.
Из-за угла дома вышли двое незнакомых мужчин, появившиеся неизвестно откуда в сопровождении Маара и Шеда. Видимо это и есть хозяева хижины. Но они не были похожи на обычных крестьян или лесничих: на каждом надета такая же броня и оружие, как и на стражах. Ко всему они вели в поводу весьма породистых лошадей.
— Это не обязательно, — остановился Ремарт спиной к двери. — Мы доберёмся сами. Тем более, выплеск и в самом деле был, и вам стоит направить силы на это.
Хижина, видимо, служила пограничным укрытием. И скорее всего эти люди следили за Изломом.
Один из чужаков поднял вдруг голову, его суровое смуглое лицо разом изменилось, когда он заметил меня, теперь оно выражало вопрос. Я невольно сжалась — любое внимание было для меня пагубно, в этом я убеждалась уже не раз. Маар обернулся следом, прокалывая не совсем довольным взглядом. Я решила не пытать его терпение и вернулась в дом. Прошла к камину. Ремарт даст знак, когда можно будет выходить, хотя мне было интересно, о чём они разговаривают там. Но, судя по всему, появление чужаков их не напугало. И настроены мирно. Слава Великой Ильнар, что здесь вообще есть люди и мы нашли укрытие, всё могло бы быть куда хуже.
Я вытянула руки к огню. Мягкое тепло обволокло, согревая ладони. На улице сегодня так же пасмурно и снежно. Не прекращающая зима… Сколько я уже в плену у исга́ра? Чуть больше двух месяцев, а такое ощущение, что вечность. Вчера он был не менее распалённым и грубым, но брал меня как-то по-другому…
Я зябко поёжилась, почему-то вдруг стало холодно, а щёки, напротив, горели, что печь. Вспоминать вчерашнюю близость не хотелось, как и чувствовать этот продирающий до основания стыд. Не первый раз Маар брал меня, но почему-то сейчас волнение прокатывалось по мне дрожью, вынуждая щёки гореть ещё сильнее, и хочется спрятаться от собственных мыслей, раствориться. Я вздрогнула, когда дверь вдруг скрипнула, и вместе со сквозняком и снегом вошёл Маар. Он оглядел меня внимательно, приблизился.
— Кто эти люди? — спросила я, разворачиваясь к нему.
— Стражи, — Маар снял перчатки, бросил на стул.
— Стражи? — я приподняла бровь в удивлении и Маар продолжил:
— Здесь, видимо, всё те же законы, что и по ту сторону. Стражи охраняют границу Излома от порождений. Вчера был выплеск, и стражи пришли проверить окрестности. Правда их не так много, как было нас…
— Кто их предводитель?
Маар чуть сощурился, настораживаясь, буравя чёрными глазами, приближаясь теснее.
— Скоро узнаем. Или ты хочешь познакомиться лично?
Его ответ меня никак не успокоил. Напротив, нарастало волнение, и холод сменился духотой. Я поняла, что виной тому была его близость. Раньше мне не приходилось такого испытывать, не могла выносить его рядом с собой, а теперь это вдруг стало чем-то необычным, непривычным для меня. Находиться просто рядом и смотреть друг на друга с любопытством и… Маар вдруг коснулся моей щеки пальцами.
— Как ты себя чувствуешь? Ты очень бледная, хотя, — пальцы скользнули на губы, Маар задержал на них взгляд, — ассару вчера так старательно лизала мой член…
— Сносно, — ответила я, перебивая, не желая слушать продолжения, загораясь, как лучина, загустев стыдом ещё сильнее.
Маар был похож на себя и в то же время совершенно другой, и я не могла выявить, что именно не так. Где настоящий исга́р, а где Маар? Хотя какая разница? И тот, и другой жёсткий, сильный и безумно красивый. Эти густо смоляные глаза, в этот миг карие, полыхающие желанием и триумфом. И я не знала, что мне делать сейчас: ненавидеть его ещё отчаяннее или… любить? Хотя последнее априори невозможно. Я не сразу поняла, как расстояние между нашими губами сократилось, и теперь я чувствовала на своей щеке жар его дыхания и запах, терпкий, яркий, он разливался сладко-пряной горечью по языку, я будто запьянела, выпив не один глоток навреимского вина. Всё мысли растаяли точно так же, как снег на тёмных волосах Ремарта, превращаясь в сверкающие капельки.
Не знаю, в какой миг я ответила на поцелуй, только осознала вдруг, что ловлю губы Маара своими. Его горячие, безжалостно-настойчивые уста принялись терзать мои, он пронизал своими пальцами волосы на моём затылке, придерживая, вдавливаясь своим ртом в поцелуе грубо и жадно, а я чувствовала, как зыбко шатается моя уверенность под его натиском. Я терялась от грубости и нежности, власти и покорности, силы и слабости этого мужчины передо мной, от каждого следующего плавного чувственного движения его губ по моим мир рушился, и земля уходила из-под ног, так что сворачивался в клубок дух. Не думала, что поцелуй может быть таким — на грани боли и наслаждения, до ноющей тяжести внизу живота и возбуждения, отдающегося волной острого, порочного трепета в самом внизу.
Маар опустил ладонь и нахально смял мою грудь. Я отрезвела вмиг, сделав попытку отстраниться. Но мужчина лишь властно, с полной убеждённостью права на моё тело, уверенно провёл рукой вдоль спины, крепко смял мою ягодицу, нарочито ощутимо.
— Полагаю, твоя ненависть направилась в иное русло, — проговорил он, отрываясь от моих губ. — И ты перестала придумывать различные виды моей казни.
Блеск тёмных глаз из-под полуприкрытых век обжёг ещё большим триумфом. Я искала слова поострее, чтобы ответить исгару той же монетой, но только ловила губами воздух от того, как Маар прижимал меня к себе, давая ясно ощутить его первенство надо мной, упираясь каменным бугром мне в живот.
— Как же мне нравится твоё негодование, асса́ру, оно делает тебя не только живой, но и адски соблазнительной.
— Не обольщайся на этот счёт, исгар.
Маар запрокинул голову и рассмеялся так громко и заразительно, что я, ошарашенная такой реакцией исгара, смотрела на него неотрывно. Как-то мне доводилось слышать и видеть его таким, и в этот раз, как в первый, я пялилась, заворожённая его озорством и красотой.
— А то что? — перестал он смеяться, присоединяя и другую руку, стискивая и приподнимая меня над полом, прижимая теснее к себе. Навис вновь, касаясь краями своих губ моих, чувственно лаская. — Что, моя асса́ру, ты сделаешь, кроме того, что ты обещала сделать дыру в моей груди?
Мои губы, влажные и пульсирующие от поцелуев, дрожали под лёгкими касаниями его губ. Грубые пальцы сжимали мои ягодицы. Мысли вовсе запутались, сплелись в клубок, сейчас в его руках я вряд ли могла думать вразумительно, и от этого злость на саму себя ошпаривала изнутри ядом, вынуждая дышать рвано и глубоко. Маар ждал ответа, дразня своими губами, стискивая до боли, насаживая на бугор между своих ног так, что между моих ног становилось влажно. Проклятие. Я хотела его прямо сейчас, в этой комнате, и не важно, что на улице посторонние. Желание ощутить его внутри себя прокатывалось по телу жаркой сминающей волной.
— Вот так, моя асса́ру. Именно так… ты… можешь мстить мне… так… Истана, — шептал он, прерываясь на поцелуи, влажные, глубокие, — и эта месть будет… самой сладкой из всех тех, что когда-либо… мне пришлось испытать на своей шкуре.
Петли скрипнули, и в проёме двери появился Фолк. Маар выпустил меня из своего плена слишком неохотно, оставляя меня краснеть и шумно пыхтеть от смущения, возбуждения и… досады.
— Сейчас будем выдвигаться? — спросил вошедший Фолк у Маара.
— Да, сейчас, — спокойно ответил он, умерив свою горячность, — нам здесь больше делать нечего.
Я развернулась и направилась в комнату, скрываясь с глаз мужчин, меня никто не остановил. Прислонилась спиной к запертой двери. прикрыв веки чтобы немного прийти в себя. Но долго задерживаться в хижине не следует, могли зайти те стражи. В конце концов это их жилище.
Я окинула взглядом комнату наткнувшись на металлические диски, что так и остались лежать на полу у стены. Нужно было одеть броню, а это не так быстро, поэтому поторопилась. Облачившись в них, на этот раз я сплела волосы в косу и тщательно спрятала их под мех шапки, так я в этих доспехах больше походила на подростка. Можно даже и спутать мой пол, тем и хорошо, неизвестно что нас ждёт в этом Инотиарте. Выйти незамеченной мне, конечно же, не удалось, невольно попадая под пристальное внимание чужаков, что рассматривали меня теперь с ещё большим интересом, когда мы покидали хижину. Они услужливо поделились одной лошадью, на которую без всяких слов меня посадил Маар. Хотя я могла идти и пешей наравне со всеми, только лишь на зло Ремарту. Но в конце концов я не могла думать только о себе и нужно беречь то что билось во мне теплом.
Местность не менялась: всё те же горы насколько хватало глаз и, непрекращающийся снег, покрывающий холку животного и плечи воинов. Маар шёл впереди, будто одному ему была ведома дорога. Я смотрела на его спину. Неутомимый и воинственный. Он не переставал удивлять своим преображениям.
Мы не делали остановок. Снегопад прекратился, когда день клонился к полудню, всё чаще стали появляться плешины елового леса, а путь стал не таких ухабистым с крутыми склонами и подъёмами. Волнение поднималось из глубины. Но страха как такого не было — в окружении исга́ра ему не могло быть места. Великая Ильнар неужели я начинаю к нему привыкать? Мои щёки вспыхнули, и голова даже закружилась. Я сильнее сжала в пальцах поводья напрягаясь. Нет, я не должна. Рядом с ним быть опасно, слишком. И не стоит забывать что он вовсе не рад той трепетной жизни что во мне.
Маар будто услышал меня, обернулся. Вонзая свой настороженный взгляд, а в моей груди дыхание задержалось от того насколько вновь стали черны его глаза, до холодка между лопаток. Он отвернулся, и я выдохнула.
За тяжёлыми раздумьями я не сразу заметила что мы выехали на дорогу. Самый настоящий тракт. С сердца, будто груз сошёл, при виде наезженной повозками и взрыхлённой копытами лошадей дороги. Слава Ильнар что тут есть живые души, люди, жизнь. Я приободрилась всё же. И пусть ещё не видно ни города, ни крестьян, но ехать стало гораздо легче. Неширокий тракт велял лентой средь взгорий и леса, вскоре уклонился вправо, а через десять милей над верхушками елей что росли у подножия холмистого урочища высились серые стены крепости. Видимо тот самый Инотиарт. Маар остановился, вынуждая натянуть поводья. Шед обернулся, встретившись со мной взглядом, повернулся к Ремарту.
— Должно быть они нас уже заметили, — сказал он оглядывая заснеженные стены твердыни.
Маар развернулся и приблизился ко мне, забрав из моих рук поводья, спустил меня на землю.
— Держись возле меня, — приказал мне, взял лошадь под уздцы дёрнув, повёл в поводу. А мне ничего не оставалось как следовать его воле.
Шед шёл по другую сторону от меня, а Фолк немного позади, прикрывая.
Чем-то эта крепость напоминала замок Энрейд ван Фоглата. Замок обнесён каменными стенами с башнями по периметру, с массивными грубыми дверьми и окнами. Едва мы подошли к воротам, как привратники поспешили открыть прибывшим путникам, оглядывая нас хмуро и настороженно, но свободно пропуская. Мы вошли во внутренний двор. Маар прошёл чуть вперёд, вовсе заслоняя меня собой от глаз слуг и стражей. Нас встретил высокий мужчина не молодой, но и не старый, хотя седина поблёскивала у зачёсанных висков. Он проводил нас до огромной двустворчатой двери, и вскоре мы оказались в сумрачном, чуть стылом нутре замка.
Как и снаружи, внутри Инотиарт оказался таким же неуютным. Мне он почувствовался каким-то пустым и заброшенным, и чем дальше мы продвигались, тем сильнее обострялось это впечатление. Словно он давно потерял своё величие под прахом веков, продолжая своё одинокое, но гордое существование среди ледяных скал. Хотелось сжаться и покинуть его стены, чтобы самой не превратиться в бездушное изваяние и не остаться коротать свои дни под гнётом этого древнего чудовища. И только присутствие уверенно шагавшего рядом Маара развеивало эти жуткие ощущения. Кто его построил, и кто хозяева? Осталось под прахом времени.
Мы прошли по широкому залу из одной части замка в другую — их отделяли такие же массивные тяжёлые двери. Навстречу нам ни разу никто так и не вышел.
Да и откуда взяться людям в таком богами забытом месте? С каждым шагом чувствовалось запустение и, как ни странно, боль, чужая боль… Я не была особо восприимчивой, но сейчас всё давило на меня, вытесняя прочь. Говорят, беременные всё чувствуют особо остро, и скорее всего, мне всё это мнится. По крайней мере, хотелось на это надеяться.
Пройдя ещё одни двери, мы, наконец, остановились. Зал, в котором мы оказались, ничем не отличался от тех, что мы уже миновали, только здесь находился недлинный дубовый стол с массивными стульями, во главе возвышались два кресла, застеленные шкурами. Позади потемневшие от времени стены закрывали так же шкуры и рога животных, напоминало всё это скорее варварскую берлогу, нежели парадный зал для приёма гостей. Потому я удивилась, когда к нам вышла темноволосая женщина в зелёном с тяжёлыми складками платье, которое весьма со вкусом подчёркивало её великолепные формы. Я бы отнесла её типаж к амазонкам: гордые, стервозные, с покатыми бёдрами, узкой талией, высоким бюстом и густой тёмной с рыжеватым отливом гривой, струящейся по спине. Она вышла не одна — в сопровождении двух крепких воинов с грубоватыми лицами и светло-серыми глазами, которые цепко вгрызлись взглядом в прибывших путников. Помимо этих телохранителей у каждых дверей стояла неподвижно стража. И больше никого. Где сам хозяин? Есть ли он? Или она одна правит этим мрачным склепом? Я изумилась, наверное, тяжело одной управлять целым замком. Кожей ощутила, как Маар напрягся, спокойно пронаблюдав за приблизившейся к креслу женщиной. Едва слышно хмыкнул Фолк, а Шед, напротив, нахмурился, но оба привстали и поклонились, приветствуя — уж в том не было сомнений — хозяйку Инотиарта. Всё больше вопросов возникало в моей голове, утомляя меня ещё сильнее.
Женщина опустилась в кресло, жестом позволяя присесть гостям. Воины встали чуть позади истуканами и уже больше не перетягивали внимание. На то, что Маар не отдал должного почтения правительнице, она будто не обратила внимание. Меня кипятком обожгло подозрение — уж не знакомы ли они? И как это было возможно? Но мои опасения тут же рассеялись, когда она заговорила.
— Я Аред ви Идлейв, жена Бире ван Идлейва, — назвала имена и титулы, которые, наверное, в этом месте что-то означали. — Рада приветствовать вас в Инотеарте. Как мне уже донесли, вы пришли от Излома, — окинула она взглядом мужчин, мазнув по мне беглым взглядом, будто и не заметив.
Теперь я рассмотрела её лучше, хозяйке Инотиарта около сорока лет. Большие сложного цвета глаза — зелёно-синие, овальное лицо, чуть длинный тонкий нос, пухлые губы, тёмные тонкие брови дугой. Аред не была красавицей, но и некрасивой её не назвать, вполне привлекательная женщина с внушительными формами, знающая себе цену и умеющая себя преподнести мужчинам. И когда её взгляд вернулся на Маара, глаза её как-то хищно и влажно блеснули. Особенно это было заметно в сумраке зала.
— Маар ван Ремарт, страж Излома короля Ирмуса Нолда Фервейка, и мои люди, — в свою очередь представился исга́р, опустив наши имена.
— Наслышана, кто ты, — открыто заявила Аред, поёрзав спиной о высокую спинку кресла, демонстрируя пышную грудь.
Только слепой не распознает определённые жесты флирта, и с каждым её словом моё лицо начинало всё сильнее пылать от злости.
— Мне многое известно, что происходит по ту сторону… Сюда каждый год кто-то приходит. Изгои, неугодные королю. Многим не удавалось выжить, их сразу раздирали нойраны, — сказала она, смолкнув на миг, переведя дыхание, так что видневшиеся в широком вырезе нарядного бархатного платья полушария грудей всколыхнулись. — Я не стану спрашивать, мэниер, о том, что вынудило вас перейти границу. Если не пожелаете рассказать об этом сами. Здесь другие законы и правила…
А я досадовала, что мне нельзя покинуть зал.
— Где же сам ван Идлейва? — спросил Маар после недолгого, но такого красноречивого молчания.
Аред плотно сжала губы, посмотрев перед собой, а потом быстро подняла глаза.
— Ему, к сожалению, нездоровится. Он примет вас чуть позже.
Стражи напряжённо переглянулись, и неуместная тишина разлилась по залу звенящим молчанием. Аред неожиданно вернула на меня быстрый взгляд и задержала. По лицу её прошла едва заметная тень, но этого хватило, чтобы различить в её больших с широкой радужкой глазах холодное смятение. Она нехотя оторвала от меня взгляд, вновь сделавшись неприступной и спокойной, взявшись за подлокотники тонкими длинными пальцами, на которых поблёскивали кольца, чуть наклонилась вперёд.
— Ваш путь был сложен и долог, потому не могу долго задерживать, — обратилась она к Маару. — Вам предоставят покои и всё необходимое, я прикажу слугам обо всём позаботиться. Вы особый гость, — улыбнулась прохладно, казалось, всем, кроме Маара, одаривая лишь его тёплым взглядом.
Аред подала знак слугам, и те подступили сразу, когда стражи поднялись вслед за женщиной. В создавшийся суете я не заметила, как Шед и Фолк отправились в другую часть замка, а Маар крепко подхватил меня под локоть, непоколебимо повёл за собой, поднимаясь по лестнице на второй этаж. Наши шаги гулко разносились под невысокими сводами. Когда мы оказались на площадке, слуга раскрыл перед нами тяжёлую дверь. Маар вошёл внутрь, подталкивая меня вперёд, отсылая прислужника прочь, велев прислать служанку. Тот, растерявшись и побледнев, пробормотал:
— Для каждого гостя есть покои, позвольте прово…
Бедолага и договорить не успел, Ремарт захлопнул дверь у него перед носом, развернулся ко мне. Я задержала дыхание от того, как взгляд исгара впился в меня, крылья его носа раздувались, выдавая его гнев. Только я недоумевала, что его так разозлило. Я вздёрнула подбородок, приготовившись обороняться.
— Придёт служанка — не болтай лишнего.
Я не понимала, что его так беспокоит, но Ремарт был явно не в духе. Он протянул руку и резким движением сдёрнул с меня шапку, коса выскользнула и упала на грудь, Маар взял её и пропустил через ладонь. Я задержала дыхание, готовясь к тому, что последует за этим, видя, как потемнели его глаза. Как забился в них шторм. Пугающий. Завораживающий. Слишком притягательный. Лишающий воли. Я чувствовала, как бешено сокращается моё сердце, как гулко стучит в висках кровь, как ноет внутри… Я ждала. Его прикосновения, его силы и…
— Отдыхай, Истана, — сказал он, обдав жаром своего дыхания.
Оторвав от меня безжалостный взгляд, Ремарт отстранился. Он покинул покои, оставив меня одну.
Выдохнув, я оглядела покои. Просторные, но неуютные. Голые стены, только возле кровати отделка деревом. Узкие длинные окна с мутными стёклами, за которыми наверняка ничего не разглядеть, пригодны разве только пропускать дневной свет и не ограждать от холода. Здесь былом много свечей — в этой стороне замка, видимо, темнело быстрее. Грубая кровать из чёрного дерева, широченная и холодная, лишь немного скрашенная драпировками и балдахинами, у окон низкая софа и такой же столик. Мебель была так же груба, без резьбы, да и откуда в этом пустынном месте взяться роскоши? Как и во всех комнатах, камин каменной кладки, круглая люстра на десяток свечей под не таким высоким сводом потолка, как в залах. Пока я осматривалась, пришла служанка, принеся в руках стопу тканей. Она положила их на постель и, как ни в чём не бывало, принялась обустраивать мрачную комнату, привнося хоть какой-то уют. Пока она хлопотала, я скинула с себя тяжёлые пласты железа, радуясь, что мне не придётся больше их надевать. По крайней мере, в ближайшее время. Служанка начала коситься в мою сторону.
— Прошу пройти к купальне, вода уже нагрелась.
— Мне не во что переодеться.
— Не переживайте, я всё принесла, — кивнула она на заправленную постель, где лежала белая сорочка и даже какие-то платья.
Странно. Чьи это были распоряжения, Аред? Хотя, какая разница, от ванны и отдыха я точно не откажусь, и уже хотелось смыть с себя тяжесть пути и всего того, что случилось у Излома. И когда я погрузилась в почти обжигающе горячую воду, блаженство разлилось по всему телу, заполняя меня до самых краёв. Служанка помогла вымыть волосы. Я не стала ни о чём её расспрашивать и не потому, что приказал Маар, а потому, что не хотелось нарушать прекрасные мгновения удовольствия от воды и запахов масел, сладких, обволакивающих, дурманных. Со временем и так всё выяснится. Да и опасаться мне нечего, сейчас мне ничего не грозит, исга́р занят теперь другим, и на меня, я на это надеюсь, у него нет времени. Я вдруг вспомнила, как смотрела на него Аред, и в груди зашевелилось что-то нехорошее. Чудесное мгновение разом испарилось, оставив саднящее, не дающее покоя чувство. Я повела плечами, прогоняя прочь колющие нутро мысли. Потом поднялась, обернулась полотенцем, поданным служанкой, вернулась в пустующие покои и присела на край кровати. Поморщилась от того, что внутри меня закручивалась чёрная воронка неудовлетворённости.
Пока служанка зажигала свечи, я переоделась. Лёгкая ткань сорочки легла на тело, даря приятные ощущения чистоты и свежести. Пока я расчёсывала волосы, женщина уже растопила камин, и поленья густо потрескивали, разнося по покоям тягучий запах смолы. Мне бы довольствоваться этим, но внутри было неспокойно. Уже опускались сумраки, и огонь становился всё ярче, играя тенями на стенах. Маар не возвращался. Несколько раз я пробовала поспать, но сон не шёл. Меня что-то беспощадно тяготило и не давало покоя. Я ждала, что Маар вернётся, как всегда, бесшумно, как всегда, голодный до моего тела… но его не было. А меня всё больше терзала мысль, где он может сейчас быть. С какой-нибудь служанкой? Или… Я прикусила губу. Или с Аред? В одном из многочисленных покоев замка Инотиарта. Я прикрыла глаза и вздрогнула, когда представила, что Маар сейчас вбивается в её роскошное тело. Образ, вставший перед глазами, заставил меня мучительно застонать и вскочить, когда меня ошпарило понимание, что я ревную. И ко всему злюсь вместо того, чтобы довольствоваться долгожданным одиночеством. Я жду его и изнываю от неведенья, где он и с кем. Нет, нет и нет! Нужно выкинуть это всё из головы немедленно, стереть в пыль и рассеять по воздуху. Мне должно быть всё равно. Всё равно, Истана. Ты не должна. Это опасно. Он уничтожит тебя, выжжет, как только представится случай. Но моё тело, как назло, ноет от желания ощутить его руки, губы, вкус, силу… его всего. Почувствовать. Я бежала от собственных мыслей, как безумная, выдирая из себя с корнем любые мысли об исгаре, запрещая себе без конца пялиться на дверь, отказывая в желании призвать служанку и выспросить у неё всё. А потом я почувствовала себя безумно одинокой и покинутой. Гадское чувство, хотелось выть и ходить из угла в угол.
Моим спасением стал приход служанки, она вернулась с моими платьями, выстиранным, высушенным и разглаженным. Я удивлённо приподняла брови.
— Велено вас привести в порядок и проводить.
— Куда и кто приказал? — не поняла, я приподнимаясь.
— Госпожа Аред желает видеть вас к ужину.

Глава 10 

После того, как Маар оставил асса́ру в замке, он, смыв с себя тяжесть пути, отправился в город. Его занимали и не отпускали мысли, как смогла ассару управлять нойранами. Какие чары она применяла? Какие арканы? Маар никогда не слышал, что дочери Ильнар могут управлять монстрами. Но он видел это своими глазами. Мысли путались. Маар не мог сосредоточиться, поэтому ушёл, чтобы поразмыслить, потому что рядом с ней это невозможно. Он вспоминал, кто она. Убийца его брата, ненавистная ассару, проклятая дочь Ильнар, порабощающая души, околдовавшая Маара. Он вспоминал и… ничего не чувствовал, гнев погас в нём, он одурманен, закован в цепи, он видит Истану и хмелеет от её тела, она его самый сладкий нектар и самый сильный яд одновременно. Маар не знает, что примет от неё в очередной раз, не знает, когда она вложит в его руки чашу с ядом. И ему плевать, он готов пить и яд, лишь бы с её рук. Ему необходимо оторваться от неё, поставить границы хотя бы на время. Но чем дальше он отходил от замка, тем сильнее его тянул назад невидимый аркан. Маар ярко чувствовал изменения Истаны, с каждым днём, с каждым мигом она менялась, её менял плод, вынуждая Маара предавать самого себя, свои правила и решения. Истана стала пахнуть ещё слаще, она делалась невыносимо притягательней, и это всё усугубляло. Её власть над ним росла. Маар жаждал её ещё больше, сильнее, острее.
Он приказал ей отдыхать, но зная упрямство Истаны, не стоило надеяться, что она послушает его. Он не должен был оставлять её одну, но Маару необходимо всё обдумать.
С того мига, как они перешли Излом, прошло мало времени, но Маар был неспокоен внутри. Исга́р бушевал в нём и требовал войны, требовал вернуться и воздать королю по заслугам. Он требовал возмездия и крови. Особенно это обострилось, когда Маар выпустил силу, испытав свою мощь. Маар не хотел быть изгнанником, жажда очистить своё имя, показать свою суть перед советом, увидеть поражение в глазах Ирмуса и ужас — этого жаждет Маар с каждым вздохом, с каждым мигом пребывания за Изломом.
Инотиарт… Отдалённо он напоминал Ортмор, только это был вполне укреплённый город со своей иерархией, во главе которой стоял Бире ван Идлейв. Маар хотел бы на него посмотреть, но эта Аред, высокомерная стерва приняла их одна. Возможно, Бире не в городе, и Аред вела свою игру в тайне от мужа. Но как бы Шед и Фолк ни пытались разузнать о главе, никто толком не отвечал. Маар не сомневался, что Аред перетрахалась со всеми, кто приходил с Излома, и со своими стражами. Мог распознать это сразу. У Аред период течки, который затянулся на пять зим. Видимо, Бире давно не объезжал свою кобылу.
Маар мог захватить этот замок, но он решил не спешить. Он и так уже его, с того мига, как страж переступил порог.
Инотиарт небольшой город, по нешироким улочкам тянулись ряды постоялых дворов, харчевен, лавок. Маар увидел достаточно, чтобы понять, что Инотиарт имеет вес и ценность своего существования.
Ремарт вернулся, когда на город начали опускаться сумерки, и не успел явится в замок, как тут же его попросили в зал на ужин. Маар отправился прямиком туда, надеясь, что Бире ван Идлейв выйдет к столу. Но в кресле сидела только Аред, позади правительницы — стражи. Огонь в чашах, что горел у стен, разливал глубокие тени по лицу женщины, делая взгляд Аред ещё глубже.
Она прохладно улыбнулась, когда Маар опустился в кресло. Если бы Ремарт знал, что Бире не выйдет на ужин, то сразу бы вернулся к Истане. Асса́ру наверху, в постели, горячая и пленительная. Маар представил, как будет брать её в этот раз, и от одной мысли напрягся, возбуждаясь. Маар думал об этом, смотря в глаза потаскухе Аред.
— Бире, как вижу, лучше не стало? — поинтересовался он, откидываясь на спинку кресла, продолжая рассматривать хозяйку.
— Не стало, — она подала знак слугам и вновь повернулась к Маару, — и не станет.
— Что же с ним не так?
Аред хмыкнула, взмахнула рукой, и к ней тут же подошёл слуга. Он чуть склонился, она что-то шепнула ему на ухо, и тот, кивнув, удалился. Маар спокойно наблюдал за правительницей, ему стало интересно, как поведёт себя Аред дальше. А она ведёт себя слишком открыто и смело. За ней есть какая-то сила, но Маар объехал едва ли не весь город и ничего необычного не видел. Единственное, что он ощущал — особые вибрации от Аред, Маару они были знакомы с детства… и их испускать может только… ведьма.
Слуги засуетились вокруг стола, подавая жареную кабанину, разливая вино. И, оказалось, подали ещё на несколько персон. Аред кого-то ждёт?
Правительница подняла наполненный кубок.
— За ваш приезд.
Маар поднял взгляд, посмотрев на неё достаточно долго. Правительница выдержала его взгляд, но улыбка застыла на её губах и задрожала в напряжении. Маар потянулся за кубком, поднял его. Ведьма что-то задумала, но она не догадывается, что исга́р придётся ей не по зубам. Как бы не подавилась, сучка. Маар сделал глоток, пробуя чуть терпкое сладко-кислое смородиновое вино. Аред ухмыльнулась ещё ядовитей. Она походила сейчас на кобру, гибкую, напряжённую, опасную. Отпила, отводя похотливый взгляд от исгара. Если бы она только знала, кто владеет всем существом Маара, о ком думает он сейчас, чьё тело и глаза он представляет, и для кого поднимается его член, то эта стерва разорвалась бы от злости.
— Значит, твой король преследовал тебя до самого Излома? — перешла на фамильярность Аред, хотя Маар не давал ей для этого повода. — Преследовал целым войском, слишком ценным оказался беглец. Я наслышана о твоей силе, исга́р, и мне понятны опасения Ирмуса. Он так долго жаждал этой власти, и ты стал слишком опасен для него. Часть его войско погребена под слоем снега, и король скоро узнает о том. Он будет не в духе, — она сделала ещё глоток и горько усмехнулось, — представляю, какой силы будет его гнев и… страх. Он не оставит всё это.
— Откуда такие подробности?
— Я же уже говорила, мне известно многое, — сверкнула она на него взглядом.
Посылала своих верных псов? Но Маар не удивится и тому, что Аред пересекает границу Излома сама. Правда, о ней он не слышал никогда.
Маар поставил кубок и сжал кулак, его разозлило что ведьма знает о нём больше, чем он о ней. Победный блеск вспыхнул в густоте её тёмных радужек, но тут же погас — ведьма опасалась исга́ра. И Маар чуял её хоть и слабый, но трепещущий на дне её чёрного сердца страх перед тем, кто намного сильнее её, страх ведьмы разил гарью, въедаясь в ноздри Маара. Но игра и вожделение похотливой суки были превыше собственных инстинктов.
Двери распахнулись, прерывая зрительную связь с Аред. Маар повернулся и стиснул челюсти, не ожидая увидеть Истану. Она, в свою очередь, вошла в зал и даже не сбилась с шага, когда увидела исгара, занимающего кресло рядом с правительницей. Ассару прошла к столу, присела, куда ей показали. Бегло посмотрела на Маара, держась, как и всегда, холодно и равнодушно. Слишком. Маара покоробило её бесчувствие, с каким безразличием она посмотрела на него, так, что он явственно ощутил, как нутро царапают острые когти злости, и ломит рёбра. Истане будто всё равно его присутствие, будто ни одна мысль не посетила её: где он пропадал весь оставшийся день, с кем он был и сколько. Маар ощущал, как внутри всё каменеет, и он не мог управлять этим. Истана не ждала его, как он — её, торопясь вернуться к ней.
— Прошу прощения, — поднялась вдруг Аред и вышла в двери.
И если бы не стража, Маар добился бы от асса́ру того, чего он так жаждет — её взгляда. Ремарт не спускал с Истаны глаз даже тогда, когда замельтешили слуги, подавая на стол горячий ужин. Он, рассматривал её, будто не видел целую вечность. Великий Бархан, это и в самом деле было так. Один миг вдали от асса́ру, стал равен вечности. А Истана небрежно бросала на него взгляды вскользь, не замечая его темнеющих мраком глаз. Исгар внутри метался и ревел от бессилия.
Приглушённый грохот разорвал зрительную связь, Маар глянул в сторону выхода, а следом в распахнутых стражами дверях появилась Аред. Она толкала перед собой кресло на железных колёсах, в котором сидел… старик. И только по приближении Маар понял, что тот вовсе не так и стар, чуть старше самой Аред, только недуг, которым страдал он, иссушил его до кости. Седая голова чуть качалась, держась на ослабшей шее, обложенной подушками. Чуть на скошенные плечи, желтовато-серая кожа с коричневыми пятнами и сухой рот, ввалившийся, как и глаза, впалые, с тёмными кругами. В этих глазах не было ничего, только неподвижное внимание. И оставалось догадываться, что сделало из мужчины зрелого возраста старика, не имеющего возможности самостоятельно передвигаться, молча и безучастно наблюдающего за гостями, за тем, что происходило вокруг. Аред подкатила кресло к столу, ставя рядам со своим креслом.
— Имею честь представить вам Бире ван Идлейва, правителя Инотиарта, — объявила она.
Маар глянул в серые свинцовые глаза Бире, смотрящие на него вяло, но вместе с тем внимательно. Похоже, рассудок у того ещё сохранялся, исгар улавливал его слабо бьющиеся наружу эмоции, не имеющие уже должной силы. Маар не выпускал из-под своего внимания Истану, замечая, как асса́ру побледнела, увидев немощного мужчину. Кажется, испытывала к нему сострадание. Ремарт пригляделся к ней, и его догадка подтвердилась. Она немного растерянно смотрела на ван Идлейва, грудь её вздымалась, а венка на виске чуть проступила от напряжения и тревоги. А Маар всё больше распалялся от того, что ревнует проклятую ассару даже к этому калеке.
Исгар перевёл взгляд от взволнованной Истаны к Аред. Правительница спесиво вскинула подбородок, поправив белый воротник рубашки мужа, и опустилась в своё кресло, подала знак слугам, накрыв, испещрённую морщинами, высохшую, но крупную руку мужа своей ладонью, чуть погладив.
— Оставьте нас, — коротко приказала Аред стражам.
И когда двери закрылись, Аред взялась за приборы, предназначенные ван Идлейву, принялась аккуратно нарезать форель.
— Мало кто знает о недуге моего мужа… это началось ещё в прошлую зиму… Приступы не отпускают, он почти ничего не чувствует…
Ван Бире едва заметно скосил глаза на супругу, намереваясь что-то сказать, но так и не смог повернуть головы. Каждое усилие давалось ему с трудом.
— Ни один лекарь не смог определить причину недомогания Бире. Он, к сожалению, высыхает. Инотиарт стал уязвимым, если это просочится за стены… — Аред нанизала на вилку белую мякоть, замерла, прямо и с надеждой посмотрев на Маара, — … даже не знаю, что будет. Мятеж, переворот… У мужа много врагов, они подсылают своих ищеек. Городу нужен сильный правитель… — ведьма замолкла, и когда пальцы ван Бире дрогнули на подлокотниках, положила исходивший паром кусочек мяса в вялый рот мужа, подставив ладонь. Смотреть на это было противно — на то, как ведьма строит из себя бедную овцу. Маар глянул на вовсе пойманную врасплох асса́ру. Она бросила взгляд на Ремарта как-то растерянно и с крупицей хоть и крохотного, но страха. Маар гипнотизировал её своим взглядом, вкушая её эмоции, её волнение, пожирая её чувства, как изголодавшийся нойран. И он хотел большего, он хотел ещё. Её. Сейчас. Но она… смотрит на Бире.
Маар заставил себя оторвать от ассару взгляд, откинулся на спинку кресла, продолжая наблюдать за кормящей мужа Аред, разоблачая её игру.
— Нам необходима защита и…
— Не ходи вокруг да около, — прервал её Маар. — Хочешь, чтобы я занял место твоего живого мужа? Чтобы ты меня так же поила ядом, высасывая силы, а после, когда получишь желаемое, легла под следующего?
Рука Аред, сжимающая вилку, замерла, правительница смотрела на него расширенными в смятении глазами. Бире ван Идлейв вдруг затрясся, стискивая слабые челюсти, забился и замычал, порываясь наброситься на того, кто посмел оскорбить его жену и его.
— Как ты смеешь?! — Аред бросила вилку, и та громко звякнула о тарелку.
Бире закашлялся, давясь куском, который впихнула в него жена, краснея, как раскалённое железо, задыхаясь.
— Тише, милый, успокойся. Всё хорошо, тише, — удерживая бьющегося в бессмысленных конвульсиях мужа, правительница повелительным тоном окликнула на помощь.
Слуги тут же подоспели, обступив завалившегося набок задыхающегося калеку.
Истана напряглась так, что её кулаки сжались. Она смотрела на Маара жгучим, полным гнева взглядом, так что лёд её радужек затвердел, и в них застыл тёмный силуэт Маара. Тонкие крылья носа затрепетали от частого глубокого дыхания, она горько поджала поблёкшие губы, пронизывая исгара укором. И ему нравилось это, нравилась, как теперь она не сводила с него взгляда, как влажно блестели её глаза в этот миг, как вздымалась под облегающим платьем грудь, вынуждая сильнее толкаться кровь в его венах.
— Следи за своим языком, исга́р, — набросилась на гостя Аред. передёргивая внимание. — Ты так же резок и груб, как о тебе ходят слухи. Не забывай, Маар ван Ремарт, бездомный пёс короля, что ты в гостях, и перед тобой правители Инотиарта. Одно моё слово, и тебя вышвырнут вон.
— Если я захочу, то это ты выметешься отсюда, потаскуха. И прикуси свой поганый, вылизывающий яйца своим воинам язык, иначе я тебе его отрежу.
Беспомощное громкое мычание Бире заполнил залу, он рванулся, зацепив пальцами-крюками скатерть, дёрнул, посуда с грохотом полетела на пол, слуги едва удержали калеку, чтобы кресло вовсе не перевернулось, вынуждая Аред засуетиться и отдать распоряжение увезти мужа.
Маар понимал, что он перегибает, но плевать, не в его правилах отступать, он переступал через любые нравственные законы, но только не через себя, ломая и уничтожая все рамки и барьеры, до победы.
Бире ван Идлейва увезли, скрежет кресла эхом раздался под сводами. Аред вытянулась, спесиво вздёрнув подбородком.
— Ты нахал и мерзавец, — плеснула напоследок ядом и, развернувшись, последовала за мужем, раскачивая бёдрами.
Шаги быстро стихли, зал наполнился тишиной, Маар скользнув взглядом по залитому бордовым вином полу, поднял взгляд на застывшую Истану.
— Зачем ты так? — выдавила та из себя.
— Думаешь, он не догадывается о блуде своей жены? Я всегда говорю прямо и всего лишь озвучил правду, — безразлично сказал он, потянувшись за кубком.
— Ты… ты… — Истана задохнулась, подбирая слова. — Ты невыносим, ты мерзавец и…
— Хочешь его пожалеть? Иди, ему понравится, осчастливишь напоследок.
— Ты ничтожество! — выпалила она зло, вспыхнув, обжигая кипящей лавой ненависти.
Маар сжал кулаки и челюсти так, что заломило в скулах, ярость опалила его, ища выхода. Он много раз слышал оскорбления на свой счёт, но слышать это от асса́ру всё равно, что удар ножом в живот. Истана вынуждала Маара нанести удар в ответ, но он не хотел причинять ей боль и жаждал задушить одновременно, едва сдерживаясь.
— Встала и пошла отсюда, — прошипел он, сжимая кулаки сильнее.
Истана опешила, в глубине её глаз мелькнула растерянность и — что Маар не ожидал — боль, но следом асса́ру собралась, выстраивая гранитную стену, гордо подняв подбородок, поднялась, бросая на Ремарта уничтожающий колючий взгляд, развернувшись, быстро пошла прочь, покинув зал.
Маар проводил её потемневшим взглядом, ощущая, как внутри всё плавится от противоречий. Огни в чашах всколыхнулись, давая неровный свет, который стал ярче, свирепей. Ремарт сжал подлокотники с силой, приказывая себе остаться на месте.
Маар задышал спокойнее, и огонь в чашах утих, лишь бесшумно трепыхались языки пламени, тускло освещая пустующий зал. Маар повернулся в сторону двери прежде, чем там появилась Аред ви Идлейв. Неймётся ведьме. Маар был не в том расположении духа, чтобы продолжать бессмысленный разговор, асса́ру подпортила всё же ему кровь своими дерзкими словами.
Хозяйка прошла к столу, тяжёлое платье обтягивало бёдра, при каждом шаге шелестело, тёмные волосы, перекинутые через плечо, открывали изгиб шеи, поблёскивала серьга из драгоценных камней. Правительница остановилась прямо перед Мааром. Ремарт откинулся на спинку кресла, смотря на Аред с едкой ухмылкой. Ему хотелось встать и пойти к Истане, но он знал, что в таком состоянии может причинить ей боль. Маар этого не хотел.
— Как ты смел говорить так обо мне при моём муже?
— Я не сказал ничего такого, чего бы он не знал.
Аред дёрнула подбородком и потянулась за кубком.
— Да, Бире глуп и слаб, он всегда был таким, и он меня раздражал. А ты, исга́р, демон Бархана, силён и молод. Я женщина, мне порой тяжело нести всё на своих плечах, — она припала алыми губами к кубку, отпивая, смотря на Маара тёмными глаза поверх.
Ремарт развернулся к ней всем корпусом, расставляя ноги, расслабленно откинувшись в кресле.
— Что же ты хочешь?
— Думала, что ты всё понял, исга́р. Я хочу тебя.
Маар рассмеялся, открыто, громко.
— Ты высоко себя ценишь, — ответил, затихая, видя, как исказилось гневом лицо правительницы. — Ты далеко не юна, и не первой свежести, сколько уже побывало под твоей юбкой? Десять? Двадцать? Сотня? Но давай, проверим, встанет ли на тебя, шлюха.
— Ну, ты и гад, — Аред отставила кубок, серея от злости, вспыхивая.
Весь вечер под откос, и хуже, чем сейчас, уже не будет, может, она отсосёт, и Маар хотя бы отвлечётся, на время забудет асса́ру, перестанет о ней думать.
Глаза Аред горели голодом, она смотрела на него неподвижно, и большие груди её вздымались от глубоких вдохов. Она всё ещё стояла перед ним. Грязная шлюха хочет его. Маару стало интересно, опустится ли она ниже, чем уже опустилась, вернувшись к нему в зал?
— Ты невыносимый грязный ублюдок, — с ругательством Аред всё же опустилась на колени, положив свои руки на его бёдра, провела вверх, подаваясь вперёд, потянувшись к губам Маара. — Очень соблазнительный ублюдок.
— Пусти свой острый язычок по назначению, — поддел исга́р, толкая на её пол.
Аред, осев, сжала губы, опустила взгляд, вцепилась в его пояс, зло принялась расстёгивать ремень.
Её пальцы дрожали от желания, которое охватило ведьму огнём при виде расслабленного сильного мужского тела. В её замке были те, кто мог удовлетворить её, но они все были слабы, никто не смел быть выше Аред, и ей до оскомины надоели преданные щенячьи взгляды. Никто не мог ей дерзить, сказать лишнее слово, ведьму боялись, боялись, что мог любой оказаться на месте её мужа. Её разозлило хамское поведение Маара и в то же время возбудило до холодной дрожи и предвкушения безумного секса. Аред смотрела на него с укором и похотью. Её глаза увлажнились и затуманились, когда Аред высвободила из ткани штанов член исгара. Маар не желал Аред, но от мысли о той, которая была сейчас в покоях, член вздыбливался, готовясь проникнуть в узкое лоно асса́ру, жаждал её весь вечер.
Аред сжала ствол пальцами, огладила, обнажая крупную головку. В нетерпении ведьма мягко обхватила её губами, порхая по чувственному крохотному отверстию языком. Возбуждение пронеслось огнём по телу Аред. Маар смотрел на её макушку, на пробор тёмных волос и трепещущие ресницы, на то, как мягкие губы скользят по его члену, и как втягиваются щёки Аред, когда она захватывает его глубже. Маар наблюдал за ней, пытаясь заглушить в себе образ Истаны. Аред, почувствовав, как член вздрогнул, принялась активно работать язычком, обводя головку по кругу. Двинула языком ниже, лаская уздечку, скользнула по нежной коже губами и лизала её кончиком языка. Толстый длинный член пульсировал в её влажном рту, а Маар до ломоты хотел, чтобы это Истана касалась его своими сочными губами. Аред умело работала языком, заглатывая член, но всё равно это была не ассару. Маар откинул голову, позволяя Аред продолжать старательно ублажать, возбуждать его, скользить губами по стволу, лизать мошонку, прихватывая зубами. Аред знала, как двести мужчину до экстаза, но Маару было все равно.
Он опустил голову, сдавливая подлокотники до хруста костяшек. Аред оглаживала его живот, торс, активно скользила губами, широко разевая рот, чтобы принять его во всю длину. В глотке у Маара пересохло, он хотел вина, хотел напиться, чтобы заглушить разум, и пожалел, что не сделал этого чуть раньше, Аред слишком быстро к нему вернулась. Хотя он знал, что хмель не поможет забыть. Маар собрал её тёмные волосы в кулак, принялся резче насаживать её губы на свой член, толкаясь в её горло. Аред вонзила ногти в его бёдра, подчинялась, покорно ласкала, стонала то ли от боли, то ли от похоти, ресницы её стали влажными, но Маару было наплевать. Аред выглядела жалкой, хоть и привлекательной, её волосы отливали тёмным, а Маар хотел, чтобы они были цвета белого золота, это несоответствие злило исга́ра. Её прикосновения ещё больше распаляли гнев и остро давали ощутить, что хочет других губ: нежных и сладких. И других глаз, глубоких и не умеющих врать. И запах Аред, был вовсе не тот, который Маар жаждал, ему не нравилась эта терпкая приторность и горечь жжёных листьев. Раздражал только. Того желанного, единственного запаха, который так хотел почувствовать Маар, не было. Он выпустил её, не достигая желаемого пика. Может, ещё рано. Арад сосала, лизала, поглаживала, порхая пальцами по его мышцам живота и бёдер, но этого было недостаточно, это была не та женщина, которую Маар хотел, жаждал, вожделел до безумия, совсем не та. Он никак не мог избавиться от асса́ру. Ничего не выходило. Одно представление обнажённого тела Истаны выбило из груди дыхание, сжимая Маара в тиски. Он напрягся и резко оттолкнул от себя Аред, сжав её челюсти пятернёй.
— Довольно, — шикнул, — как видишь, твой язык даже на это не годен, так что придержи его за зубами, ведьма.
Аред задохнулась, она дёрнула подбородком, высвобождаясь, подскочила на ноги, трясясь от гнева и растерянности, смахивая с лица волосы, утирая раскрасневшиеся губы.
— Ты мерзавец и гад!
Маар поднялся, Аред запнулась разом и окаменела. Ремарт, заправив штаны, подхватил оставленный Аред кубок, осушил его залпом, развернулся и пошёл прочь, оставив ведьму пыхтеть от злости.
Маар едва только поднялся к покоям, как уловил самый желанный, самый будоражащий запах в мире. Возбуждение горячим комом опустилось в пах, наливая Маара огнём.

Глава 11 

Я выбежала из зала, внутри меня всё горело от ярости. Исга́р невыносим, зря я надеялась на то, что он может быть другим, зря искала в нём достойные черты, он ничтожество, не знающее ни жалости, ни сострадания, бездушный демон, порабощающий каждого, кто встаёт на его пути. Он способен только разрушать, ломать, убивать. Ненавижу, как же ненавижу! Перед глазами Бире, беспомощный, в глазах бессильная боль. Я шла и уже не видела перед собой дороги, слёзы застилали. И я не понимала от чего больше меня разрывало на части: от положения Бире или от грубости Маара по отношению ко мне? Проклятье.
Я остановилась, когда поняла, что забрела в другую часть замка. Сквозняк окутывал, и дрожь прошибала насквозь. Я сделала несколько глубоких вдохов, но стало ничуть не лучше — на смену дикому смятению пришла злость на то, что я ушла так легко, на то, что позволила Маару прогнать себя. Хотелось наружу, прямо на мороз, чтобы хоть немного остудить пыл. Повернув, я вышла на полукруглый обнесённый колоннами балкон. Отсюда были видны только массивные снежные лесистые дали, тонущие в ночи, непроглядной, стылой, как глаза Ремарта. Я сжалась от пронизывающего холода, мороз обдирал лицо и плечи, не позволял долго задерживаться здесь, но я упрямо стояла, чтобы хоть немного прийти в себя.
Почему я это сделала? Почему ушла? Почему меня задела его грубость? Я ничего не понимала. Не понимала, что творится у меня внутри, но мне покоя не было, и холод вовсе не привёл меня в чувства, а наоборот, только распалял. Я повернулась, смотря в освещённый огнями коридор, откуда вышла. Слова Аред разносились в голове, её хищные взгляды, брошенные в сторону исгара, полосовали сердце. Нужно быть совсем слепой, чтобы не распознать определённых намёков правительницы. Я сглотнула горько, морщась от того, как больно кольнуло беспокойство, и что-то ещё, обжигающе-невыносимое, заставило меня тут же развернуться и пойти обратно. Я твёрдо следовала обратно в зал, машинально передвигая ногами в направлении двустворчатых дверей. Я остановилась, замешкавшись — не совершаю ли ошибку? Глянула на стоящих истуканами стражей, собравшись духом, тихо открыла створку, вбирая в себя больше воздуха, и застыла, выхватив взглядом откинувшегося на кресле Ремарта и Аред между его бёдер, покорную и чувственную, страстно ласкающую исгара. Я словно ослепла на миг и пошатнулась, потеряв опору под ногами, по мне словно разряд тока пронёсся, выбив напрочь все чувства. Я, моргнув растерянно, отшатнулась и бросилась прочь, страшась быть замеченной Мааром, пустилась в позорное унизительное бегство. И зачем я это сделала? Зачем вернулась? Я не видела перед собой дороги и остановилась тогда, когда захлопнула дверь своих покоев. Служанка взметнулась испуганно, увидев моё побелевшее лицо.
— Пошла прочь, — выставила я её, заметалась, как волчица по полутёмной комнате.
В голове шумело, перед глазами тёмные пятна, меня даже затошнило, так скверно я себя никогда не чувствовала. Впервые я не знала, что мне делать, куда бежать. Хотелось исчезнуть, испариться, вырвать из себя всё, что причиняло мне боль, что саднило так нестерпимо во мне.
Камин полыхал, испуская злые трески. Моя голова лопалась от мыслей, нежелание принять то, что я увидела, разъедало внутренности. Больно там, где билось сердце, билось быстро, рвано, и я не знала, почему. Почему я бежала так. словно меня ударили, словно я увидела что-то страшное, почему меня это так зацепило? Ведь мне должно быть безразлично, с кем и как исга́р трахается. Плевать. Для меня даже и лучше, я ведь этого хотела, чтобы он оставил меня в покое и не трогал. Так почему же сейчас грудь наизнанку выворачивается? Почему так больно и невыносимо обжигает душу?
По щекам текли беспрерывно слёзы. От злости на саму себя, от беспомощности что-либо сделать, от ядовитого гнева, что выжигал кровь. Стоя здесь, в покоях, больно было знать, что Аред ублажает его в зале. Перед глазами Маар и она… Невыносимо! Великая Ильнар, как же невыносимо это осознавать.
Его приближение я почувствовала издалека. С каждым днём странная связь между мной и исгаром крепла — я чувствовала его, его силу, горячими волнами накатывающую на меня с каждым его шагом, вдохом, вынуждая шататься от его мощи. Я немного повернула голову, глядя на Ремарта через плечо. Он уже разделся и медленно направился ко мне, остановившись на расстоянии вытянутой руки. Я чувствовала его, чувствовала его тёмный взгляд на себе. Но этот запах… Аред. Мерзкая гарь, влажная и пахнущая разложением, словно подожгли труп. Ремарт весь пропах этой тошнотворной гарью, налипшей на нём, словно грязь. Зачем он вернулся? Намеренно хочет до конца стереть меня в пыль? Почему не остался с этой потаскухой?! Я бы выпрыгнула из окна, так было невыносимо терпеть его присутствие рядом с собой. И эта беспомощность, неспособность изменить то, что Аред была с ним, убивала меня куда больше, чем ненависть к исгару. Перед глазами снова Аред между его ног, скользит губами, прижимаясь. Раздражение вместе со злобой утопили меня, но причины их мне неясны.
Маар бесшумно приблизился ко мне, я отпрянула, бросилась к другому углу, хоть никак не хотела выдавать своих чувств, но у меня ничего не получалось, хотелось забиться в угол и выть.
Боги, да что же со мной такое?!
Маар расстегнул штаны, скидывая их с себя, отбрасывая прочь. Только что его обхаживала Аред. Сколько у него было таких как она? Я вспомнила Улрике, и горечь яда осела на языке. Почему-то я раньше не задумывалась об этом, чувствуя лишь запах его тела, пряный и дурманящий. Всегда только он. А теперь чужой, забивающий горло. Маар только что забавлялся с Аред, и сейчас желает взять свою игрушку. Я задохнулась от вновь нахлынувших чувств. Маар возвысился позади меня. В горле встал ком, на грудь давила вонь этой змеи Аред.
— Что с тобой?
Маар овил меня сильными руками, прижал к себе, раздражаясь моему сопротивлению. В поясницу упёрся твёрдый бугор. Великая Ильнар, какой же он был твёрдый напряжённый. И мне стало противно, что его совсем недавно ласкала другая.
— Что ты видела, асса́ру? — потребовал он вдруг.
— Убери от меня свои поганые руки, — рванулась я из его хватки и не могла ничего больше сказать, потому что задохнулась жаром собственных слёз.
«Надо же было ещё от него забеременеть!»
Последняя мысль неприятно полоснула.
От неожиданности Маар разомкнул руки, но следом схватил меня грубо, не позволив выбраться, развернул к себе. Моя ладонь вспыхнула болью, её обдало зудом, она осушилась, когда я силой ударила его по лицу. Громкая пощёчина пронеслась под сводом звоном, но эта была смешная и жалкая попытка отомстить ему.
— Вот тебе мой ответ, демон, — всё же выплюнула я, сделав отчаянную попытку уколоть.
Исга́р закаменел, его твёрдая грудь вздымалась и опадала в тяжёлом вдохе, он медленно повернул ко мне голову, топя меня в черноте своих невыносимо горячих, топких, как кипящая смола, глаз, ноздри Маара раздувались гневом и яростью, жаркое дыхание жалило кожу, черты его лица заострились, и сейчас на меня смотрел исгар, опасный и хищный, вынуждая всё моё нутро сжаться. Но я прямо смотрела на него, не показывая своего страха и боли. Во мне что-то надломилось, потому что я поняла, что эта была последняя капля его терпения, что смела плотину его сдержанности, только вовсе не физической.
— Хочешь боли? Получишь её, — таким глухим низким голосом, что по спине прополз холод, а в животе залегла тяжесть, пообещал он, — только не ту боль, от которой между твоих ног делается мокро. Другую.
Я поёжилась от холода его слов. Мне действительно стало страшно и больно, потому что я позабыла, что он может быть таким, таким чужим и недосягаемым. Маар качнулся вперёд и вжался в мой рот с такой жаждой и страстью, что мои ноги подкосились, я не успела ничего сообразить, как его влажный горячий язык ударился о мой, заполняя, сминая, терзая, подчиняя, владея так, что я задохнулась, и закружилась голова, а по телу разлился жидкий огонь, отяжеляя мысли. Когда он рывком притянул меня к себе, внизу живота скрутилось предвкушение чего-то сладкого, запретного, безумного, его твёрдая, горячая даже через ткань платья плоть упёрлась в мой живот. Маар еще не выполнил угрозу, но моё тело уже ныло и стенало, и, Великая Ильнар, я вспыхнула, как перо от языка пламени, от предвкушения глубокого удовольствия, так что мышцы лона сократились, желая ощутить горячий член Маара внутри себя, моля чтобы он овладел мной скорее. Собственная злость хлестала плетьми, вынуждая вздрагивать и трястись в невыносимом ожидании, от обиды хотелось плакать. Глупое ненасытное тело, что отзывается на ласки исгара, на слова, плавилось от его взглядов, касаний жарких дерзких губ, которое я смогу получить, не слушалось, и разливался страх перед собственным необузданным диким желанием, которое выходило за рамки моего понимания.
Нет, невозможно желать того, кто только недавно втоптал меня в грязь!
Маар, надрывно задышав, отлепился от моего рта, давая мне воздух, его лицо, искажённое мукой боли, было близко, он лизнул кончиком языка мои раскрасневшиеся, набухшие от его поцелуя губы. Его губы вовсе не пахли Аред, как его тело. В чёрных безднах глаз сверкнули молнии, а следом — чего я никак не ожидала — выражение лица Ремарта резко изменилось, черты ожесточились до звериных, Маар оторвал меня от пола и грубо швырнул на постель, как тряпичную куклу. Я от неожиданности охнула, всплеснув руками, теряя дыхание. Маар, словно вихрь, страшный, чёрный смерч пронесся по комнате, подбирая свою одежу, натягивая на сильное тренированное тело, он забрал все свои вещи и даже оружие, которое он оставил здесь, направился к двери, распахнув створку, вышел из покоев, унося с собой все мои эмоции. С силой захлопнулась за его спиной дверь, оставив меня одну, заключая в клетку. Я подтянула ноги, потому что мне стало холодно на громадной постели. В висках бешено толкалась кровь, дыхание срывалось. Неизвестно сколько прошло времени, но, когда камин начал прогорать, мне действительно стало больно. Очень больно. Потому что Маар не вернулся.

Глава 12 

Пристанищем Маара стала харчевня «Ледяной ветер» — яма, где местная знать спускала свой пыл и деньги. За долгое время Ремарт напился. Напился так, чтобы не чувствовать, не думать.
Зал полнился постояльцами и заезжими торговцами, здесь, по разговорам корчмарей, всегда было людно и шумно: постоянные склоки и драки, сочные девицы, которых трахали по одной и по несколько сразу прямо в полутёмных углах. Маар остался здесь, лишь бы затолкнуть подальше эту разъедающую пустоту, в которой в моменты протрезвления сквозила тоска. По ней. Тогда Маар пил ещё, наблюдая за творящейся вокруг грязной оргией и всё равно думал о ней, думал, чем ассару занимается там, в замке, думает ли она о нём, ждёт ли? Или бездушной гордячке всё равно, где он и с кем, радуется тому, что свободна, и Маар наказал не неё, а себя? Собственное безумие и ярость оплетали его паутиной, утягивали ещё глубже в яму, в грязь и разврат. Маар хотел бы избавиться от этого притяжения. Не получалось. Один вечер вдали, и он смертельно голоден, его мучила жажда по ней, по её телу, запаху, глазам, он скучал безумно по её вздохам и взглядам. Маару мало секса со шлюхой. Он хотел Истану. Всю. Всюду. Каждое её крошечное узкое отверстие. Взять. Заклеймить. Присвоить. Но Маар не вернулся к ней, приковав себя намертво цепями, словно дикого зверя, собственное обещание стало проклятием и превратило эту ночь в ад, беспросветный, пожирающий его плоть и кости, душу. Он в агонии.
Та шлюха, которая весь вечер мозолила глаза, кажется, была какого-то благородного происхождения. Маару плевать, он трахался с ней всю ночь, терзая её. Она не погасила его голода. Всё только усугубилось. Под утро, когда хмель вышел из его крови, возникало необоримое желание подняться в седло и вернуться к ней, но Маар тут же его выжег до ломоты в костях, до крови, хлынувшей из носа. Он задумчиво крутил в руках подвеску, которую раздобыл для Истаны в первый день приезда в Инотиарт. Хотел надеть украшение на шею асса́ру, что-то ей показать, что-то ценное, дать почувствовать некую связь, но этого так и не произошло, всё пошло наперекосяк. Драгоценный оранжево-красный сапфир тускло поблёскивал острыми гранями в свете лампы, запачканный его собственной кровью, резал самое сердце своей ранящей красотой. Маар представлял, воображал, как бы смотрелся он на Истане, поблёскивая каплей крови между её белых с алыми сосками грудей. Как бы в этот миг смотрела ассару ему в лицо синими бездонными омутами, до краев наполненными желанием. Маар жаждал, хотел этот взгляд сейчас. Взгляд самой желанной женщины в его жизни, когда он взял бы её. Взгляд, выжигающий его душу в то время, когда его тело билось бы в агонии экстаза в ней, заставляя пульсировать и наливаться кровью его плоть. Если бы он мог купить камнями её душу, но это невозможно.
Девка, что спала рядом, закинув на бедро Маара ногу, пошевелилась, просыпаясь, увидев окровавленное украшение, насторожилась и тут же удивилась. Зелёные глаза жадно загорелись, как у голодной кошки. Она даже облизала губы от вида искрящегося сапфира, позабыв о тяжести ночи.
Маар сжал в кулаке драгоценность, редкий камень, который сложно добывался в горах и очень ценился в Навреиме. Девка чьего имени он не спрашивал, переместилась, устроилась между его коленей перед вздыбленным членом, принялась ласкать, вылизывая его ствол от основания к самому навершию, скользя горячим влажным языком по венам, захватывая головку губами. Её глаза светились от желания, в расширенных тьмой зрачках отражался драгоценный камень. Она очень старательно доставляла Ремарту удовольствие, желая заполучить украшение, её глаза и тело всё сильнее разжигались жадностью и развратом. И комната полнилась до духоты запахами секса и похоти. Омерзительно. Маар приподнялся, проталкивая руку между постелью и животом девки. Его пальцы проникли в влажную глубину, принялись выбивать дрожь из её податливого тела. Сучка текла на его пальцы от его дерзких ласк, она была уже влажная, глаза горели голодом, она хотела заполучить это украшение. Маар почти не видел её лица, только ощущал её сильное возбуждение. Он нарочно быстро задвигал пальцами внутри неё, чувствуя, как боль приносит ей наслаждение. Она пыталась сдержать срывающиеся с губ крики и не кончить раньше времени, но Маар дразнил её большую грудь языком и губами, всасывая соски по очереди, дразнил остервенело назло себе и той, что была сейчас далеко от него, он хотел задушить все чувства в себе, все мысли. Хотел быть свободным и не хотел одновременно. Поднялся к шее, и покусывая кожу зубами, ожесточённо вдалбливался во влажную глубину пальцами. Потаскуха сжималась, откликалась, дрожала и прижималась к нему, раздвигая шире ноги.
Маар опрокинул её на живот, нависая сверху, устремляясь возбуждённым членом в её узкий проход между ягодиц, всаживая до упора. Девка от неожиданности вскрикнула, отвела бёдра, но Маар крепко их зажал, твёрдо фиксируя в одном положении. Одной рукой он накинул ей цепочку с камнем на шею, другой надавил на поясницу, вынуждая шлюху прогнутся ниже, чтобы он мог свободно входить в неё, одновременно перетягивая её шею цепочкой, перекрывая воздух. Сучка захлёбывалась болью и диким ошеломительным возбуждением, яростно взвизгивала от каждого грубого, жёсткого, беспощадного погружения. А Маар желал получить то наслаждение, которое получал с асса́ру, которого не было раньше никогда. Ни с кем. И не может быть с другими. Сейчас он не испытывал ничего. Его тело сотрясали волны болезненного раздражающего жара, он хрипел, как животное, и двигался, двигался, двигался…
Маар не останавливался, раскачиваясь, грубыми толчками пронизывал её горячее отверстие на всю глубину. До самого сильного, самого глубокого толчка, но удовлетворение не приходило. Этой потаскухи нравится. Ещё как нравится, её никто ни разу не брал так жёстко, грубо, глубоко до потемнения в глазах и вспышки сладкого удовольствия внизу живота. Шлюха уже не взвизгивала, а подвывала обречённо. Но Маару этого слишком мало. Он хочет другую. Сучка сдаётся под его напором, раскрывается, впуская Маара, и он беспрерывно бьётся о её ягодицы до влажных шлепков, тараня членом узкое отверстие, растягивая, изматывая её до потери сознания. Маара раздирает жаром, внутри пульсирует только одно яркое и понятное желание — желание обладать асса́ру. Маар яростно толкает девку на постель, обхватывает член рукой и доводит себя до разрядки короткими быстрыми рывками, выплёскиваясь на белые ляжки тяжело дышащей потаскухи. Она не двигается и даже уже не смотрит на него, только дышит жадно, быстро, глубоко. На её шее взбухшая полоса пореза, напитавшаяся кровью, тёмные струйки стекают по воспалённой коже. Маар, остановившись, сорвал с неё украшение. Он никогда не дарил шлюхам драгоценности, продажным шкуркам, подставляющим свои задницы за плату. Маар потянулся к изголовью кровати, вытащил монеты и бросил рядом с девкой.
— Пошла отсюда, — приказал сухим голосом.
Девка разлепила веки, подобрала плату и тяжело поднялась, подхватывая с пола платье, путаясь в ткани, кое-как натянула на себя и вышла, едва передвигая ногами. Тишина облепила исгара, словно смола, тяжёлая, вязкая. Так гадостно он себя ещё никогда не ощущал. Всё нутро выворачивалось наизнанку, исга́р буйствовал так, что хотелось скрести ногтями стены, биться, вгрызаться в углы зубами, чтобы вытеснить из себя рвущую на части тьму, что причиняла ему такое адское страдание, толкая его прыгнуть в само пекло, лишь бы не испытывать ничего, заглушить её другой болью.
Маар поднялся, направился в умывальню. Сполоснувшись в прохладной воде, смыв все запахи, отёрся полотенцем и ощутил себя чуть лучше. Хоть в голове ещё шумело, но теперь оставаться в этой грязной яме не было никакого желания. Маар велел Фолку присматривать за ассару, но за всем уследить тот не мог. Нужно возвращаться, пусть быть рядом и запрещать себе приближаться к ней — самая жёсткая пытка.
Маар натянул штаны, когда услышал шаги с лестницы. А следом в дверь постучали.
Маар отпер дверь, за ней в полутьме стоял прислужник.
— Вас спрашивают внизу, — известил он.
Ремарт глянул на лестничную площадку, откуда доносились утренние глухие звуки харчевни и беготня слуг. Пахло снедью и хмелем, а ещё дымом горько-пряным, видимо помещение уже окуривали травами.
— Скажи, что сейчас спущусь.
Прислужник кивнул, Маар захлопнул дверь, развернувшись, окинул взглядом своё пристанище, вдыхая густые тяжёлые запахи, что повисли здесь облаком, взгляд мрачно скользнул по скомканной постели, на которой он брал всю ночь блудницу. Внутри короткими вспышками жгла злость, Маар затолкнул её подальше и прошёл по комнате, собирая вещи, решая как можно быстрее покинуть эту дыру. Спустился в питейный зал, на него сразу обрушилась мешанина из запахов и звуков, хмельные голоса и тихие стоны из-за занавесов и подсобок. Даже в ранее утро здесь ютились постояльцы. Вчерашние гости кто спал на лавках в обнимку с полуобнажёнными девицами, кто завтракал, не обращая внимания на бардак кругом и вонь. Шед сидел в тени низких балок в самой дальней стороне от подавальни. Сосредоточенный и хмурый, увидев приближающего исгара, он поднял кружку, отпил морщась.
Маар приблизился к столу, и за ним тут же последовала девка, поставила на стол ещё одну наполненную вином кружку, покрытую испариной, улыбаясь, отошла.
— Сегодня утром, — начал докладывать страж, — к ви Идлейв прибыли с гарнизона дозорные, привезли какую-то весть. Пока не удалось разузнать, какую именно, но хозяйка Инотиарта значительно приободрилась.
Маар сделал глоток, чуть повернувшись, когда за спиной засмеялась девка, вешаясь на пузатого постояльца с обвисшими щеками. Маар слушал Шеда, краем глаза наблюдая за ближним столиком, где собрались мужики, о чём-то тихо переговаривались и посматривали в сторону стражей. Один из них поднялся.
— Фолк остался на месте, думаю, скоро просочится новость. Аред явно ведёт какую-то внутреннюю войну, надо бы разузнать о ней больше.
— Это вы пришлые от Излома? — раздался голос толстяка в засаленной рубашке и в серых полотняных штанах.
Видимо в «Северном ветре» он уже давно околачивается.
Маар откинулся на спинку, переглянувшись с Шедом, давая право тому отвечать.
— Если мы, то что?
Толстяк хмыкнул, глянув через плечо на своих ближников, повернулся и, выдвинув стул, опустился на него.
Одним движением руки Маар выхватил нож, приставив лезвие к горлу мужчины. Остальные вскинулись со стульев, но приблизиться никто не решался.
— Простите, я ухожу, уже ухожу, — забормотал толстяк, опуская взгляд на сверкающее лезвие под своим подбородком. — Я просто хотел уточнить, а то знаете, после вашего прихода разные слухи ходят.
— И что же за слухи? — спросил Шед, делая глоток.
— Что исга́р принёс в Инотиарт смерть.
Маар надавил лезвием сильнее, вынуждая его говорить яснее.
— Путники несут весть, что Бездна вновь раскололась, и появился новый Излом. И это случилось с приходом дочери Богини Ильнар, которая сейчас в замке ван Идлейва. Гворят это не случайность.
Маар убрал оружие, со стали капала на стол кровь. Разговоры о них уже просочились, теперь весь Инотиарт будет гудеть об асса́ру. Мужик встал, в глазах его плескался страх, он отошёл медленно, удаляясь в свой угол, скрываясь прочь с глаз исгара. Маар, бросив на стол монеты, поднялся, накидывая на себя плащ.
— Пошли, нужно проверить, — поднялся Маар, больше не задерживаясь.
За долгое время небо расчистилось от облаков, и золотой поток лился из-за снежных холмов, бил по глазам, слепя. Конюх подвёл жеребца Маара, и, поднявшись в сёдла, стражи покинули «Северный ветер».
— Выходит, это не случайность, она управляла монстрами, — поравнялся Шед с жеребцом Ремарта.
Маар глянул на стража. Да, Шед прав. По ту сторону асса́ру не могла этого делать. Выходит, её сущность раскрывается только здесь. С самого начала он думал, что ассару притворяется и намеренно скрывает свои способности, прикидывается, что не знает своих умений, в тайне пользуясь ими. И до сих пор казалось, что она что-то скрывает, но в самом деле, зачем ей это делать, зачем страдать, если она могла сбежать от него, применив свои чары? Истана этого не сделала.

Глава 13 

Отряд из сотни лойонов уничтожен. Ирмус слышал об этом ублюдке ведьмы, когда тот был ещё подростком. Маару было пятнадцать, король взял его под свою опеку, дав отщепенцу титул. Совет принял исгара. Но теперь у Ирмуса есть все основания казнить пса. Ирмус не мог позволить Маару жить. Слишком тяжела опасность, которая нависала над ним вместе со своей потаскухой на всю оставшуюся жизнь. У Ремарта не должно быть наследников, а эта асса́ру зачала от него. Ирмус злился, что упустил девчонку, а ведь она была у него в руках… Почему он сразу её не убил, а доверился повитухе, надеясь, что старуха выполнит его приказ? Та пошла против его воли во имя Богини Ильнар. Старая дура, не понимала, какое зло может породить ассару.
Когда дверь распахнулась, Ирмус повернулся, встречая хмурым взглядом своего главного советника Валока, который тут же склонился в почтении перед владыкой. Ирмус вернулся к креслу, но опускаться в него не спешил. Валок постоял, раздумывая, и обернулся на недвижимую стражу у дверей, прошёл ближе, оставшись недоволен тем, что их разговор может быть услышан посторонними. Король подал им знак выйти.
— Какие известия? — спросил Ирмус, напряжённо заводя руки за спину, тяжёлым взглядом окидывая Валока, одетого в богатый сюртук, грудь которого была украшена орденами.
— Пока никаких. Они сгинули. Излом стерегут, но пёс не появляется.
И не появится. С Излома ещё никто не возвращался, и в некоторой степени Ирмус был спокоен из-за того, что исга́р пересёк его.
— Но есть другие известия, — Валок поднял кубок, рассматривая гравировку, что поблёскивала в утренних лучах. — Наши следопыты разузнали кое-что полезное. Госпожа Улрике рассказала, что у этой девушки Истаны Хассон весьма скверный и вольный характер, — негромко произнёс и, покрутив в руках кубок, отпил.
Ирмус рассматривал советника внимательно, не понимая, что в этих слухах полезного. Валок был одним из тех, к кому прислушивался даже его отец, важная тень за спиной властителя. Советы Валока Ирмус ценил, отмечая его ум. И был готов слушать его дальше.
— И ещё… — продолжил советник, — …Груив ван Фоглат рассказал любопытную историю, приподняв занавес прошлого…
— Не тяни, Валок, — напрягся Ирмус, но не показал своего нетерпения.
Валок поправил манжету на рукаве, сел в кресло.
— Именно эта асса́ру, Истана Хассон убила Дарлана старшего, брата Маара.
Ирмус сузил глаза, подробно вспоминая эту историю. Дарлан славился как отличный предводитель лойонов и бесстрашный страж, был на хорошем счету у королевской гильдии. Ирмус задумчиво погладил гладко выбритый подбородок, вернул взгляд на советника.
— Раз это так, почему Ремарт не убил её? Не воздал по заслугам.
Валок хмыкнул.
— И я о том же, ваше величество. Но ведь всем известны способности асса́ру, не даром их клеймили печатями послушания. Видимо она применила свою силу к этому псу, раз он таскал её повсюду с собой. Она хитра, знала, кого приручить. Выбрала для себя неплохую защиту.
— Хочешь сказать, что она управляет им?
Валок отпил ещё вина, он заметно взволновался.
— Не думаю, что прямо управляет, но особое влияние имеет над исгаром, раз тот даже выкрал её из замка и пошёл против вас, — улыбнулся советник. Его лощённое лицо просияло. — Я думаю, что асса́ру нужно вернуть.
— Что? — Ирмус пронизал его колючим удивлённым взглядом.
— Мы можем предложить ей более выгодные условия, представить её совету и двору как вполне состоявшуюся госпожу, вызвать у неё доверие. Тем более, Хассон в положении, ей удобнее будет в безопасном месте под крылом короля, нежели скитаться в горах. Ребёнка, которого она родит, можно вырастить так, что он будет предан, его величеству.
Ирмус глянул потемневшим взором на Валока, заходясь гневом.
— Что за игру ты затеял? Уж не желаешь ли её себе присвоить? Дать асса́ру своё имя и свою милость? Хотя ладно, оставим, побуждения твои мне понятны, только как ты предлагаешь вернуть её обратно от Излома? Уж не собираешься ли сам пересечь чёртову впадину?
Валок поморщился, на лбу его даже проступил пот от волнения, советник подался чуть вперёд, отставляя кубок.
— Я забочусь в первую очередь о безопасности короля, — приосанился, посерьёзнев. — С помощью асса́ру можно поднять ваш статус, влияние в глазах вашего народа и соседних империй. Нужен тот, кто достанет асса́ру из рук самого Бархана, и сделает это… — Валок понизил голос, — …Рагул.
Король фыркнул.
— Хочешь, чтобы я выпустил этого преступника, дал ему свободу? Ты в своём уме, Валок, или эта асса́ру успела и тебя заморочить?! Вместо того, чтобы думать о защите, о том, где взять новых стражей и как защитить гарнизоны, ты грезишь об этой девке?! — зарычал Ирмус, впадая в ярость.
— Я не…
Валока оборвал топот, лязг оружия и шум за дверями.
Ирмус поднялся, советник развернулся, всполошившись, двери распахнулись, и внутрь вбежал стражник.
— Ваше величество, чудовища! Нойраны прорвались, там, с другой стороны гор, они движутся к стенам города! Глава 14 
Напряжение нарастало, как снежный ком, раздавливая Маара под гнётом тяжёлых дум. Хотелось повернуть обратно, вернуться в замок и заглянуть асса́ру в глаза ещё раз, убедится в своей догадке, убедится, что она не лжёт ему, что не виновата в том, что Маар испытывает к ней. Но что он к ней испытывал? Необоримую тягу, разъедающую кислотой тоску, боль, разрывающую его на части, делающую его уязвимым, слабым и сильным одновременно? И, самое важно, убедиться в том, что все его чувства и желания настоящие. Маар хотел знать, что Истана пробралась к его сердцу без помощи магии, заставила его гореть, тлеть в пекле ада, грезить о ней, думать, жаждать, мучиться в ожидании ночи с ней. Маар без конца прокручивал в голове вчерашний вечер. Перед глазами Истана. Равнодушная, холодная, жестокая. Что она испытывает к нему? Вовсе не то же, что он к ней. В её ледяных глазах читалось безразличие, а в прямой линии губ — твёрдость и упрямство. Она принимает его за зверя, за убийцу, за жестокого демона. Маар и в самом деле был таким, даже хуже. Намного хуже. Рядом с ней он не человек, он теряет своё обличие, выпуская мрак наружу. Маар ощутил это сейчас остро, пронзительно, так что тьма начала разливаться в груди, перед глазами расплываясь уродливым чёрным пятном, охватывая всю его суть. Да, он демон, он приспешник Бархана и не может быть кем-то другим, он рождён убивать, уничтожать, сеять страх.
Думать, что она опутала его своими чарами, подозревать, что она подстроила нападение нойранов, наслав чудовищ на их отряд, было невыносимо. Мысли рвали плоть в клочья так, что Маар ощущал боль. Что если это всё чётко выстроенный план мести асса́ру от самого начала, как только Ремарт нашёл её в Сожи, и до сего мига, когда он прямо сейчас несётся в жадную пасть самой смерти? И он, и даже король марионетки в её руках, которыми она так умело, так легко управляет?!
Великий Бархан, как бы Маар хотел знать правду! Но она же понесла от него! Разве это могло входить в её замысел — породить то, что она всей сутью ненавидит, презирает? Маар чувствовал, что это его часть, его плоть, кровь от крови — в этом не было сомнений, он не мог ошибиться. Или она так заморочила ему голову, одурманила своим запахом? Ведь Маар помнил, как она смотрела на Доната. Что, если… Внутри всё замерло, мрак окончательно залил его непроглядным маревом, Маар перестал ощущать, воспринимать окружение, гнал во весь опор жеребца, что хрипел под ним в безумном страхе, чуя опасность и смерть. Шед отстал и, кажется, окликнул Ремарта несколько раз, прежде чем тот его услышал.
— Проклятье! — Маар тряхнул головой, задушив бурю внутри себя, вынуждая тёмную силу успокоиться.
Он не должен выходить за грани. Не должен!
Маар тяжело дышал, зрение прояснялось. Он остановил скакуна. Животное заходилось хрипом, бока вздувались. Страж задрал голову, смотря в набитое плотными облаками небо. Буря надвигалась с севера, холодная, могучая, скоро она обрушится на Инотиарт, от которого стражи отъехали достаточно далеко, узнав у местного торговца, в какой стороне образовался прорыв. Но Маар ощущал, где его точное расположение. Вся его тёмная суть тянула туда с неизбежной силой. Исга́р чуял, где сейчас смерть, и стремился туда всем естеством, не зная утомления и боли человеческого тела, уязвимой оболочки, демон рвался на свободу, терзая Маара, не давая передышки. Ассару… из-за неё всё… Как бы Маар хотел верить в эту незримую крепкую связь с Истаной, настоящую, подлинную, но он впервые запутался, не зная, где правда, а где ложь, где настоящее, а где подделка. Маар вдруг вспомнил её слова:
«Позади у меня нет ничего, а что будет впереди, мне неизвестно. Всё, что я имею, я имею сейчас».
Слова, брошенные там, у Излома, что они значили? Что она хотела этим показать? Или заклеймить, его ещё крепче приковать к себе?
Внутри бурлило и кипело всё: гнев, сомнение, неудовлетворение, злость, ревность, боль. А ей, ей сейчас всё равно. Ассару радуется тому, что Маар ушёл. Там, в хижине у Излома, он поверил её глазам, в которых было что-то большее, чем просто жажда, желание, поверил губам, жарко ласкающим его, доставляющим глубокое удовольствие, поверил её телу, так страстно отдающемуся ему. Что она сделала с ним? Какое заклинание вырезала на его коже, выжгла на сердце? Какие слова проклятия вплела, заморочила ему голову, что хочется верить в её невинность и искренность? Жаждать это. Верить отчаянно, до горечи во рту. Тхара предупреждала, что асса́ру уничтожит его. Проклятая ведьма оказалась права. Маар не смог убить асса́ру, и теперь не позволит пролиться хоть капле её крови.
Когда спала пелена, Маар устремил взгляд на приближающегося в снежном облаке Шеда. Сжал поводья крепче. Нужно убраться подальше от Истаны, чтобы не причинить ей вреда, от которого ему самому будет мучительно больно. Прочь от этого безумства, от этой выходящей из-под контроля тяги, выжигающей его кровь, оглушающей разум. Потому что Маар ещё никогда не был так близок к безумию, как сейчас. Он будто попал под гигантские дробящие жернова, и его вот-вот разотрёт в пыль. Поэтому лучшее оружие против себя — это война, битва кровавая, жестокая.
— Всё в порядке? — поравнялся с жеребцом Ремарта Шед, окидывая внимательным взглядом.
— Тебе нужно вернуться в замок.
Сила неуёмно клокотала в нём, и Маар не знал, в какой миг она может выйти из берегов, не хватало, если зацепит Шеда.
— Нет, — возразил страж твёрдо. — Я страж, и моя участь следовать за своим предводителем неотступно. Для меня лучше сгинуть под трупами монстров, чем отсиживаться в замке, — пробурчал, раздосадованный будто.
Маар хмыкнул. В конце концов, он поступил бы так же. Ремарт осмотрел горизонт. Горные кряжи дышали стынью и пустотой, как гребни застывших волн, царапали тяжёлое брюхо неба. Маар поддел пятками жеребца, направляя его в сторону сквозящего чернотой прорыва, который находился чуть западнее Инотиарта. Отсюда разлома не было видно, Маар ощущал его внутренним чутьём.
— Здесь нет ни одного нойрана, — настороженно оглянулся Шед, когда они приблизились к высившейся до самого неба отвесной скале. — Кто же смог сделать этот прорыв?
Маар сцепил зубы. Мысли о том, что асса́ру как-то причастна к этому, злили его страшно. Слишком много вопросов и ни одного ответа. Исгар спешился, пройдя к расщелине, вглядываясь темноту и на обледенелые каменные стены, что были рассечены словно мечом — ровно и гладко.
— Решил всё же пройти? — спросил Шед, приблизившись.
— Другого нет выбора. Нужно проверить.
— А что, если это ловушка?
Маар глянул через плечо.
— Останешься здесь.
— Нет, я последую за тобой.
Маар мог бы приказать, но не стал этого делать, шагнул во тьму, которая с жадностью поглотила исгара.

Глава 15 

Утром я проснулась разбитая и чувствовала себя крайне скверно. Пустые стены давили, а за окном царила снежная мгла. Темно и пасмурно. Я вылезла из-под одеяла, поднялась с огромной кровати и прошла к камину, который служанка разожгла, видимо, пока я спала. За дверьми купальни слышался шум, наверное, готовит теперь воду для умывания. Служанка вернулась, оповестив, что вода нагрелась, и можно идти умыться. Я душила в себе желание спросить о Ремарте. Где он и с кем? Вчера он дал понять, что не вернётся в покои. Воспоминания о том, как эта Аред ласкала его своим языком, вызвали во мне гнев и презрение.
«Вот и пускай катится к этой потаскухе, а меня оставит в покое».
Я умылась, ощущая, как тело пробуждается, но вовсе не от утренних процедур, а от раздражения, такого, что даже волосы я не могла толком расчесать, дёргая больно за пряди, и из рук всё валилось, и горечь проступала на языке. Стоило только подумать о исгаре, злость разливалась ядом. А признание того, что это была всё же ревность, выводило меня из строя. Великая Ильнар, ревновать Маара было слишком для меня. Ревновать ненавистного всем сердцем исгара. Внутри творился шторм, готовый обрушиться на всё, что меня окружало. От злости к самой себе за то, что видела перед собой его красивое лицо. Его бездушные глаза, они обжигали так, что внизу живота тяжелело и становилось горячо и влажно. Гнев опалял сильнее от осознания того, что другая женщина касалась его, доставляла удовольствие. А этот демон… Я задохнулась, усмиряя бурлившие во мне, словно вода в чане, чувства, как могла, душила их в себе, потому что мне должно быть всё равно, где он и с кем. Это чудовище не может меня волновать. Это невозможно. Только уйти от преследующих чувств оказалось далеко непросто. Спустя пару часов я не находила себе места и изнывала от неведенья. Уже к обеду, когда служанка принесла еду, я в ожидании даже подскочила с места.
— Где Маар ван Ремарт? — сорвалось с моих губ против моей воли.
Служанка посмотрела на меня равнодушно, прошла к столу, оставляя поднос.
— Не знаю, но на завтраке его не было. Как и на обеде, — ухмыльнулась совсем немного, но мне хватило того, чтобы понять скрытую зависть, что клубок змей, копошившуюся в этой прислужнице Аред. Меня будто кипятком окатило от обиды.
— А его люди? — переборов удушливое унижение, спросила я.
— Во дворе видела только одного лойона, но кажется, и он куда-то подевался, — нарочито спокойный тон служанки только ещё больше распалял моё накалившееся до предела смятение.
По моим плечам прокатился уже не жар, а холод от беспокойного предчувствия. И от собственного вынужденного бездействия, что скрутило меня путами, вынуждая мучиться в неведении и томиться, словно я узница в этих стенах. Но ведь, в конце концов, меня никто не держит, чтобы сидеть здесь и ждать. Маара в замке нет, и даже не хотелось думать, где он сейчас пропадает, от этой мысли только темнело всё в глазах, шипами кололо сердце.
Волнение нарастало, подкатывая к горлу, и я уже не могла его сдерживать.
— А госпожа ви Идлейв? — спросила более жёстким тоном, чем хотела, произносить её имя мне было омерзительно.
— Она не появлялась ещё, — чуть заметно усмехнулась служанка.
— То есть, в замке её нет?
Та покачала головой, давая понять, что отвечать больше не будет. Принялась выставлять на стол с подноса принесённый обед, старательно выполняя свою работу, которую поручила, видимо, сама хозяйка. Интересно выходит: Маара не появлялся, как и Аред? Значит, исга́р вернулся к ней? В голове проносились разные откровенные сцены. Как Маар берёт Аред, а она похотливо стонет под ним. Именно сейчас, когда я нахожусь здесь, они там вместе…
Мне стало дурно. Ревность и злость полосовало плетьми, и меня корёжило от боли. Оставаться здесь стало вовсе невыносимо.
— А кто же присматривает за Бире? — спросила я, распаляясь, берясь за ложку только ради того, чтобы немного отвлечься и успокоиться да не показать вида служанке, в каком нахожусь смятении.
— Мне нужно идти, — девица сжала в руках поднос. — Бире стало лучше, он даже выходил из своих покоев.
Вот как? Дыхание пропало, я в удивлении оглядела служанку. После вчерашнего ужина попадаться Бире на глаза уж вовсе не хотелось. Но как он мог подняться из кресла в таком состоянии, в котором он был вчера? Он даже говорит не мог, не то что шевелиться. Что же это за недуг такой? Спрашивать это я, конечно же, не стала, всё равно вразумительного ответа не получу, только пренебрежительный взгляд. Да и кто я такая, даже не госпожа здесь, в этом замке, обычная попутчица стражей или по попросту шлюха в глазах местных. От собственных мыслей стало ещё гаже внутри, есть вовсе перехотелось. Служанка ушла, а я так и осталась сидеть за столом, смотря в пустоту. Дурное предчувствие становилось всё крепче. Я постаралась взять себя в руки, но ничего не получалось. Тогда я встала и прошла по покоям.
Я асса́ру, я ведь должна что-то уметь, в моём теле скрыта огромная сила, и нужно ей только попробовать воспользоваться.
«Но как… как ей воспользоваться, как она работает?»
Бессилие накрывало, отяжеляя меня. Маар постоянно обвинял меня в том, что я применяю свою силу, но я ведь ничего не делала. Что он имел ввиду? А чего я хочу? Хочу, чтобы он пришёл. Я вдруг вспомнила, что он говорил, как я позвала его, находясь по другую сторону Излома. Я села в кресло перед камином, расслабив плечи и спину, обхватив подлокотники, успокаивая дыхание. Мне не нужно было представлять, исгар стоял перед моими глазами и так. Я сжала губы. Ощутила его уста на своей коже и горячее дыхание, жёсткие пальцы, сминающие груди. Эти ощущения растаяли, стоило представить, как эти губы и руки могут ласкать сейчас со всей страстью другую женщину, мысли ужалили хуже змей. Я вспыхнула, его образ вызывал только гнев, так что я с шумом задышала через нос, прикрыв бессильно веки, и тут же вскочила с кресла, как ошпаренная. Ерунда всё! Зачем мне его звать? Я не хочу, чтобы он приходил. Я остановилась, сжимая пальцы в кулаки.
«Или хочу? Безумно хочу? Проклятье!»
В виски стучала кровь, пальцы подрагивали от волнения и возбуждения. Хотелось плакать от противоречий внутри себя, раздирающих, рвущих на части, как ветер — тучи.
Занять мне себя в этом склепе было нечем. Я ходила из угла в угол, выглядывая в окна, наблюдая, как снег мелкой крупой порошит на землю, скрывая горы за серым туманом. Прислушивалась к звукам, но за дверьми стояла тишина. Голова разрывалась от мыслей, что метались в ней, хаотично вытесняя одна другую. В груди то и дело вспыхивала горечь обиды, но гасла в смятении, которое всё больше охватывало меня. И зачем я только вернулась в этот зал? Теперь увиденное не так легко выкинуть из головы. Маар ведь ушёл ко мне, не остался с ней, а я прогнала… А теперь от того, что он оставил меня одну, мне становилось невыносимо, и всё казалось скверным сном. Ремарт дал мне понять, насколько сильно желала я того, чтобы он вернулся. Оставалось только тонуть в пылу непонимания и злости. Что я на самом деле чувствую к Маару? Злость, досаду, ненависть? Всё это было во мне в избытке и не было одновременно, чувства эти раскалывались под гнётом ревности.
Я поняла, что уже темнеет, когда повернулась к очагу, что ярко освещал покои. Ремарт всё не давал о себе знать. Он не появился и к позднему вечеру, тогда внутри меня начала разливаться холодным озером тьма. Я, будто загнанная в ловушку волчица, металась из угла в угол, каждый раз приказывая себе не думать, оставаться на месте, но в мыслях я вновь и вновь возвращалась к исгару. Будь он неладен!
Служанка принесла ужин в мои покои. Спрашивать её о чём-либо я больше не хотела. Да и так всё понятно — Маар решил наказать меня, преподнести урок, проучить. Я злилась. В таком подавленном состоянии легла в постель и до самого утра не могла сомкнуть глаз, пока у меня не кончились силы. Уснула с мыслью о том, что он где-то с Аред, ласкает её, доставляет удовольствие, долбится в её роскошное тело, а она вонзает свои коготки в его плечи, выгибается от удовольствия и разводит ноги шире…
Утро было таким же пасмурным и безрадостным, ужасным, потому что сильно болела голова, и глаза щипало от недосыпания, но всё же я поднялась, не показывая служанке своей подавленности. Простые утренние занятия немного развеяли во мне тучи, но это была только видимость, потому что всё моё естество охватывал озноб. Время тянулось медленно, и казалось, что я сойду с ума, если сейчас же не увижу его. Я раскрыла ладони, рассматривая кровоточащие ранки от ногтей, и мрачно усмехнулась. Как же хотелось вырывать из себя все чувства, выкинуть, сжечь, развеять по ветру, лишь бы ничего не испытывать. Ведь внутри меня к Ремарту не должно ничего быть. Я себе запретила… Только сердце сжималось ещё больнее от несправедливости, так что воздуха не хватало в груди, и хотелось плакать.
Глаза затуманились влажной пеленой, смазывая ладони в одно белое пятно. Нужно бежать. Бежать прямо сейчас. Самое время. И не важно, куда, лишь бы подальше из этого ада, как можно дальше от него, от того, кто причиняет мне столько боли и мук. Разорвать эту проклятую болезненную связь, невыносимую, выворачивающую наизнанку душу одержимость. Мои чувства меня пугали, умом я понимала эту неправильность, уродство того, что меня со страшной силой тянет к этому чудовищу, тирану.
Я взметнулась по комнате, собирая те скудные вещи, что у меня остались. Постучусь в какой-нибудь дом, предложу помощь. Может быть, мне повезёт. За размышлениями, что горячили кровь и придавали уверенности, даже силы откуда-то появились. Я оделась, взяла в руки нож, что дал мне проклятый исгар перед тем, как пересечь Излом, спрятала в складки своего платья. Вышла в пустующий коридор, направилась по уже знакомому мне пути, прочь отгоняя мысли, что Маар может быть где-то здесь. Слуги, что попались на узкой крутой лестнице, не пытались остановить, до меня будто никому и дела не было. Что ж, так лучше, значит, и привратники свободно выпустят.
Так и случилось, стража проводила меня внимательными взглядами, но не остановила. Я беспрепятственно вышла за ворота и, не оборачиваясь, пошла прочь по обледенелому, засыпанному тонким слоем снега каменному мосту. Редкие снежинки вихрились у юбки, оседая на ткань. Я старалась ни о чём не думать, шла всё быстрее, только каждый следующий шаг становился всё тяжелее. И откуда-то из глубины собственной интуиции всплывало ощущение беспричинной тревоги.
Разве Маар смог бы меня так просто и легко отпустить? Пусть проваливается в Пекло!
Неизвестно какая сила толкала меня вперёд, но вскоре здравый рассудок взял верх, призывая остановится и подумать. Ведь я хотела бежать назло исгару, в отместку. Но всё может оказаться и не так просто за стенами замка, стыть на морозе очень нежелательно в моём положении. И уже совсем скоро злость сменилась тревогой и страхом. Мысль о ребёнке отрезвляла, всё же, как ни прискорбно, но признать свою ошибку стоило. Глупо покидать место, где есть тепло и еда. Поддавшись собственной горячности — глупо. Сомнения терзали всё больше с каждым шагом, смыкаясь цепями на щиколотках.
Но и с ним невыносимо! Я умру с ним! Он уничтожит меня!
Бессилие легло на мои плечи. Бессилие перед собственным выбором, который я должна сделать именно сейчас. Позорно бежать или заглянуть внутрь себя и посмотреть правде в лицо? И дело вовсе не в том, что я вдруг не смогу найти кров.
Но в чём тогда? В чём?!
Я сбавила шаг, не в силах двигаться дальше, собственная тревога сковала, но я не успела о чём-либо подумать, как вдруг за спиной послышался скрип снега, кто-то быстро настигал меня. Обернулась и замерла, прищурившись, рассматривая в снежной пурге потемневшее лицо Фолка. За время пути Фолк оброс длинной щетиной, и глаза стали будто глубже, его теперь почти не узнать.
— Я не могу тебя отпустить — это приказ Ремарта, — объявил он без всяких разбирательств.
— Пусть катится в ад, — бросила зло я и тут же пожалела, что так легко выдаю свои чувства. Нужно взять себя в руки, но легче подумать, чем сделать, когда внутри ураган.
— Хорошо, как только он вернётся, ты скажешь ему об этом сама.
— Вернётся? Откуда?
— Он отправился с Шедом к Ледяным горам.
Я в удивлении уставилась на стража, ощущая внутри себя закручивающуюся в пропасть воронку.
— Зачем? — спросила, не понимала ничего.
— Не знаю, можно ли тебе о том говорить… — отвёл Фолк взгляд, раздумывая, видимо, пытаясь смягчить острые углы.
— Скажи, — потребовала я, потому что мне просто необходимо было узнать. Сердце застучало быстрее, сильнее.
Страж вернул на меня задумчивый взгляд и тихо, будто нас могли услышать на этом мосту, произнёс:
— До Инотиарта дошёл слух, что в горах образовался ещё один прорыв.
— Что? — холод жидким льдом прокатился по моим плечам, а стопы пристыли к земле.
— И судя по тому, что они до сих пор не вернулись… — Фолк замолк, желваки напряжённо скользнули по челюсти, — …что-то произошло. В общем, опасно сейчас показываться в городе… тебе, — последнее слово он произнёс с нажимом.
Но я поняла, о чём он. Беременной асса́ру расхаживать по городу без присмотра слишком неблагоразумно. Я оглядела Фолка и отвела взгляд, рассматривая каменную стену.
— А Аред… — от произнесённого имени меня покоробило даже невольно, а по телу болезненная дрожь прошла. Из-за ви Идлейв я не спала всю ночь. — Она знает? Что-то предприняла?
Фолк сомкнул плотно челюсти. Конечно, Маар не останется доволен тем, что его асса́ру болтает с его лойоном, и тот ей охотно всё рассказывает, но я должна знать, что происходит, иначе точно сойду с ума.
— Ви Идлейв покинула замок ранним утром с небольшим отрядом, и похоже, — Фолк подался чуть вперёд, — она отправилась к прорыву.
Громкий оклик вынудил нас обернуться. Отряд из лойонов шёл прямо по мосту и направлялся прямиком к нам. Я ничего не успела понять, а Фолк напрягся, медленно опустил ладонь на рукоять клинка, выступил вперёд, заслоняя меня собой. Я только и смогла увидеть, как на суровое лицо воина легла тень, а во взгляде мелькнуло настороженность.
Они приблизились, звеня доспехами и оружием, нагнетая ещё больше страха. Суровые лица и жёсткие взгляды упёрлись в Фолка. Предводитель, самый здоровый, похожий на тигра, с массивной шеей, со смуглым лицом, коротким кивком подал какой-то знак лойонам.
— Что происходит?
— Беги, — чуть обернувшись, произнёс Фолк, со звоном выдёргивая из ножен клинок.
Моё сердце подскочило к самому горлу, когда двое лойонов двинулись, словно валуны, к нам.
— Беги! — рявкнул страж так, что я вздрогнула и попятилась, не ощущая под собой земли, развернулась и пустилась прочь.
— Догнать и схватить! — ударил камнем короткий приказ предводителя.
Морозный ветер ударил в лицо, ободрал кожу, когда я пустилась прочь, слыша за спиной лязг оружия, а следом крик боли. Я споткнулась, едва удержав равновесие. По телу растёкся лёд. Фолк… Обернулась, успела только выхватить взглядом широкую спину стража. Мужчина рухнул на колени, склонив голову, и завалился на снег. Мой взгляд замутился, в груди завибрировало от прорвавшегося, будто зажившая рана, понимания — они убили его. Ещё двое лойонов отделились от отряда и бросились в мою сторону, закрыв собой распластавшегося на снегу Фолка. Я шагнула назад, всеми силами сбрасывая оцепенение, но только бежать было уже поздно. Лойоны ван Идлейва быстро настигли меня.
— Что вам нужно? — я попыталась всё же вырваться из ловушки, но с воинами мне было не справиться.
Меня грубо подхватили и поволокли к мосту, не дав никаких объяснений. Моё сердце обратилось в лёд, когда лойоны так и оставили лежать на улице Фолка, истекающего кровью. В глазах помутилось от ошеломления. Меня повели через двор по каменным переходам в ту часть замка, где я не была, сердце прыгало в груди, как сумасшедшее, страх окутывала меня ледяным панцирем. Мы вошли в сумрачное помещение с пустыми каменными стенами. Я не сразу заметила, что у дальнего массивного кресла стоит мужчина. Он повернулся, когда меня провели в середину «грота» со сводчатым потолком и узкими зарешеченными окнами. Сердце сделало удар и пропустила следующий, когда скудный свет, льющийся туманной дымкой из окна, лёг на правую сторону лица Бире ван Идлейва. Я узнала его сразу, пусть с тем немощным болезненного вида Бире было сейчас мало общего — разве только седина у висков осталась, но передо мной стоял вполне сильный, полноценный, в расцвете сил мужчина. Я сглотнула ком, язык прилип к нёбу, мне стало вовсе дурно. Как это возможно? Неужели прошлым вечером это всего-навсего был спектакль? Чётко спланированный план? Или морок?
— Удивлена? — тонкие губы изогнулись в ухмылке, лощёной и до невозможности мерзкой.
Я выше подняла подбородок, спрятав глубже своё недоумение. Что бы ни произошло, Бире ван Идлейв не с добрыми побуждениями притащил меня сюда силой, убив стража, потому не стоило надеяться на теплый приём.
— Что вам нужно?
Идлейв отвёл взгляд светлых, как лазоревое небо, глаз, прошёл чуть вперёд, одним взглядом оттеснил лойонов к дверям. Приблизился ко мне, встав от меня в одном шаге.
— Ремарт очень неосторожен, оставляя одну столь редкую в нынешнее время асса́ру, — грудной голос лёгкой вибрацией взволновал воздух.
Я плотно сжала губы, спокойно посмотрела на мениэра, хотя каждая мышца была напряжена до предела. Взгляд Бире вдруг изменился и потемнел.
— Я и сам, признаться, удивлён столь быстрому восстановлению. Эта шлюха-ведьма едва не выпила все мои силы. А теперь пусть проваливает к тварям в пасть, надеюсь, эта подлая сука сдохнет, и видит Бархан, я постараюсь, чтобы так стало. Этой потаскухе не жить.
Желваки напряжённо скользили по его скулам, на шее вздулись вены, глаза полыхнули гневом, который ван Идлейв вынашивал в себе, по-видимому, не один год.
— Как и поплатится Ремарт за дерзость и нанесённое мне оскорбление.
Мои ресницы встрепенулись, стоило услышать имя исга́ра.
— Этот гранит вам не по зубам, — сорвалось с губ само собой, в то время как в груди стало слишком горячо, чтобы дышать ровно.
— Неужели? — нарочито заискивающе вонзил в меня взгляд лазурных глаз Бире. — Я так не считаю, — он сделал ещё шаг, сокращая расстояние.
Я вспомнила об оружии, что таилось в складках моего платья.
— У каждого человека, а он наполовину таковым и является, есть уязвимое место, — голос Бире понизился до глухой напряжённой хрипоты. — И кажется, я знаю, какое у него.
Я задышала часто, потому что Бире склонился слишком низко, и его дыхание теперь царапало мне висок.
— Ты есть его слабость.
— Ошибаетесь, — дёрнула я подбородком отворачиваясь, разрывая невидимые путы, но заставила себя стоять на месте. — Он уехал, и, если бы не ваши воины, я бы тоже покинула Инотиарт. Как видите, меня никто не держал, я смогла бы спокойно это сделать.
— Редкую птицу упускать с моей стороны непростительно. Я надеюсь, этот пёс сгинет вместе со своими приспешниками, — бросил чуть раздражённо Бире и поднял взгляд поверх моей головы на дверь, дёрнул подбородком.
За моей спиной послышались твёрдые шаги. Лойон грубо схватил меня под локоть.
— Заприте и прикуйте. Женщинам доверять не стоит, особенно таким, как ты, асса́ру.
Меня дёрнул за собой стражник, не позволив ответить.
Трус и мерзавец, недаром попал под влияние своей жёнушки.

Глава 16 

Холодная тьма охватила и понесла вперёд. Маар будто утонул в жидком льду, его руки и ноги сковали невидимые цепи, ощущение знакомого давления и тяжести в голове заполнило на время, пока в расщелину не ворвался ярким сгустком свет, вынуждая щурить глаза. Маар выбрался на снежный склон, оглядывая местность, прошёл чуть вперёд, утопая по колено в сугробах, убеждаясь в том, что Излом находится в Ледяных горах вблизи Навриема, на берегу Северного моря. Если тот Излом находился в месяце пути от империи, то этот разрыв был почти у самого города. Нойраны поблизости, Маар чуял их. Много. Больше сотни. Страж обернулся, когда из тьмы вышел и Шед. Тот оглядел склон. В серых глазах засветилось понимание того, куда они вышли.
— Как это возможно?
— Думаю, это уже неважно, — отозвался Маар, кладя ладонь на рукоять клинка. — Важно то, кто это делает.
Он посмотрел в серую пургу, под которой где-то там, в низине сокрыт Наврием.
— Если он раскрыл Бездну, то он явно могущественен.
Маар снова обернулся, пробуравив Шеда тёмным взглядом. Запах серы въедался в нос. Исга́р почуял вибрацию воздуха прежде, чем глянул в сторону расщелины, откуда бросилась тенью тварь. Оттолкнув Шеда, Маар одним ударом пронзил летевшего в мощном прыжке нойрана.
Шед сердито сплюнул, когда Маар вынул клинок из грудины чудовища, оставляя того покоиться в сугробе.
— Похоже, они так и будут выползать. Если прорыв не закроется, то нойраны затопят собой берег.
Маар мог обратить порождений в кучу пепла и обгорелых костей, но он не мог закрыть прорыв. В конце концов он человек, а человеческое тело может слабеть, тогда исга́р обретёт полную власть. Этого Маар не мог допустить, его сущность должна быть запечатана и полностью контролируема им.
— До темноты ещё далеко. В городе верно творится хаос. Королю без нас туго, как бы его уже не разгромили.
— Пошли, — Ремарт вернул клинок в ножны и двинулся по склону, направляясь в сторону города.
Спустившись с гор, стражи поняли, что порождения побывали под крепостными стенами. Дым и гарь стелились чёрным туманом по разорённым нойранами улицам. Прямо на дорогах лежали трупы, но были ещё слышны женский плачь и вопли боли. По незащищённому городу будто пронёсся смерч или чума, сметя всё на своём пути, не оставляя ничего живого. Нойраны, насытившись, разбрелись по побережью, но скоро они придут снова стеречь ворота замка. Кто-то смог скрыться в погребах и подполах, и они не выйдут оттуда так скоро, поэтому город казался покинутым. Дома горели, животные, изъеденные чудовищами, лежали неподвижно во дворах. Кто-то, узнав в пришедших мужах королевских стражей, бросился к ногам. Женщина, вымазанная в саже, кинулась в ноги Маара, схватила того за полу плаща и зарыдала.
— Спасите, ради Великой Матери, спасите… Они растерзали всех… Моего мужа и… сыновей… никого не осталось, все мертвы…
— Иди собери всех, кто жив поблизости, и спрячетесь, не выходите два дня.
Женщина закивала быстро и лихорадочно, её губы тряслись — она не могла произнести и слова, а глаза застилали слёзы, в них клубились ужас и боль.
— Помоги нам Великая Мать… — она отползла и бросилась обратно к дому спотыкаясь и падая.
Город получил ощутимый урон. Он разгромлен, большая часть горожан погибла. Чем ближе стражи подбирались к стенам, тем чаще на их пути попадались и тела королевских лойонов, видимо, посланных Ирмусом прогнать порождений. Только напрасно, им не подсилу это сделать с такам количеством.
Маар вместе с Шедом дошли до стен замка. Лойоны заметили их ещё когда стражи появились на окраине города, и Ирмус наверняка уже осведомлён, кто к нему явился.
Только у ворот уже толпился народ с факелами и оружием и шумел, требуя впустить за стены. Стоило стражам ступить на мост, люди затихли, боязливо расступаясь, уставившись в оцепенении и напряжении на вернувшихся стражей. Их свободно пропустили, никто не осмелился окликнуть, остановить и уж тем более в порыве ярости и злости напасть, хоть пришли люди именно за этим. Маар оглядел мощные ворота. Буря разносила пепел и снег, который налипал на одежду, застилал глаза. Страж насторожился, вслушиваясь в тишину и завывание метели. Если бы их хотели убить, то давно бы напал отряд. Но ничего не происходило. Ожидание затянулось. И в этой тишине заворочалось нехорошее предчувствие. Что если король уже мёртв? Если это так, то в замке заперся тот, кто всё и сделал.
За ворота никто не выходил, а людей пребывало всё больше и больше, злых, отчаявшихся: они шумели и орали всё громче, ожесточённее, непрерывным потоком тянулись с разных концов раскинувшегося на побережье горящего города. Ожидать чего-то было бессмысленно — ворота не откроют. Стражи не стали ждать милости Его Высочества, покинули мост, спустились в потаённые ходы замка и уже вскоре оказались в лабиринте переходов, в которых исга́р чётко ориентировался, неотвратно двигаясь в недра замка: сначала в подземельные узилища, потом выше, по крутым каменным лестницам узким и тёмным, как туннели кротов. Маар приказывал себе не думать об асса́ру, о том, что она осталась одна в Инотиарте, и всё равно терзался, ведь она не совсем в надёжном укрытии, хоть и под присмотром Фолка, но Ремарта это ничуть не утешало. Внутри ворочалось камнем предчувствие, так, что срывало плотину между человеком и демоном. В какой-то миг Маара ударило молнией осознание, что Истана пытается достучаться до него, но Ремарт тут же выстроил барьеры, откидывая прочь всякие чувства, которые только мешали идти вперёд и действовать. Он не может каждый раз, когда удаляется от Истаны, идти на поводу у своего инстинкта. Хоть призывы её терзали нутро, дробя Маара на части.
Назад пути нет.
Ремарт жаждал увидеть в глазах короля страх. Ирмус в ловушке, и он тянет время, заточившись в замке. Скоро известия о прорыве дойдут до самых границ империи. К чему это всё могло привести, Маар знал.
— Наврием сгинет, — подхватил мысли Ремарта идущий рядом Шед, — если, конечно, не появится новый, более могущественный правитель, тот, кто сможет уничтожить нойранов, тот, кто может вселить страх и ужас в свих соперников, — усмехаясь проговорил страж, косясь хитро на Маара, и тут же продолжил размышлять вслух: — А что, если это дело рук советников? Королю давно нужно было перетрясти их, ещё с того времени, как умер Ирмус Первый.
— Не думаю, что они настолько безумны и будут рисковать собственными шкурами, выпуская тварей Бездны, — задумчиво посмотрел Маар в густую темноту колодца перехода. — Только, если за ними не стоит тот, кто мог пообещать им безопасность.
— Всё равно это грозит войной. На юге спокойно. На границе с Навриемом — тихо. Но властители достаточно сильны, чтоб попытаться восстать. Если нойранов не остановить, то уже завтра они метнутся на отдалённые земли, а через неделю воевать некому будет. Заходи и владей, — упирался Шед.
— Никто из них не осмелится ступить на проклятые земли Навриема, чтобы завоевать их. Нойраны далеко от прорыва не могут уйти, они привязаны к Бездне, если тут не останется горячей крови, то они вернутся обратно к Излому, но если придут люди, то вновь пробудят Излом. Побережье обречено. Эти горы так и останутся долиной смерти. Как это было изначально с древних времён.
— Ты можешь блокировать этот прорыв?
Маар глянул на Шеда, ловя в отблеске факела стальной блеск его глаз. Ремарт никогда не разговаривал о своей силе с кем-либо.
— Моя сила так же опасна для других, как и нойраны, — всё же ответил. — Я могу уничтожить монстров и выпустить из себя то, что намного страшнее исчадий Бездны.
Шед посмотрел на Маара долго, на этот раз промолчав. Все это знали — какая тёмная сила живёт внутри сына ведьмы. Именно поэтому Ирмус приказал убить его. Своего верного пса.
— …Помнишь, — заговорил Шед тише, но его голос всё равно прогудел громко в обледенелых сводах пещеры, — ту древнюю легенду об Оружии Богов… Что если… — страж громко сглотнул, но всё же решился предположить: — …что если это асса́ру?
Маар сощурил глаза, качнув головой.
— Стоило ей перейти Излом, как нойраны хлынули на побережье. Не думаю, что это совпадение, — гнул своё Шед.
Маар посмотрел на стража, внимательно буравя чёрными глазами, позволяя тому закончить свою мысль.
— Что если Истана и есть этот самый Щит, что сдерживала силы Бездны? И стоило ей оказаться по ту сторону, он раскололся, выпустив монстров?
Нет, он не мог этого допустить даже в самых безумных мыслях. Кто она, эта асса́ру? Богиня или демоница? Ведьма или невинная дочь Прародительницы? Но кто бы ни была, ей удалось обезоружить его.
Как только они вышли в пустующие переходы замка, королевские лойоны преградили дорогу, но с ними стражи расправились быстро и бесшумно, двигаясь неуклонно в сердцевину замка, выстилая за собой мёртвыми телами дорогу. Сумрачные переходы сменялись поворотами, стражи легко переместились в главную часть замка — к тронному залу. Чуть задержались у дверей, когда услышали за ними лязг оружия и крики, звон разбитого стекла — внутри что-то происходило. И когда Маар ворвался в зал, толкнув плечом створку, всё стало понятно. На троне Ирмус, глаза раскрыты в ужасе, рот распахнут в немом крике, из груди его торчит рукоять ножа. Вокруг люди в тёмных одеждах — наёмники. Два десятка. Увидев ворвавшихся стражей, они бросились в атаку, вскидывая клинки, сверкая ими в тусклом свете заката. Пятеро убийц окружили, тесня Ремарта обратно к двери, Маар расправился с ними быстро, рубанув наискось в шею одного, другому вспорол незащищённое брюхо, ещё троим вогнал клинок в спину, прокалывая насквозь. Горячая кровь полилась по руке и запястью. Шед тем временем успел убить троих.
— Хватит! — раздался женский голос, прокатившись звонко по сводам замка. — Я знала, что ты придёшь, исгар.
Маар расправил плечи, узнавая этот насмешливый уверенный голос сразу. Ну, конечно, можно было об этом догадаться. Жадная потаскуха. Аред.
Маар повернулся. Ведьма стояла у трона, опершись рукой на резную спинку. В красном, как спелая клюква, платье, волосы собраны назад, каштановыми пышными волнами струятся по спине. Аред улыбнулась бархатными губами, рдеющими алым пятном на оливковом лице, чуть повернувшись, глянула на побелевшего короля. Теперь всё стало на свои места. Хитро спланированная игра, в которой король оказался марионеткой, и не только он… на шахматной доске, где он, Маар — чёрный ферзь, ненужная фигура в сложной комбинации чужой игры. В тело снизу ударило будто молнией, и показалось, что кожа вспыхнула, занялась пламенем. А через один удар сердца изнутри рванулся исга́р. Маар поймал его за горло, дёрнув назад, заталкивая глубоко в клетку собственного бесчувствия, сотрясаясь от мощи и гнева древнего зверя, что остался запечатан в его теле, остервенело метался, выкручивая суставы.
Аред задышала часто, взгляд ведьмы подёрнулся паникой, когда всё же чёрные щупальца смерти потянулись к ней.
— Не нужно, Маар!
Маар вздрогнул. Сердце забухало набатом. А в следующий миг Истана вышла из-за высокого трона, встав чуть в стороне от ведьмы. Сапфировые сверкающие глаза застыли на нём древними льдами. Чуть бледные розовые губы сжаты упрямо, как и всегда. Ни одной эмоции на её красивом с идеальными гранями лице, словно у мраморной статуи. С каскадами бледного золота волос, струящихся по плечам. Белое, как лепестки лотоса, платье облегало её совершенные женственные плавные изгибы грудей, талии, бёдер, словно вторая кожа… Она была одета и раздета одновременно. Невинна и порочна. И мужчины обгладывают её взглядами, возбуждаясь, невыносимый запах похоти и желания оглушил Маара так, что немедленно захотелось каждому вырвать кадык и выколоть глаза, закрыть асса́ру от всех, отгородить, но… Тёмные вспышки гнева перед глазами затмили фарфоровую фигуру Истаны. Воины с оскаленными лицами, напоминающими морды зверей, обступили асса́ру, готовясь в любой миг защитить, только ничто не могло остановить тьму, рвущуюся из крепких оков Маара. Только… только он не мог ничего сделать… ведь он не мог навредить ей… Рискнуть.
— Тебе не нужно было сюда возвращаться, — лишь сказала она.
Лгунья. И этот голос. Он сводит с ума, проникает под кожу, пробираясь раскалёнными шипами к лёгким, вонзается, будя гнев, причиняя почти физическую боль.
Маар не знал, верить ли себе, не понимал, что происходит… произошло. А в следующий миг его затрясло от гнева, боли, ревности. От понимания, что разлилось в нём горячей лавой, от осознания того, что он был прав. Самые гнусные опасения оказались верны — асса́ру воспользовалась им, опутала чарами, приковала его к себе цепями. Обманула, сыграв свою роль — роль невинной жертвы. Обвела его вокруг пальца. Маар, парализованный собственной яростью, прожигал ассару взглядом, но на красивом лице не дрогнул и мускул. Она с вызовом смотрела на него. Ни капли страха, ни капли сожаления — уверенная в своей власти над ним.
Запах гари и собственной запёкшей крови забил нос.
— Маар, — положил руку на плечо Ремарту Шед. — Не надо, остановись.
Просьба стража якорем упало на дно разверзающейся в нём воронкой тьмы, призывая остыть.
Тело с каждым ударом сердца каменело, кровь бурлила в жилах, и гнев превращался в яд, обжигающий вены.
— Мне ничего не мешает отсечь твою голову и повесить на воротах замка, шлюха, — произнёс Маар, пронизывая Аред стремительно темнеющим взглядом.
Аред чуть приподняла подбородок, приблизилась к Истане. В руке ведьмы сверкнул нож. Аред приложила лезвие к подбородку асса́ру. Несколько наёмников шелохнулись, готовясь броситься защищать ведьму. Маар наблюдал за ней. Если бы ведьма хотела убить Истану, то сделала бы это не так вальяжно. Глаза асса́ру широко распахнулись, и в них не было обжигающей душу ненависти. Холодное марево растаяло, Маар увидел призыв о помощи.
— Ты ведь не хочешь её смерти? — заговорила Аред. — Она тебе дорога. Знай, исга́р, если ты причинишь вред мне, она пойдёт вместе со мной. Мы связаны, мои жизненные нити крепко спутаны с её жизнью, уж поверь мне на слово.
Маар сцепил зубы, не знал, какие силы сдержали его, чтобы тут же не уничтожить ведьму. Проклятая потаскуха.
Не получив ответа, Аред удовлетворённо повернулась к Истане. Ассару неподвижно смотрела на Маара, и в лазури её глаз всё яснее метался страх. Грудь Маара вздымалась от ярости так, что разламывало рёбра. Маар никогда не чувствовал себя настолько связанным по рукам и ногам, собственное бессилие разливалось ядом по венам. Он позволил обмануть себя. Истана изо дня в день умело плела свою сеть, и теперь он в плену, откуда, как бы он ни метался, ему не выбраться. И вместо того, чтобы злиться на неё, он хочет схватить свою ассару и унести далеко в безопасное место, дальше, чем Излом, намного дальше, на самые вершины гор.
— Как ты открыла Излом? — перевёл он взгляд на ведьму.
Аред усмехнулась, убрала лезвие от горла асса́ру, больше не угрожая её жизни.
— Мне пришлось потрудиться, признаюсь. Сначала жужно было пробудить её, — ведьма бросила взгляд на Истану и направилась к Ремарту, — потом появился ты, сын ведьмы, пёс короля. В мои планы ты не входил, я хотела избавиться от тебя, выпускала нойранов, но потом пересмотрела свои взгляды.
Аред приблизилась, ей пришлось задрать голову, чтобы смотреть на исгара, похотливый взгляд сучки скользнул по шее и груди, глаза влажно блеснули. Аред заговорила тише:
— Я тебя недооценила, поняла, что преимуществ в тебе больше, чем нежелательных препятствий. Не буду таить, ты мне нравишься, пёс. Признаюсь, была потрясена твоей силой и мощью, что ты обладаешь. Ты положил целый отряд королевских лойонов. Я увидела, какое древнее существо в тебе живёт, и оно сильнее стаи нойранов, да что там, целой Бездны. С тобой мы могли бы обладать не только этими землями… — Аред замолкла, её взгляд переместился на его губы. — Подумай, Маар. Ты ничего не теряешь.
Маар порывался сомкнуть пальцы на её горле и одним движение сломать её длинную белую шею, но только сжал кулаки.
— Ведьма посадила пса на цепь и желает, чтобы он верно служил другому хозяину?
Аред вернула взгляд, посмотрев в непроницаемо чёрные глаза буйствующего в клетке исгара, его зрачки давно слились с радужкой. Эти глаза страшили ведьму, но её алчность была сильнее. Намного сильнее, чем собственные инстинкты, её даже не пугала смерть, рвавшаяся из Маара наружу. Ведьма всё просчитала: если он убьёт Аред, умрёт и Истана. Одна мысль о том, что асса́ру не станет, сковывала Маара ледяным панцирем. Ведьма воспользовалась этим, выждала время, пока Истана не привяжет его к себе крепкими арканами, пока не пустит в его сердце глубокие корни, не зацветёт, давая ему плоды. Плод, который был в ней.
— С чего ты взяла, что она имеет для меня какую-то ценность?
Взгляд Аред застыл, уголки её губ дрогнули в улыбке, а следом она засмеялась.
— Потому что она источник твоей силы, — посерьёзнела ведьма. — Ассару пробудила в тебе древнего демона, без неё ты спишь, с ней — ты непобедим. Умрёт она, умрёт и твоё могущество.
Петля стянулась на шее туже, Маар чувствовал её явственно.
«Да, сучка, ты всё поняла, только одно останется в темноте твоего скудного умишка — Истана мне дорога не по этой причине. Я отправлю тебя прямиком в Пекло, как только найду твоё слабое место, алчная дрянь».
Маар бросил взгляд на Истану. Напуганная, взволнованная, в синих глазах тревога, тело напряжено. Её лицо спокойно, но губы чуть подрагивают. Она пошатнулась, опираясь рукой на трон. Маар услышал сумасшедший притягательный запах её кожи, что влиял на него остро, накачивая кровь соком аиза1 — самого крепкого дурмана. Туго втянув в себя воздух, он обвёл лютым взглядом наёмников, что окружали женщин, отступил. Резко развернувшись, коротким кивком приказал Шеду следовать за ним к выходу. Не знал, какими силами заставил себя просто уйти. Это было невозможно.
— Я жду тебя утром, пёс! — догнал и зазвенел в голове голос Аред.
Теперь в замке стоял шум, внизу что-то происходило. Лойоны ведьмы захватывали замок, уже к вечеру он станет её. И если народ не примет ви Идлейв как свою правительницу, всех сожрут порождения. Хотя Истана вполне может остановить эту жестокую казнь, во всяком случае, под гнётом страха Наврием выпустит белый флаг. Королю — мат. Как, впрочем, тем крысам, приближенным его величества, что сейчас спрятались по своим норам. Ярость и гнев выжигали нутро, вынуждая корчиться от боли, сердце судорожно сжималось. Кажется, пророчество Тхары начало сбываться. Потому что, если умрёт Истана, умрёт он, Маар, а исга́р вырвется на свободу. Грязная ведьма ошиблась.
Шед поравнялся с Ремартом, когда они вышли к конюшням.
— Куда теперь?
— К ведьме, — обернулся Маар, толкнув плечом створку ворот.
Раздобыть змеиного яда и влить в горло этой жадной стерве, чтобы подавилась и захлебнулась. Только если бы было всё так просто…

Глава 17 

В который раз я подхожу к окну, вглядываясь в тускнеющий горизонт и холодное морозное небо. Сильные морозы спадают постепенно, и скоро весна. Это утешает немного, даже тепло становится внутри. Но с наступлением сумерек сердце бьётся всё тревожнее. Я развернулась, цепь жалобно звякнула под ногами. Меня приковали к стене, как зверя, посадили в клетку и замкнули на лодыжках оковы, железные, тяжёлые, кожа стёрлась до крови. В каменном склепе холодно, даже мой меховой сюртук не греет вовсе. Пальцы зябнут, становятся негнущимися и бесчувственными. Цепи не хватает, чтобы дойти до двери, обрывает путь в пару шагов — постучать я не могу.
Где Маар и вернётся ли он? Меня пожирала паника, она растеклась горячим воском, затвердевая, оставляя место жуткой тревоге. Я не представляла, чего ждать от Бире. Он после того, как утром меня заперли, больше он не давал о себе знать. У ван Идлейва, видимо, были заботы посерьёзней, чем возиться со своей невольной пленницей. Фолк мёртв, и я только поджимала в горечи губы, сожалея глубоко, что он погиб из-за меня, пытаясь защитить.
Я снова подобрала цепь, осматривая её в который раз, пытаясь найти изъяны, надеясь вырваться, но потемневшее ржавчиной железо было прочным, не оставляло ни малейшей надежды скинуть его с себя. Я ловила себя на мысли, что думаю об исгаре, зову, но снова и снова разбиваюсь о каменную стену. Он был недосягаем. Тогда холодом разливалось предчувствие, от которого сердце болезненно сжималось и уже не разжималось, а начинало саднить в груди.
Цепь выскользнула из моих одеревенелых пальцев, а я вновь вернулась к решётчатому окну, глядя на серую гряду скал, заснеженный лес. Оставалось только ждать.
Послышался гулкий лязг ключа, проворачивающегося в двери. Я застыла от напряжения и приготовилась атаковать. Собрала силы и была готова обрушить их на вошедшего. Хотя что я могла сделать?
В темницу вошёл надзиратель, который сторожил меня. Я попятилась к стене, ничего не понимая. Но следом за гигантом в стылый сумрак помещения скользнула тонкая женская фигурка в тёплом плаще. Густая тень темницы скрывал её лицо. Я осмотрела её внимательно, судя по телосложению это была не Аред. Надзиратель встал чуть в стороне, каждый удар моего сердце отзывался гудом в голове. Что им нужно? И зачем пришли? Женская фигура двинулась в глубь темницы, но стоило ей приблизиться, как меня коснулся едва уловимый, но всё же ощутимый поток силы, который показался мне до невообразимости знакомым. А когда белёсый свет лёг на стан незнакомки, я разглядела её лицо. Сглотнула вязко, ощущая, как руки и ноги цепенеют от неверия в то, что увидели мои глаза. Это была я. А следом холодной волной хлынуло понимание. Вояна. Передо мной моя родная сестра, которую я считала мёртвой. Она была мертва…То ужасное воспоминание обожгло изнутри варом. Я ведь своими глазами видела, как он её…
— Как ты тут, дорогая? — спросила она моим голосом.
Вояна сделала несколько шагов по направлению ко мне, улыбаясь. Холодные голубые глаза сверкнули в полумраке. А меня как будто парализовало паучьим ядом. Это была вовсе не ласковая улыбка, она оплела мой разум липкой паутиной, затуманила. Выражение глаз Вояны стремительно менялось, я не успевала понять, что у неё внутри. Сбивало и то, что она была копией меня, как сестра-близнец, разве только одежда разная. Как это возможно? Разница в нашем возрасте не легла отпечатком на её красоте и молодости. Мысли метались, ударяясь о стену непонимания, потрясения и неверия. Я была слишком поражена, чтобы думать. Такой встречи никак не ждала. Встречи со своим прошлым… И следующее осознание, как разряд тока, прошибло меня — что она здесь делает?
— Я думала, ты мертва, — ответила лишь ей хрипло, разлепляя похолодевшие губы.
Она сделала ещё несколько шагов ко мне. Я понимала, что эта встреча должна обрадовать меня, но в присутствии старшей сестры мне сделалось не по себе. Её холодность не вызывала желания шагнуть навстречу, а уж тем более обнять, роняя слёзы счастья.
Вояна остановилась в двух шагах от меня, некоторое время внимательно разглядывала моё лицо, а я — её, побледневшее, непроницаемое.
— Ты не рада меня видеть живой и невредимой? — спросила она, но тут же повела плечом, оглядывая моё заточение. — Да, не самое подходящее место, — и вернула на меня взгляд.
Стражник стоял у двери неподвижным каменным истуканом, такими же неподвижными были его глаза, неестественно блестевшие в свете факела, догоравшего в держателе на стене. В меня закрался холод понимания, что Вояна его заворожила.
— Как тебе удалось… — слова давались с трудом, показалось, стало будто холоднее, так что нутро сжалось, а горло царапало от каждого произнесённого слова, — …как ты выжила?
Вояна хмыкнула.
— Притвориться мне было легко.
Я нахмурилась, покачнулась, ноги ослабли, но ухватиться было не за что.
— Притвориться? — переспросила.
— Да. Именно. Выпить нужных трав, а потом исчезнуть. Мне нужно было пропасть, чтобы обо мне забыли, чтобы думали, что я умерла. На то время на меня уже имели виды, а мне нужно было набраться сил. Я не могла стать чей-то подстилкой.
Я вновь глянула на стражника, который никак не реагировал на произнесённые Вояной слова.
— Не волнуйся, он ничего не слышит, — поспешила успокоить сестра и приблизилась почти вплотную, смотря теперь глаза в глаза.
Я будто смотрела в своё отражение, такого муторного состояние ещё не испытывала, это походило на то, что какая-то часть меня отделилась и перестала перед моими глазами. Сложно было осмыслить и понять, что это не я, а моя сестра, повторяющая мои черты, как отражение луны на глади озера.
— Спасибо тебе, что заменяла меня всё это время, — продолжила Вояна. — Теперь пришло время ассару, теперь нас никто не будет унижать и втаптывать в грязь. Мы богини, и наше место на троне империи. Аред помогала мне. Жадная ведьма думает, что может встать наравне со мной. Но никто не смеет этого желать. От неё я избавлюсь, но чуть позже, когда Наврием будет мой. Всего пара дней, и Совет сдастся, им некуда деваться, король мёртв.
— Ирмус мёртв? Значит новый прорыв не случаен?
— Конечно, нет. Ах, я же забыла, ты ведь не знаешь ничего. Мне было нужно, чтобы ты перешла на другую строну Излома. Пока ты находилась в землях Навриема, я не могла выпустить больше порождений, твоя сила их сдерживала…
Вояна вдруг прервала речь и опустила глаза, посмотрела на мой живот, задержав чуть взгляд. Мне захотелось тут же прикрыться руками, защитить, но я удержала себя от этого.
— Не волнуйся, я избавлю тебя от этого ублюдка. Уничтожу Маара, я знаю, как это сделать. Кажется, ты сильно его окрутила, сестричка. Честно, удивлена даже, как крепко ты его к себе привязала.
Хотелось крикнуть, что я ничего не делала, но я сумела себя сдержать вовремя.
— Тем самым упростила мне задачу. Мне будет легко его убить.
Я чуть приподняла брови, а внутри всплеснул жидкий холод, сковав сердце страхом.
— А пока подумай, захочешь ли ты присоединиться ко мне? Если да, то я научу тебя всему, что мы можем. Научу пользоваться своей силой. Она безгранична, Истана, и ты даже не представляешь, насколько, — глаза её сверкнули льдом по краю чёрных зрачков и погасли, став бездонными колодцами, пустыми, жуткими.
Вояна протянула руки, обхватив мои ладони, но тепла я не почувствовала — пальцы слишком озябли.
— Выходит, ты… — начала я, возвращаясь к самому началу, — …выходит, ты меня покинула, оставила одну, а я… я… — меня пробрал озноб от того, что… — Выходит, я убила невиновного, убила напрасно?
— Мне пришлось изобразить смерть, Истана, — перебила сестра, смягчая свой голос, показывая сожаление, только вот настоящее ли? — Мы должны объединиться. Мы достойны лучших судеб, отношения. Как только представился случай, я ушла. Так нужно было, для нас обеих, для нашего рода.
— Ты оставила меня, не задумываясь о том, что со мной было бы… — сорвалась всё же детская обида, и я сомкнула губы, призывая себя успокоиться.
Вояна сжала мои ладони сильнее. Перед глазами всё расплывалось. Я почувствовала дурноту, в голове вихрем проносились забытые воспоминания ударяясь о стену непонимания и неверия. Я не в силах оказалась разобраться, чего в этих разрушительных потоках больше: облегчения или недоумения с привкусом горечи.
— У нас всё устроится. Всё плохое осталось позади. Маар больше не приблизится к тебе, обещаю, — уверила сестра, а у меня сердце дрогнуло от её слов.
Я выдохнула и задержала дыхание, явственно представляя, что это может и в самом деле произойти.
Наша встреча мало напоминала встречу родных, разделённых злым роком. Я понимала всю неправильность происходящего, но не могла заставить себя поступать и говорить иначе. И вместо того, чтобы поговорить, рассказать, расспросить, узнав, что горячо любимая сестра не погибла, я спросила:
— Значит, это ты меня вернула из забвения?
— Да, я.
Бросила меня в когти исгара, а теперь собиралась вызволять меня. Воспользовалась мной, как безвольной куклой, чтобы воплотить свои грандиозные планы, оставаясь в безопасности. Гнев оглушил на кроткий миг. А Наврием? Как она смогла убить короля, захватить целый город? Хочет подчинить империю себе? Совет? Напустила нойранов? Позволив порождениям убивать, сжирать стариков, детей? Невыносимая горечь разочарования разлилась по языку, обида рвалась с дрожащих губ, но я плотно сжала их, проглатывая подступивший к горлу ком. Ну, нет уж, быть причастной к стольким смертям я не желаю. Боль сковала меня так, что защемило в груди.
Взгляд Вояны беспокойно и недоверчиво метнулся по моему лицу.
— Хорошо, — поспешила ответить я, призывая всю свою твёрдость.
Я позволила втянуть себя в грязную, омытую чужой кровью игру, но только чтобы усыпить её бдительность, хотя бы на время. Нужно обо всём подумать. Осознать с каким чудовищем мне придётся заключить сделку. На миг перед внутренним взором открылся заснеженный горизонт, и я уже не видела сестру, а видела стелящийся дым, и тварей, терзающих тела, слышала стоны боли и плач… Ради власти, ради своего величия, идти по мёртвым телам? Моё дыхание заморозилось внутри, и мне показалось, что я не могу сделать ни единого вздоха. Было больно осознавать, что единственная родная кровь настолько бездушна и жестока. Рассеяла всё светлое, что хранилось в моей душе о ней, обратив всё в лёд и пепел, уничтожила самое дорогое — нежность и любовь, жестоко расколола на куски, растоптав ногами.
— Как ты хочешь… — заговорила я, сглотнула сухость, моргнув, сбрасывая смрадное марево видений, — …как ты хочешь уничтожить исгара?
Сестра хмыкнула, просияв заметно.
— Он думает, что я — это ты…
Вояна опустила взгляд на ладони, я не успела ничего понять, как она одним движением выхватила что-то из-за пояса, и оно же обожгло мою ладонь, из неглубокого пореза засочилась кровь. Вояна вдохнула и сделала то же самое со своей рукой. Я дёрнула свою руку назад, понимая, что та собирается сделать, но Вояна жёстко перехватила её, сжимая в своей, смешивая нашу кровь, переплетая свои пальцы с моими, крепко сжав.
— Не бойся. Всё очень просто. Это нужно для того, чтобы приблизиться к нему, чтобы пёс ничего не понял. У нас хоть и одна кровь, но в тебе его кровь и плоть — он должен чувствовать это.
Она, наконец, выпустила мою ладонь. Я прижала окровавленные пальцы к своей шее. Я задыхалась от накатывающей паники и осознания того, что сейчас произошло.
— Ван Бире не тронет тебя, ты для него ценность, скоро он пошлёт за тобой. Делай то, что он велит, соглашайся на всё. Как только я расправлюсь с этим королевским псом, я вернусь…
Отсветы факела метались по одной половине её прекрасного лица, а другая скрывалась в сумраке подземелья. Опасная, хладнокровная, расчётливая. Бездушная ассару. Маар был прав, говоря это. Он знал истинное лицо этой чудовищной, безликой, как сама смерть, силы.
Сквозь туман в голове я пронаблюдала за удаляющейся фигурой Вояны, оставившей после себя в моём сердце холод и отчаяние.
Ключ звякнул в скважине, и я осталась совершенно одна, погружённая во мрак темницы. Я без сил осела на холодный пол, цепи с глухим звоном змеями легли рядом. С каждым вздохом я ощущала, как меня окутывает паника, жуткая, проникающая в кровь ядом, парализующая, высасывающая последние силы. Разрывающие в клочья душу метания, невозможность что-либо сделать, воспрепятствовать, остановить толкали в пропасть. Я развернула ладони, исчерченные алой сетью собственной крови. Что теперь будет? Что будет с Мааром?
«Я не увижу больше его», — разлилось понимание горячей волной по телу, вынуждая вздрогнуть плечи. Бешено стучащее сердце сжалось болезненно и замерло, страх прокатился холодной волной по телу, сковав железными оковами так, что и не шелохнуться. Она ведь в самом деле может его убить, убить Маара.
Я повернула голову, чтобы посмотреть в окно, но в глазах все рябило из-за тумана слёз.
— Я должна что-нибудь сделать, чтобы он понял, что это не я. Но что я могу? — произнесла шёпотом.
Голос, будто шуршание сухих листьев, пролетел по пустым стенам. Я сжала зубы, уже не видя ничего перед собой, воспаленный мозг пульсировал, мешая мне думать.
— Как воспользоваться своей силой? — сощурила я глаза, по щеке прокатилась слезинка. — Проклятье! — гневно крикнула в пустоту. — Великая Ильнар! А ведь сестра права, у меня есть сила и… — ладони непроизвольно сжали округлый живот, — наш ребёнок.
Молнией прорезало понимание: убить, убить его кровь внутри себя. Тогда он поймёт, узнает, что это не я. Да.
Окружение смазалось, оставляя светлое пятно окна и горящего факела. Мои глаза защипало с новой силой, их заполонила влага от отчаяния и боли. Бессилие сотрясало всё тело.
— Он же не хочет его. Зачем он мне? Зачем? Почему?
Я подняла голову, посмотрев на запертую дверь, моя ладонь скользнула в складки платья, дрожащие озябшие пальцы нащупали холодную сталь. Я отцепила нож от ремешка. Лезвие сверкнуло холодным жалом в моей руке. В голове мутилось, сердце колотилось так, что в груди становилось больно от пустоты и отчаяния, глубокого, неумолимого. Я сжала рукоять сильнее. Страх не за себя хлестал по спине, оставляя глубокие кровоточащей раны, и все кости выворачивало наизнанку. Мысль о том, что исга́р не вернётся, проваливала внутри меня пустоту. Я готова это сделать ради его жизни — разве это не безумие, помутнение, пучина отчаяния? Что?! Я не понимала, но позволить Вояне забрать жизнь Маара не могла. Это слишком невыносимо, слишком больно, эта боль не вмещалась внутри меня. Я не могла её перенести.
Я сжала рукоять обеими руками, трясущимися в напряжении, направляя остриё себе в живот. Всего лишь один рывок и всё. Прикрыла веки. Тишина давила на уши и голову, я будто в недрах бездонного океана, застыла в панцире, ощущая, как всё больше плотнеет воздух, как тяжелеют руки и ноги, обрывается дыхание, как напрягаются до предела мышцы и натягивается тонкой струной всё моё естество, грозясь лопнуть. Я готова была сделать удар, один единственный точный, как вдруг в толщу моего отчаяния прорвалось воспоминание, скользнуло, будто камень, в творящийся внутри меня хаос…
— Его не должно быть… — выдыхает Маар, вбиваясь в моё тело. Слова хлеще удара, страшнее самой смерти, жестоки, холодны и безжалостны. — Он убьёт тебя, а я никому не позволю это сделать, ты моя собственность, и я решаю, оставить тебе жизнь или убить.
Мне страшно и больно, по-настоящему, в самом сердце. Как он может такое говорить?
— Это и твой ребёнок… — вскрикнула я.
— Это неважно, асса́ру, — ответ дался ему уже с трудом.
Я всхлипываю, когда он очередной раз проникает так глубоко, что я невольно выгибаюсь ему навстречу, сжимаю его внутри себя и расслабляюсь тут же, сотрясаясь от удовольствия, впуская Маара протолкнуться ещё глубже, почти проклиная его за эту невыносимо сладкую и жестокую пытку. Проклиная себя за то, что мне не хочется сопротивляться.
Слова растворились в холодном воздухе темницы, просачиваясь в самые корни сердца, а следом перед глазами возник Маар, его красивое лицо: тёмные волосы, падающие на лоб, чёрные росчерки бровей, он склоняется и смотрит на кого-то, и его губы трогает улыбка такая тёплая, заботливая, что я невольно замираю. Я вижу, что в его сильных руках крохотное тельце.
— Прости, — произносят онемевшие губы.
Короткий выдох. Удар.
Пальцы ослабли, и нож выскользнул из влажных рук. Гулкий звон о камни разносится по темнице дребезжащим звоном и утихает. Запоздалый глухой вскрик, который вырывается из моей груди, и я сдавливаю его в горле, не позволяя сорваться с губ, заталкиваю обратно, зажимая внутри себя. Обжигающая боль полосует живот, вынуждает сжаться пополам и ткнуться лбом в каменный пол. Мои губы жадно ловят ускользающий из груди воздух.
 — Хочешь боли? Получишь её, — таким глухим низким голосом, что по спине прополз холод, а в животе залегла тяжесть, пообещал Маар, — только не ту боль, от которой между твоих ног делается мокро. Другую…
Перед глазами всё подёрнулось чернильным дымом. Я повернулась на спину, стараясь дышать ровно, но меня накрыло тяжестью холодной тени сводчатого потолка, в котором тускнели отсветы угасающего факела.
Раздался скрежет двери темницы.
— Что тут? Эй, что с тобой? — послышался издалека мужской голос.
Внутри метался пожар, обжигая, мешая дышать. Может, и в самом деле так лучше, и его не должно быть?.. Понять я так и не успела, провалившись во мрак.

Глава 18 

Маар вылетел штормом из тронного зала, устремился по пустынным переходам прочь. Шед придерживался тенью за Ремартом. Молчал.
«Обманула», — раздавалось громом в голове. Всё-таки этой суке удалось его обхитрить, заманить в сети. Что-то тёмное надвигалось на Маара. Ярость рвала грудь, словно Ремарт выпил чашу с ядом. И чем больше ярость эта набирала силы, тем тьма ширилась, напирая на выстроенные Мааром стены, окуная его в чан с кипящей смолой. Его штормило, он едва сдерживал исга́ра, каждый последующий шаг был шагом в пропасть. Сознание затмевал страх в ожидании удара. Он был на грани потерять ум и отдать волю тьме внутри себя, но боролся, цепляясь за самый край разума, не позволяя силе поглотить себя, упасть в яму.
У него есть время до утра. Время подумать.
Истана предала. Изменила…
Как бы Маар ни призывал себя успокоиться, всё становилось только хуже. Грудь жгло, а по венам тёк жидкий огонь. Он вспоминал, как она отдавалась ему, смотря в глаза, утягивая его в свои бездонные холодные омуты, раскрывала губы, испуская сладкий стон, покачиваясь в такт его толчкам. Всё это время окручивала его своими чарами. ЛГАЛА. Алые вспышки растекались уродливыми пятнами перед глазами. Он не убил её, простил ей смерть брата, а теперь она хочет сделать его своим рабом. Шед что-то говорил, но Маар не слышал, он был погружён во мрак своих мыслей, своего гнева. Сучка разыграла этот спектакль, сделала вид, что ревнует, Маар поверил ей, оставил и попался на крючок. Удар сердца, ещё удар. Пропасть.
— Маар! — тряхнул за плечо Шед, но тут же отнял руку, и лицо его исказила боль, он зажал запястье здоровой рукой, зашипел: — Остынь.
Тьма перед глазами рассеялась, и Маар понял, что они вышли в правое крыло, миновав открытый переход с колоннами. Им так и не встретился никто. Все слуги и придворные прячутся по потайным комнатам, другие, кто особо труслив, спустились в подземные тоннели — отсиживаться, третьи уже наверняка отплыли на кораблях далеко от побережья. Ремарт почуял, прежде чем увидел, вышедший к ним отряд королевских лойонов. Среди них были те, с кем Маар вёл королевские военные дела. Многие из них уважали Ремарта как сильного предводителя, видя за ним мощь, другие презирали и завидовали его влиятельности.
Так всегда бывает, толпе нужен тот, кто сильнее, кто может взять под контроль разум, не взирая на творящийся кругом хаос и разрушение. Они приблизились, смотря на Ремарта настороженно.
Несмотря на то, что король объявил исгара изгоем, они готовы следовать за ним. Маар обвёл их потемневшим взглядом, ощущая внутри себя мрачное наслаждение своим превосходством. Испытывая сладкий вкус победы и триумфа. Только всё это заглушала ярость, бурлящая в нём. Маар не мог испытывать свои ощущения в полной мере, его сердце сдавливали тонкие ледяные пальчики этой лживой суки. Он не свободен, и исга́р хочет расплавить цепи, сковавшие его волю. Сделать это можно только одним путём — убить асса́ру и выпустить исга́ра на свободу.
Шед напрягся, готовясь в любой миг атаковать, когда вперёд вышел один из предводителей Его Величества Адаль. Темноволосый широкогрудый воин, клинок которого рубил не только врагов империи, но и нойранов, в сражениях с тварями Бездны.
— Король мёртв, — сказал Маар, осознавая, насколько чужим кажется собственный голос. — Трон захвачен.
Адаль повернулся к остальным. Мужчины с неверием переглядывались, не понимая и осмысливая сказанное. И теперь уже более настороженно и напряжённо поглядывали на Маара. Испуг и замешательство смешались в воздухе. Они подозревают, что это дела рук Ремарта, что он всё подстроил, выпустив исчадия Бездны, и убил короля, захватив замок. Конечно, у них есть все основания так думать. Тяжесть повисла в уплотнившимся воздухе. Маар ловил колебания каждого лойона. У них был выбор: с одной стороны, идти до конца, отстаивая честь Ирмуса, перейти на сторону совета, который так или иначе натравит свои войска на вторгшихся врагов, или принять сторону захватчика.
Мгновение, другое, время шло. Маар ощущал, как страх перевешивает чашу весов, но даже если бы они сейчас оголили свои клинки, бросаясь в атаку во имя короля, то все бы без исключения полегли прямо здесь замертво.
— Что теперь? — повернулся к Ремарту Адаль, принимая разумное и единственно правильное решение. — В городе мятеж, нам едва удаётся сдерживать натиск. Многие, одержимые страхом, идут сюда с окрестностей, бросая свои дома. Люди требуют короля, требуют защиты. Они в панике. Я жду твоих распоряжений, — закончил главнокомандующий.
Маар глянул на Шеда, тот едва заметно кивнул, давая одобрение взять под свою опеку войско. Только Маару не нужно ничьё дозволение, ему не нужна ничья помощь, он может в одиночку уничтожить порождения и погасить бунт.
Ремарт вернул взгляд на Адаля.
— Пошли часть отряда на границу города к главным воротам — пусть не выпускают никого. Другую часть — к охранным постам, пусть следят за порядком и дадут понять горожанам, что они теперь под защитой. Третья часть пусть оккупирует замок. Нападающих наёмников убивать. Разошли по всем башням крепостной стены и замка людей, пусть следят за всем, что происходит в стенах. Советников брать в плен, допрашивать и убивать. Постарайтесь до утра не допускать, чтобы их войско подняло восстание. И ещё… — Маар стиснул челюсти, сглотнул сухость — исга́р выжигал его. — Никого из женщин не убивать и не прикасаться, — на последнем Маар сделал основной упор, пронизывая жёстким взглядом стоящих перед ним лойонов. — Если кто ослушается моего приказа, я выжгу в каждом не только нутро, но и душу.
Лица мужчин вытянулись, взгляды потяжелели тревогой. Адаль, выслушав приказ, коротко кивнул, повернулся, давая знак своим старшим лойонам немедленно исполнять приказ. И когда воины разделились, Маар кивнул Шеду следовать за ним.
— Пошли, — шагнул, встав плечом к плечу с главнокомандующим, — следуй за мной, обсудим дальнейший план в другом месте.
У стен замка могут быть уши, тем более, когда здесь находится могущественная ведьма. Только не на того она заточила свои коготки. Он даст ей это понять. Маар вырвет её сердце и отдаст сожрать монстру. А Истану… Маар стиснул челюсти, чувствуя горечь на языке, кривясь, словно съел лист амброзии, отравой проникающий в кровь… Асса́ру его горечь, его амброзия, его боль.
Вместе они покинули замок тем же тайным ходом. Стражи прыгнули на лошадей, пришпорив, направились в город.
***
Внутри Маара нёумно клубилась чернильными сгустками тьма, выходила из тела, затопляя воздух свинцом. Ехавший рядом Шед то и дело поглядывал на Ремарта, и Маар замечал, как дыхание стража сбивается от внезапных остервенелых потоков силы. Это слишком опасно. Исга́р с каждым вдохом забирал себе власть, питаясь гневом. Нужно взять себя в руки. Но не получалось. Не получалось выжечь образ той, которая закралась в самую сердцевину его естества и воспользовалась им. Маар позволил ей властвовать собой. Она сделала его своим рабом.
«Но ничего у тебя не выйдет, бездушная сука», — полосовал лезвием гнев, ослепляя, оставляя кровавые борозды на его сердце.
«Почему не убил её раньше? Почему?!» — повторял себе раз за разом, ощущая, как внутри разрастается ярость, губительная, ужасающая, надвигающаяся на разум смерчем, сокрушая и сметая, разрывая и дробя нещадно, жестоко, больно. Нет, Маар не может противостоять, уже нет.
Впереди в полумраке показался нужный проулок.
«Проклятая сука. Убью».
Отряд из лойонов выехал на окраину Навриема, пуская жеребцов по опустелому и безжизненному тракту. Удаляясь прочь от площади и всеобщего гвалта и безумства.
Маар очнулся только тогда, когда увидел знакомую вывеску. Спрыгнув в снег и остановив жеребцов, воины поднялись по лестнице и вошли в пустующий пропитанной кислой вонью зал трактира.
— Найди этого трусливого ублюдка, пуст обслужит, — бросил Маар одному из лойонов.
Тот быстро скрылся в недрах строения, поспешив выполнить приказ. Маар опустился в кресло, лойоны сели по обе стороны стола, Шед, как самый приближенный из всех, опустился рядом с Ремартом. Страж видел, как искажается лицо Маара, как наливаются тьмой его глаза, вызывая беспокойство в других. Все знали, кто он. Маар уже показал им свою силу, когда проник в замок за Истаной, уничтожая беспощадно каждого, кто смел встать у него на пути. Убивая тех, с кем бок о бок становился в королевском отряде, с кем после тренировок распивал хмель. Он убил их, потому что они всего лишь препятствовали ему. И сейчас Маар испытывал их страх и тревогу. Его это злило.
— Как нам защититься от этих тварей? — заговорил первым Адаль, осторожно обходя острые грани — одно неверное слово может обернуться проблемой для него. — Можно легко выставить баррикаду из лойонов и не ждать. Нойраны могут вернуться уже сейчас, тогда будет сложнее им противостоять.
— Хочешь на смерть последних воинов отправить? — вмешался Шед, кипятясь.
— Сейчас они сыты, — ответил Маар. Горло ссыхалось и изменяло его голос, делая его хриплым. — Завтра утром станем решать, а сейчас будем пить.
Адаль смолк. Он не мог расслабиться и удовлетвориться решением Ремарта, но готов был следовать любому приказу Маара безоговорочно.
— Советники короля разгромили башню Мглы, теперь убийцы на свободе, — доложил один из старших лойонов.
— Узники захватили несколько кораблей, — подхватил Сурис, рыжебородый воин, правая рука Адаля.
Королевские псы поочередно продолжали доносить то, что произошло в Навриеме за этот кровавый день. Они говорили, а Маар впитывал их страх и ужас перед неизвестным будущим. Это нападение монстров расставило всё по местам в противостоянии с советом и с королём. После нашествия порождений все они готовы подчиняться Маару, тому, кто способен противостоять самой Бездне. Те, кто остался в живых, вылезут из своих укрытий рано или поздно, вернутся, подгоняемые ужасом, и упадут на колени перед королевским псом, сыном ведьмы, исчадием Пекла, перед тем, кто способен в одиночку уничтожить целую армию чудовищ. Приползёт и ван Фоглат. Маар усмехнулся мрачно, представляя, как развесит на воротах Навриема его кишки. Другие королевства Ледяных гор и Северного побережья, даже сами правители, что властвуют за Изломом — все они скоро услышат о могуществе Маара. Ремарту должен был принадлежать только Ортмор, теперь он может подчинить любую крепость своей власти. Маар не планировал это, но теперь… Исга́р ликовал, он жаждал крови, свободы, власти. Но ещё не время.
Маар вздрогнул, приходя в себя. Стёр с лица потёкшую из носа кровь тыльной стороной ладони, медленно обвёл налившимся тьмой взглядом главнокомандующих лойонов, ощущая их восторг, горький привкус страха, но ожидания и уважения было больше. Готовые идти за тем, кто был сильнее их. Он может сесть на трон прямо сейчас, но ему плевать на судьбу Навриема. Потому что он думал сейчас о другом. Ассару не выходила из его головы, вынуждая исга́ра метаться в диком бешенстве. Маар сдавил кулаки, чувствуя, как его затрясло.
Посторонняя возня на миг отвлекла всех. Лойон показался в дверях, волоча за шиворот трактирщика, толкнул тушу за стойку подавальни. Лысый, высокий, но кряжистый и с круглым пузом мужлан походил на кабана, затравленного и взъерошенного. Встретившись со взглядом исгара, трактирщик посерел, сравнявшись цветом со своей засаленной рубахой, глаза в страхе и изумлении забегали по лицам лойонов. Такого сборища высокопоставленных и высокородных мужей он не ожидал увидеть в своём грязном захолустье.
— Чего пялишься? — гаркнул Шед. — Эля неси!
Трактирщик закивал судорожно быстро-быстро, тряся подбородком, выкатил бочку, принялся разливать по кружкам крепкое пойло, то и дело утирая с толстой шеи пот, что оставлял тёмную полосу пятна на спине.
Скрип входной двери вынудил лойонов повернуться к выходу. Внутрь вошёл один из оставленных у дверей трактира стражников.
— Что там? — повернулся всем широким корпусом Адаль.
— Девка какая-то приплелась, — поторопился доложить стражник, — говорит, у неё есть что-то важное для Маара ван Ремарта.
— Пусти, — дал разрешение Маар.
Лойон вышел. Ремарт поднял наполненную крепким пряным элем кружку к губам, отпил сразу половину, утоляя жажду, нанизав на кинжал тонкую полоску вяленого мяса, положил в рот. Вскоре вернулся стражник, вталкивая девку в зал. В простой домотканой одежде, темноволосая и смуглая, оливкового цвета глаза. Кажется, Маар уже где-то её видел, должно быть, служанка в замке. Только что она делает тут?
Лойоны рассматривали девку внимательно, мужские взгляды и всеобщее внимание пугали её. Маар поднялся со своего места, отставляя опустошённую тяжёлую дубовую кружку, обошёл стол. Шед проводил стража настороженным взглядом, он один видел, что Маар собирает последние силы, чтобы сдерживать рвущуюся наружу тьму. Приблизился так, что девка затряслась, словно зверёк, загнанный в одну клетку с хищником. Она с ужасом покосилась на нож, который Маар всё ещё сжимал в кулаке.
— Мне сказали, что ты разыскиваешь меня. У тебя есть что-то важное?
— Да, мениэр, да, — метнула она испуганный взгляд оливковых глаз на стража, сильно задирая острый подбородок с ямочкой, чтобы посмотреть ему в глаза.
Маар улавливал каждое движение её эмоций, раскраивая их на лоскуты, умело отделяя одни от других — страх, смятение и снова рабский немой страх. Взгляд Маара темнел, девушку пугали его чёрные провалы. Она боялась его.
— Говори, — позволил ей Маар, нависая.
Девушка посмотрела на лойонов, сидящих за столом, потом снова на Маара, сглотнула, губы её дрожали, взгляд бегал.
— Говори, — повторил он, ощущая спиной, как приблизился Шед.
— Я… я видела в замке, двух женщин. Девушка с золотыми волосами, она… она… — сердце её колотилось бешено Маар, слышал гул горячий, быстрый.
— Что «она»?
— Она поменяла своё обличие. Я видела… случайно… так получилось. Это ведьма, да, да. Ведьма.
Маар схватил её за горло, сдавливая так сильно что, приподнял от пола. Лойоны встревожились. Девка глотала воздух, глаза расширились от ужаса, она не могла произнести ни слова, задыхаясь, панически вцепившись в запястье, скованное кожаным наручем, делая жалкие попытки освободиться.
— Лжёшь, это она тебя подослала? Она? — зарычал Маар. — Отвечай, или я тебя убью.
Маар сдавил шею сильнее, служанка уже теряла сознание. Трактирщик в диком ужасе наблюдал за происходящим, спрятавшись в своём вонючем закутке. Девушка захлёбывалась, не имея возможности ни говорить, ни хотя бы кивнуть. Влажные глаза были полны мольбы. Её страх бился об Маара в бессилии, смятение и агония застилали ей глаза. Ремарт не мог понять, зачем асса́ру это сделала, зачем подослала шпионку, что хотела вынюхать. А может, думала, что он кинется тут же к ней? Хочет заманить в ловушку. Подлая дрянь. Ничего у неё не выйдет.
Маар хотел выпустить бедолагу, сдерживая исгара, но вдруг что-то острое с силой прямого удара ткнулось в солнечное сплетение. Мгновение и, в глаза потемнело, дыхание рванулось из груди, покинуло стража. Едва Маар что-либо осознал, как в следующий миг боль полоснула невыносимой резью, раскроила грудь и живот, разлилась по телу жгучим ядом. Ноющая, невыносимая. Маар стиснул зубы, кривясь и сгибаясь пополам.
— Маар! — врезался клином в сознание голос Шеда.
Ремарт, едва перетерпливая боль, чудом сдержался, чтобы не взреветь от ярости. Эта сука пытается воздействовать на него прямо сейчас на расстоянии!
— Не дождёшься… продажная подлая тварь, — прорычал он, не позволяя тьме взвихриться плотным столбом и застелить ум. Исгар взбесился, захрипел, заревев в немом бессильном крике, одно лишь позволение Маара… Всего лишь позволить… и он уничтожит всё кругом.
— Маар! — сжал плечо Шед, вмешиваясь.
Позволить мраку вырваться наружу, облегчить эту муку, позволить разлиться черными сгусткам смерти… Маар одним резким движением вспорол воздух ножом, обрушивая его на несчастную. Глухой удар, девушка не успела ничего понять, обмякла в хватке аспида, переставая сопротивляться, оливковые глаза застыли распахнутыми, смотря в потолок, по лицу от лезвия текли тёмные струйки, прочерчивая борозды на бронзовой коже. Маар разжал пальцы, по которым заструилась горячая кровь. Тело служанки рухнуло на пол, к ногам исгара.
Тяжёлый вдох Шеда разбавил сгустившуюся, пропитанную кровью и хмелем тишину. Маар расправил плечи, возобновляя дыхание, развернулся к застывшим воинам, направился к столу. Вернувшись на своё место, опустился в кресло. Шед, отдав приказ убрать с глаз служанку, тоже присоединился к столу, разместившись напротив стража, бросая на Маара тяжёлый неодобрительный взгляд. Разговор, постепенно завязавшийся между воинами, сбавил повисшее над столом напряжение. Маар слушал их, ощущая тревогу и страх каждого, думал о том, как с рассветом он вернётся в замок. Он придёт в назначенное время в тронный зал и убьёт асса́ру, убьёт Истану. Разорвёт эти путы. Он не хотел её слышать, ощущать, пить её ошеломительный аромат, выжигал его из себя. Мука слишком невыносима, но он отсечёт Истану от себя, вырвет с мясом, раз и навсегда. Маар мог спустить ей с рук всё, что угодно, но только не предательство, ложь — гнилую, разлагающуюся со смрадом. Не простит ей то, что она использовала его в своих целях. Он сжимал кулаки, чувствуя, как близится рассвет, а внутри него всё немело.
***
Дорогу заволакивало снегом, отряд помчался к крепости, едва только посветлело, почти вслепую. Выслушав донос стражников, Маар разделил своих людей. Адаль направился на пост. Маар с выбранными Шедом лойонами двинулись в замок. Маар хотел взять Наврием, как планировал, но члены совета приняли его — видно так угодно Бархану Владыке, что силы встали на сторону королевского пса. Так или иначе Наврием был уже его. Конечно, за стенами замка главы влиятельных родов попытаются затеять борьбу, чтобы престол не перешёл к сыну ведьмы, но это уже не было помехой.
Ремарт вместе с восемью вооружёнными лойонами поднялся в тронный зал. Горло сжало, когда Маар выхватил фарфоровую фигурку Истаны — бледная, холодная, прямая, стоящая возле величественно сидящей на троне Аред. Двое приближённых советников короля занимали места на креслах вдоль стрельчатых окон, они поднялись тут же, как только вошёл Ремарт, склоняя головы, наблюдая, как лойоны встали у дверей и окон. Маар остановил взгляд на Валоке, самом влиятельном советнике королевства, который, опустившись на колени, униженно стоял по правую сторону от Аред. Мужчина побледнел и вытянулся, когда встретился взглядом с вошедшим в окружении лойонов стражем Бездны. В глазах Валока застыла тревога, его аура колебалась, как и уверенность, расшатывалась под взором демона. Остановившись перед троном, Маар окинул внимательным взглядом сдержанно улыбающуюся Аред. Перевёл взгляд на Истану, и тут же словно снизу в грудь ткнулось копьём — невинна и порочна, безумно красива. В этом огромном мрачном зале Истана как бриллиант, мерцает, притягивая к себе взгляды. Жгучая ревность заворочалась внутри Маара, вместе с яростью вгрызаясь в нутро. Хотелось одного — закрыть её от посторонних глаз. Но Ремарт беспощадно задушил в себе этот порыв. Он здесь не для этого…
— Ну, вот ты и пришёл, — ещё шире, не скрывая своего ликования, липко улыбнулась Аред, вскидывая надменно подбородок. — Мне не терпится услышать твой ответ.
Маар полоснул ведьму обжигающим взглядом, посмотрел вновь на Истану. Выдернул нож из-за пояса. Наёмники, стоявшие тенями позади трона, качнулись, намереваясь мгновенно прикрыть ведьму, но Аред их остановила, спокойно пронаблюдала за исгаром, ещё шире и увереннее улыбнулась, чуть повернула голову, едва заметно кивнув.
Истана покинула своё место, сошла со ступеней. Лёгким неторопливым шагом приблизилась к исгару, остановившись в шаге от него.
Плечи Маара приподнялись, а грудь расширилась во вдохе, жадно вбирая запах Истаны. Аромат её кожи, её чувственности и нежности, горячий цветочный запах, смешанный с его запахом. Её трепет, волнение, тревога терпкостью обволокли горло, делая ощущения ещё острее. Свежая и чистая, как бутон лотоса в тине болота — его тьмы. Одно движение, и срежет его со стебля. Исга́р содрогнулся, когда Истана подняла взгляд, отрывая его от длинного жала ножа, зажатого в руках стража. В голубизне глаз ассару разлилась усталость.
Маар задрал подбородок. Сощурив глаза, провёл остриём лезвия между её грудей, цепляя воздушную ткань белоснежного платья, легонько ткнул кончиком в область сердца. Истана задышала глубже, инстинктивно всем естеством дернулась назад, пытаясь освободиться из невидимой хватки, но внешне она сохраняла спокойствие. Бесстрашная дрянь, играет, дразнит зверя, зная, как его приручить. И он тонул в её морозных бездонно-глубоких глаз, таких искренних, полосующих его своей невинностью, невиновностью, но, что-то ускользало от внимания. Едва Маар хватал это, как запах, источаемый её кожей, вливался порцией дурмана, проникая в самую кровь, вызывая дикий голод, вызывая… желание. Взять и забыть всё, войти в нежное тело. Слизывать с кожи вместе с потом её запах, впиться жёстко в эти нежные розовые губы и умереть от желания, от необходимости быть в ней, проникать, брать, чтобы выжить, вонзить в неё изголодавшийся по ней член, чтобы молила о пощаде, молила о прощении. Заставить раскаяться.
Маар опустил взгляд на её губы, сдерживая себя, запрещая себе немедленно завладеть ими. Он понял, как за это короткое время жажда и тоска по ней изъели душу, выжгли всё нутро, высушили до капли. Всё, как и прежде, всё снова. И одержимость ею, которая за месяцы не стала меньше, а стала острее, ярче, глубже. Он жадный до её тела, взгляда, губ — всего, до дрожи. И Маар корчился от муки, подыхая. Его шатало от желания и невозможности прикоснуться к ней, ведь если это сделает, он проиграет. Он будет свергнут, простив ей предательство. Плевать, что она могла подчиняться ведьме — она в сговоре с ней. Асса́ру выставила Маара дураком, которому нужно было то, что у неё между ног, и ассару это хорошо знала, запрещая, не позволяя, разжигая ещё больший голод… Довольно. Довольно думать, довольно желать, довольно… чувствовать. Только тьма, только гнев, только хладнокровие.
Голубые глаза подёрнулись дымкой тревоги, когда ассару увидела, как меняется лицо исгара, заостряясь, как заволакивает глаза тьмой. Она боится. Сжимается. Отступает. Огонь разливается магмой в груди. Но его больше этим не купишь.
— Маар, что ты творишь? Подумай, — всё же вмешался Шед, осознавая, что исгар не отступит. Уже нет.
Маар метнул взор на стража. Шед слишком часто стал сжимать зубы и отводить взгляд, а ведь он первым был против асса́ру.
Ремарт обещал себе, что асса́ру будет мертва. Два чудовища — гнев и возмездие боролись всю ночь внутри него в смертельной хватке, чтоб исполнить своё решение. Да, несомненно, боль потери прожжёт в нём огромную дыру, лишит сил и воли. Он, какая-то часть его умрёт вместе с ней. Маар проклят, навечно. В таком животном, как он, не должно быть ни капли сожаления, жалости. Он демон, порождение Пекла. Он не человек… Маар дышал горячо, принюхиваясь, как зверь. Сердце билось гулко. Колебание — удар, призыв — удар, пропасть — мрак…
Истана вздрогнула, ожидая удара. В толщу каменных стен билась ярость, и вместе с тем возникло и растаяло осознание. Маар вновь почуял что-то неладное, совсем неуловимое, едва пойманное за хвост. Разум бился остановиться, демон — убить. Ремарт задумчиво провёл пальцами по жемчужному локону, а потом по щеке девушки, коснулся мягких губ.
— Ты помнишь, что я пообещал тебе, когда ушёл из Инотиарта?
Взгляд Истаны мгновенно изменился, стал твёрже.
— Да… помню.
— Скажи, что?
Истана моргнула, она не понимала его. Не понимала, зачем он настаивает, не знала, что ожидать. Чуть обернулась, словно хотела посмотреть на Аред.
— Смотри на меня, — он жёстко повернул её к себе, сковав подбородок.
Она ожидала от исгара вспышки ярости, злости — всё это, но не безжизненного взгляда, который пугал её сильнее боли. Ассару задрожала, когда его пальцы вновь продолжили ласкать её, странно оглаживать.
— Повтори, что я тебе сказал, Истана, чтобы я не убил тебя прямо сейчас, — мягко попросил он.
— Ты не убьёшь, — твёрдо сказала Истана. — Ты не убьёшь, я знаю, что не убьёшь. Ты не сделал этого в Сожи, когда нашёл меня раненную. Ты не убил меня в той деревушке. Ты хотел от меня избавиться. Оставил в том доме ослабшую, но вернулся. А потом пытался бежать. Бросил у ван Фоглата и вновь забрал себе. Ты… — она поддалась ближе, — … ты не можешь меня оставить и убить не сможешь. Ты лжёшь самому себе, я нужна тебе, Маар. Ты не хочешь меня убивать. Ты не хочешь уничтожать меня и боишься того, что чувствуешь ко мне. Ты…  — она облизала губы, — … ты боишься меня потерять.
Маар сощурил глаза. Истана никогда так не говорила, никогда не смотрела так на него — суетливо, туманно, в её взгляде всегда что-то было: гнев, укор, ярость, ненависть, но только не ожидание и… нетерпение. Всё смешалось: её запах, слова, чувства. Маар втягивал сладкий аромат асса́ру, самый желанный в мире. Разве не это он хотел услышать от неё, добиться, ломая её каждый раз, изо дня в день? Только Маар не испытывал триумфа и наслаждения, не испытывал удовлетворения от того, что ассару готова идти на уступки.
— Вместе мы сможем многое, — произнесла она совсем тихо.
— Вместе?
— Да, у тебя будет власть. Много власти, ты будешь хозяином. Ты не хочешь уничтожать меня и нашего ребёнка.
Вот что было не так… Ребёнок. Маар не ощущал. Он опустил взгляд на шею ассару, на тонкие ключицы, бросив короткий взгляд на тусклую сталь лезвия, которое упиралось ей в груди и… сердце сдавило в камень. В узком клинке он увидел отражение… Он быстро поднял взгляд, утопая в голубизне глаз асса́ру.
Убрал нож, но лишь для того, чтобы обрушить его.
— Маар!!
Лезвие вошло до самой рукояти, пронзая сердце ассару, только не той, которую он знал. Та, что выдала себя за Истану, вздрогнула от смертоносного точного удара воина, цепляясь ледяными пальцами за его руку. Глаза, наполненные ужасом и неверием, непониманием и удивлением застыли, стремительно начиная тускнеть.
— Зря ты затеяла эту игру, ведь ты знала, что она плохо для тебя кончится — никто не может управлять исгаром.
Маар выдернул оружие, позволив асса́ру рухнуть на пол. Кинжал просвистел в воздухе — движение руки было почти неуловимым. Аред, сидевшая в диком потрясении на троне, не успевшая прийти в себя, вскинулась и тут же ударилась спиной обратно о спинку трона, пригвождённая мощным ударом. Из груди торчала рукоять. Лойоны бросились в атаку, оголяя клинки, только наёмники не стали проявлять сопротивления, позволив взять себя. И когда всё закончилось, тишина расползлась холодным вязким туманом, сковав всех, кто находился в зале.
Маар тяжело покачнулся, обошёл тело асса́ру, неспешным шагом приблизился к трону, поднялся по ступенькам, возвышаясь над осевшей в неуклюжей позе Аред. Голова ведьмы чуть наклонилась к плечу, глаза были распахнуты, стеклянно смотрели в пустоту, уже горели в Пекле. Ремарт одним взглядом приказал убрать её с глаз. И когда стража освободила трон, Маар опустился в него, положил руки на подлокотники, чувствуя, как на плечи оседает груз, а тьма втягивается в пропасть, оставляя Маара почти с болью. Он обвёл заволочённым туманом взглядом оцепеневших советников, побледневшего в недоумении Шеда, лежащую на буром ковре-дорожке сообщницу ведьмы.
Выходит, он был не прав, обвиняя Истану в предательстве и измене… От этой мысли внутри потемнело и скрутило спазмом боли. Истана не виновата перед ним. Не виновата, а он… Маар уже не понимал, были ли это его ощущения или той, которая осталась далеко от него сейчас. Жжение, боль, смятение, страх… Страх за её жизнь.
Маар сжал зубы. Убийство не вызвало в Мааре никаких эмоций. Он пуст внутри. В глазах Истаны то, что произошло здесь, в тронном зале, выглядело бы чудовищно, но для Маара это всего лишь плата по заслугам. Маар никогда не убивал ради удовольствия и на показ, для запугивания окружающих. Он убивал только по необходимости. Он сам не страшился смерти и не избегал её, порой он даже искал её.
Ремарт подумал об этом, неподвижно смотря на лежащий перед ним труп ассару. Из пробитой ножом груди всё ещё вытекала кровь, окрашивая белоснежную ткань платья в алый, кровь становилась черной и вязкой на мраморе пола. Да, несомненно, эта девица дочь Ильнар. Её тело, внешность, запах — всё говорило о том, что это была асса́ру. Но не Истана. В ней не было его плода, как он сразу этого не ощутил? Маар это понял перед тем, как посмотреть в отражение стали, в котором и увидел истинное лицо ассару.
Маар разрушил построенный панцирь, и в него потоком хлынули чувства. Он чувствовал её, она жива, но ей… больно. Так, что внутренности Маара скрутило узлами. Его ослепило. И осознание, как удар плетью — тогда, в трактире, она пыталась достучаться до него.
Тишина заперла Маара будто в темницу. Ни звука.
— Кто-нибудь хочет сказать ещё что-то? — бесцветно спросил Маар, окинув безликим взглядом советников.
Тишина.
— Пошли прочь отсюда.
Дождавшись, когда советники и часть лойонов выйдут, Шед, оборачиваясь на дверь, прошёл к Маару, стук шпор отдавался звоном в высоких сводах. Страж остановился, опираясь рукой о спинку трона, наклонился:
— Зачем? Она же… — сжал зубы.
— Это не Истана.
— Что?
— Это чары.
— Погоди, но она же асса́ру?!
— Мне нужно вернуться обратно в Инотиарт, — поднял Маар взгляд на Шеда. — С ней… там что-то произошло… чувствую… чувствую её боль.
Единственная жизнь, которую он хочет сохранить и не отпускать больше никогда от себя. Маар вытащил из кожаных складок куртки драгоценность. Розовый сапфир, так напоминающий Истану своей красотой, глубиной, многогранностью. Будто он висел у неё на шее и хранил тепло её тела. Маару хотелось думать так. Он огладил грани и закрыл глаза, сдерживая дрожь нетерпения от желания увидеть асса́ру сей же миг.

Глава 19 

Назойливый скрип раздавался где-то под потолком. Я вздрогнула и поёжилась от клокотавшего внутри меня холода. Озябшими пальцами ощупала голые доски, на которых я лежала — никакой постели, никаких шкур, а окутывающая сырость и запах плесени, что забирались, казалось, под самую кожу, вынудили очнуться окончательно. Где я, и что со мной случилось? Воспоминания хлынули на меня каменным оползнем.
Дёрнулась и тут же скривилась, тело свило судорогой и тошнотой, виски заломило. Я осторожно повернулась набок, подняла раскалывающуюся голову от досок, чтобы осмотреться, но тут же зажмурилась, жалобно застонав — каждое движение отзывалось по животу резью. Отдышавшись, зажимая бок, я всё же села, опуская стопы на пол, хоть рана заколола невыносимо, так что зубы сжались. Сквозь муть в глазах я различила только плавающий в темноте огонь в подвешенной на цепи чаще: она уныло покачивалась от струящегося из узкой выбоины под потолком сквозняка — противный скрип ржавой цепи разбавлял неподвижную тишину. Кажется, была уже глубокая ночь. А я снова в клетке. Только это была другая, более широкая, пустая, с каменными столбами, на которых тоже висели цепи с оковами. По телу прошёлся ледяной озноб. Великая Ильнар, да это же подземелье замка, куда обычно отправляют заключённых пытать и гнить заживо! Горло сдавил спазм ужаса, болезненной дрожью прокатился по спине. Нет, я не хочу, нужно выбраться, не даваться так легко. Попытаться спастись, сбежать.
Стирая слёзы, я ощупала дрожащими пальцами живот, который был перетянут прямо поверх платья лоскутами ткани, влажной от проступившей крови. Рану грубо перемотали наспех. Пахло какой-то мазью из трав — ранение всё же обработали. РАНА. Кровь мгновенно отлила от лица, я с ужасом схватилась за бок, сильнее прижала ладонь, лихорадочно прислушалась к себе и… выдохнула, прикрывая веки. Я по-прежнему ощущала внутри себя жизнь, этот крохотный тёплый комок… Вдох-выдох, глубоко, часто. Горечь вместе с радостью охватили меня, как и слабость. Я не смогла… не смогла сделать точный удар, не достаточно вложила силы, не могла убить неповинное ни в чём дитя. Но радость тут же вытеснил страх, страх перед будущем. Что меня ждёт? Почему меня держат в заточении? Что задумал Бире? Он хочет убить меня, но сначала наверняка — замучить до смерти. Страшные картины сменяла одна другую. Ярость опалила. Я не дамся!
Проглотив слёзы, я схватила цепи, дёрнула раз, другой. Но напрасно, они плотно пригвождены к стенам на железных кольцах. Отчаяние прокрадывалось к сердцу медленно, как стылый туман, навалившись непосильным грузом, придавив, лишая последних капель терпения. Мне не справиться. Я бросила цепи. Из глаз хлынули слёзы. Никогда не чувствовала себя настолько одинокой и покинутой. Отсюда нет выхода. Напрасно всё.
Теперь только ждать. Ждать, когда вернётся Вояна. Вояна… Как она могла поступить так со мной? Бросила малолетнюю сестру, воспользовалась случаем и скрылась. Горечь от того, что меня так гнусно предали, разлилась желчью внутри. Я поджала задрожавшие губы, сдерживая слёзы, но не от жалости к себе, если бы это было так! Вопреки всему моё сердце сжалось от мысли, что Вояна сможет уничтожить Ремарта. Что если это ей удастся?
Ну, и поделом!
Я откинулась спиной на стену, закрывая глаза, слушая скрежет. Поделом! Ненавижу, как же его ненавижу за всё!
Внутренности раздирало на части, и пустота такая холодная, ледяная вливалась в раны, заставляя сжаться сильнее, стиснуть зубы, вызывая беспричинные слезы. Если я ненавижу его, почему мне тогда так плохо? Почему?! Почему так ноет в груди? Так больно, почему?! Словно нет больше ничего, что давало смысла в жизни и сил, всё поблекло, заледенело безжизненно. Всё бесцветное, чужое, холодное. Словно что-то ценное вырвали из груди. Я не понимаю. Ничего не понимаю. Но страх стискивал клещами, до боли и злых слёз, всё сильнее, и боль от ножевой раны утихала, теряясь в другой боли, той, что тупым копьём билась в сердце, что сжималось в судорогах. Этому не было разумного объяснения. Нет. Его просто не было. И не нужно пытаться искать.
Тревога толкала в пропасть, холодную, как глубины Бездны. Проклятый исга́р, чудовище, разрушившее меня до основания, сжёгшее мою душу, оставившее лишь кучку пепла! Ненавижу! Ненавижу! Ненавижу! Будь ты проклят!
Я сжала кулаки, со злостью ударив о доски, зашипев сквозь зубы, и вновь заплакала. Тогда почему я это сделала? Почему ударила ножом? Почему?! Я безысходно заскулила, отрываясь от стены. Невыносимо. Собственные чувства и мысли убивали. Оставаться наедине с ними невыносимо. Почему мне становится так больно, стоит хоть краем допустить мысль, что его не станет?
Я бросила затуманенный взгляд на свои цепи, горько поджала губы. Поднялась и прошла к середине темницы, остановилась. Так и стояла, тяжело дыша, в боку беспрерывно кололо, в глазах мельтешили искры, в висках бешено билась кровь.
Нужно взять себя в руки и попытаться выбраться отсюда. Ради ребёнка, ведь он то дорогое, что осталось у меня.
С одним источником света сложно было рассмотреть дальние стены. Отсюда, конечно, нет выхода, и оковы на руках не позволят ступить за дверь темницы. Но нужно позвать, притвориться, обмануть, чтобы открыли дверь.
Хватаясь за раненый бок, я прошла к двери. Тяжёлая и массивная, обитая железом. Даже смешно. Неужели ван Бире настолько опасается меня, ослабленной, раненной девушки? Конечно, гад, иначе не заточил бы в подземелье, ничтожество, животное, заслуживающие быть съеденными монстрами.
Намотав на кулак цепь, я ударила в непрошибаемую створку. Грохот ткнулся о стены звонким эхом.
— Откройте! Слышите! Откройте немедленно! — раздирая горло, закричала я, срывая и без того воспалённые связки. Бить кулаками получалось не так сильно, как хотелось бы — каждый удар отдавался осколком в бок. — Откройте! Я хочу поговорить с Бире! Слышите!..
Мне никто не ответил. Слёзы снова набежали от бессилия. Мои плечи вздрогнули непроизвольно, дали толчок давившей безысходности. Я остервенело отёрла соль с лица, утешительно огладила ладонью живот.
— Да, вот так, родной, Великая Ильнар хочет, чтобы мы жили, и мы будем жить, обещаю… — прошептала, ткнувшись лбом в холодное железо створки, — мы не сдадимся.
Послышался скрежет в замочной скважине. Раздавшийся лязг мгновенно выдернул меня из пустоты. Я отшатнулась, когда у двери темницы появился тот самый стражник, что сопровождал Вояну. Громадный, угловатый в доспехах лойон не умещался в двери и прошёл боком внутрь.
— Очнулась, — бросил он, громыхнув связкой ключей, оскалился.
Во мраке его ухмылка выглядела жуткой, в глазах сверкнул угрожающий блеск. Я остолбенела, переведя взгляд за его спину, сглотнула. Стражник пришёл не один — в дверях стояли ещё двое. Дыхание застыло в лёгких, а по спине к пояснице пополз колючий лёд. Я медленно попятилась, не чувствуя под ногами пола.
— Почему меня здесь держат?
— Приказ его высочества, — направился ко мне здоровяк, идя стеной, а другие, ухмыляясь, встали в дверях.
— Я хочу говорить с Бире ван Идлейвом, — заявила я прямо, делая шаг назад.
— Боюсь, не получится, ван Идлейв не в замке, — масляный взгляд мазнул по мне.
Отвращение застряло в горле. Я медленно отступала, пока не наткнулась спиной на столб, прижав ладони к холодным камням. Я в ловушке. Страх сковал моё тело клешнями.
— Не подходи, — прошипела.
Главный остановился, посмотрел через плечо на стоявших у порога стражников, которые с наслаждением и интересом наблюдали за происходящим, они хотели знать, куда это всё может зайти. Их глаза загорелись в предвкушении.
Меня затрясло. Я бросилась в сторону, но грубые руки тут же поймали, не дав ускользнуть, прижали к столбу спиной. Натренированный воин мускулистой рукой стиснул моё горло так, что я, позабыв о своей ране, не могла ни шевелиться, ни дышать.
— Ван Идлейв бросил тебя в темницу, мы позабавимся немного, никто ничего не заметит, — голос прозвучал глубоко и медленно, а следом шершавый мокрый язык прошёлся по моей щеке к скуле снизу-вверх, оставляя влажный след.
Яд бессилия затопил, меня затошнило ещё сильнее. Я зажмурилась и отшатнулась, но жёсткие пальцы не позволили.
— Сладкая.
Лойоны, что стояли в проходе, покинули своё место, двинувшись вглубь темницы. Меня поглотила паника, я вновь пыталась вырваться, но не получалось, движения только приносили страдания, бок пульсировал болью, словно моё тело — это мишень для бросания копья. Старалась отрешиться, не думать, не чувствовать, но не выходило. Мне не справиться с ними. Разум бился в панике, как и тело. В их глазах было одно — дикое, звериное желание обладать. Я для них всего лишь тело, в которое они жаждут ворваться, чтобы удовлетворить свою похоть.
— Почему её сюда посадили, даже странно? — заговорил тот, что встал слева от нас.
Огонь освещал его хищные черты, ядовито плескался в потемневших от возбуждения глазах.
— Асса́ру — редкая птица, — подхватил другой, присоединившись, — надо же, как повезло. Никогда не доводилось видеть дочь Ильнар. Не терпится попробовать на вкус. Когда ещё подвернётся такая удача.
— Безумцы, сумасшедшие, в вас нет ничего человечного! Что вам всем нужно от меня?
Мои слова не были услышаны, я для них никто, зло, вещь, ненавистная всем асса́ру, объект издевательств и насмешек, вожделения и похоти. Обида прошлась спазмом по горлу, разлилась вязкой горечью по языку.
— Я буду первым, — прохрипел лойон, что держал меня.
— Только быстро, Тадор, пока нас никто не видит, нам тоже хочется успеть попробовать эту дикую лань.
— А может, к ней опасно приближаться, наложит ещё проклятие.
— Если бы была опасна, то уже давно бы выбралась отсюда, — успокоил их Тадор, сжимая мне шею, едко вглядываясь в глаза. — Похоже, крошка любит с болью и кровью. Что ж, мы это устроим.
Похолодев от ужаса, непонимающе я смотрела то на одного пса, то на другого.
— Отпустите. Бире узнает… я всё ему расскажу.
Лойны посерьёзнели. Мгновение, и Тадор, чуть запрокинув голову, ободрал громким хохотом, оглушил.
— Кто тебе поверит, сучка? Если его высочество посадил тебя в клетку, значит, ты не имеешь для него никакой ценности.
Сердце заколотилось у самого горла. Они правы, они во всём правы. Бире ясно дал понять, что хочет отомстить за оскорбление Ремарту, посадив меня в темницу. Для Идлейва я пустое место, средство ужалить Маара, сделать больнее. Только Бире ошибся. Маар ушёл, и за мной он не вернётся. Или… вернётся? Злость опалила с новой силой.
Лойон убрал локон с моего плеча, склонился, проведя шершавыми жёсткими губами по линии шеи.
Я сжалась, изворачиваясь.
— Для Бире может быть и так, — не отступилась, продолжая в борьбу, намереваясь идти до конца, делая последние отчаянные попытки остановить их, — но Маар ван Ремарт… если он узнает, тогда вам не поздоровится, он вас в пепел обратит, сожжёт заживо, если со мной что-то случится. Он узнает, обязательно узнает — от исгара ничего не уйдёт, и тогда он настигнет каждого из вас и уничтожит.
Лёгкие жгло от нехватки воздуха.
Жалкая попытка сдержать их жажду, но всё же лица стражников изменились, погас и похотливый блеск.
— А пташка не сладкая вовсе оказалась, а горькая, как отрава, — сжали клещами пальцы Тадора горло, окончательно перекрывая доступ воздуха. — Ещё произнесёшь слово, и я тебе кляп в рот затолкаю, поняла? — просипел лойон, злясь, шумно втягивая в себя воздух. — Королевский пёс уехал из замка ещё два дня назад, оставив такую влажную сочную асса́ру нам, — он стиснул грудь больнее.
Я всхлипнула и зажмурилась, слыша запах кислого эля — лойон был пьян, что усугубляло всё. Пальцы Тадора разомкнулись, и рука поползла вниз, смяла грудь. В глазах потемнело, от гнева я задышала часто, обрывисто, чувствуя, как ком тошноты встал в глотке.
— Довольно разговоров. Редкая птица в наших руках, сладкая, они так же хороши в постели, как говорят легенды? Давай, постарайся, асса́ру, так, чтобы мне было хорошо, поработай язычком.
— Смотри, как бы она тебе не откусила твоё хозяйство, — последовали смешки за спиной воина.
Грубые губы Тадора скользнули по коже, широкая ладонь спустилась ниже, несдержанный щипок опалил ягодицу, пальцы сжали бедро, подбирая ткань платья, задирая его выше.
В глазах помутилось, лица других лойонов смазались, и я почти ничего не видела, только проём двери, в котором неровным светом колыхались огни, освещая переход.
Тадор грубо развернул меня к себе спиной, придавив весом своего громоздкого тела к каменному столбу. Я задохнулась от вспыхнувшей новым очагом боли в ране, застонала, только Тадор это расценил по-своему. Его возбуждение обрушилось на меня оползнем. Борода колола плечо, позвонки шеи. Я сжала кулаки, опираясь о столб, снося щипки, укусы, грубые мозолистые ладони, что тёрли мою кожу докрасна. Он сдёрнул с плеча платье. Укус прорезал нежную кожу шеи. Я вскрикнула, ноги не держали. Я будто стою на самом краю, ещё немного, и разобьюсь вдребезги. Нет, они не остановятся. Сначала один, потом другой, третий. Мне уже ничто не поможет, а потом, как только отдохнут, то снова повторят, пуская по кругу. Ужас объял меня колючим терновником, раня. Нужно что-то делать. Но что? Звать Маар бессмысленно. Он не слышит. Или не хочет слышать. Может быть, он уже мёртв. Нет, этого не может случиться, я бы почувствовала.
Тадор поднял подол моего платья, оголяя бёдра и поясницу, подминая под себя.
— Постой, — зажала я запястье Тадора, — расстегни оковы, и я… — сглотнула сухую горечь, — …я доставлю удовольствие, но только не так, прошу. Разомкни, и я сделаю всё, что попросишь…
Я давила в себе слёзы, делая последнюю попытку вырваться, оттянуть время, что угодно, только уйти от страшной расправы.
Тадор вдруг замер, руки задержались на бёдрах. Я слышала его тяжёлое надрывное дыхание, возбуждение и напор. Грубые кожаные доспехи врезались в спину, отпечатываясь на моём теле. Тадор собрал мои волосы в кулак, больно потянул, так что мне пришлось запрокинуть и повернуть голову, посмотреть на него.
— Так я тебе и поверил, сучка. Не дождёшься, — раздражённо шикнул он, дёрнув сильнее за волосы, завозился с завязками штанов.
Это был конец. Я не переживу, просто не переживу. Моё тело сковало оцепенение, страх забрался под кожу, сжимая сердце, в какой-то миг сознание отключилось, не желая воспринимать происходящие. Расправив тесьму своих грубых штанов, Тадор торопливо прижался пахом к моей пояснице. Мучительный горячий хрип стражника вырвался из его глотки, комом прокатился по моей шее. Зажав мои запястья, придавив к столбу, Тадор приспустил штаны и пристроился удобней сзади, намереваясь совершить акт прямо на глазах своих сговорщиков, что смотрели голодно, возбуждаясь от того, как лойон берёт меня, пытаясь протиснуть свой орган между моих бёдер.
Я не сразу услышала окрик, он повторился дважды, прежде чем я поняла, что в переходе темницы что-то происходит. Шум и какое-то движение.
— Тадор, — пробились, наконец, сквозь толщу мрака голоса, — сюда идут.
Насильник, кажется, тоже не сразу разобрал, что случилось, застыл камнем не в силах отлепиться от меня. Несколько мгновений грузно дышал, прежде чем отстранился. Грубое ругательство полоснуло слух и упало ледяным камнем в самый желудок.
— Проклятая сука, это ты сделала?
Он схватил меня в охапку, с острой злостью бросил прочь от себя.
Я упала на пол и скорчилась от продравшей рези, зажала живот ладонями вместе с воплем боли, ощущая на пальцах сочащуюся из раны липкую кровь.
Грохот по полу и звон железа прокатился по темнице, ударяя о стены, сотрясая.
— Что тут происходит? — послышался чужой голос.
— Пленнице стало плохо. Она истекает кровью, нужна знахарка, — равнодушно, как ни в чём не бывало ответил Тадор.
Ублюдок, трусливый ублюдок. Я разлепила веки, сквозь муть видя нескольких мужчин, они потеснили тех двоих. Тадор, загораживая своей широченной спиной переход, приблизился к ним. Некоторое время о чём-то переговаривались, я не слышала, о чём именно, только обрывки слов, из которых поняла, что Идлейв ван Бире прибыл и хочет видеть пленницу.
Опершись о пол ладонями, я попыталась подняться. По телу прошлась горячая дрожь боли, голову затопил туман, и меня снова скрутила тошнота. Стражи стихли, а следом послышались шаги. Я не успела ничего понять, как вдруг холодная вода ударила по лицу, будто пощёчина. Я отшатнулась, хватая ртом воздух, захлёбываясь.
Кто-то подхватил меня под руку и поднял на ноги.
— Очнись, — Тадор раздражённо тряхнул, — ну же!
Загремел ключами, разомкнул замки тяжёлых железных обручей на запястьях. Оковы одна за другой упали с грохотом на пол — рукам стало легче.
Тадор схватил меня под локоть и дёрнул за собой, заставляя следовать за ним к выходу. Откровенные смешки и жадные взгляды других стражников выпроводили нас из темницы.
Тадор неумолимо заставлял шевелиться, наплевав на то, что я истекаю кровью — он спешил быстрее доставить меня к его высочеству. Я всхлипывала и сгибалась пополам, когда спотыкалась о каменные пороги, хватаясь за онемевший бок, теряя дыхание. Тадор буквально волок меня по многочисленным переходам, которым, казалось, и конца не будет. В глазах плыло, смазывалось в пятна окружение: оранжевые — пламя на стенах, холодные — пятна зарождающегося рассвета за решётками узких окон. Холод подземной утробы ложился на плечи ознобом и едкой запахом плесени. Мы поднялись по крутой лестнице наверх и пошли по переходу уже с более широкими окнами, за которыми ещё была темнота, но уже далеко-далеко, на самом краю неба серел горизонт. Рассвет продирался сквозь мороз болезненно и уныло, предвещая что-то страшное, неизбежное. Я чувствовала это — приближение угрозы.
Меня ввели в зал, тот самый, где в последний раз мы разговаривали с Бире. Двери охраняли стражники с внешней и внутренней стороны, и, когда Тадор вволок меня в зал, раздался спокойный, вибрирующий в холодном воздухе голос Бире ван Идлейва
— Можешь идти, — приказал он коротко стражнику.
Тадор склонил голову, выпустил меня, чуть отталкивая, угрожающе глянул в глаза, давая понять, что наша встреча может оказаться не последней.
— Доброе утро, — Бире вышел из холодной тени зала.
Идлейв одет был по-дорожному, что подтверждало: он только прибыл и уже тут же, с пути, приказал привести меня. Значит… не просто так. Что-то задумал, спешит.
— Надеюсь, оно окажется последним для вас, — ответила чуть запоздало.
Идлейв замер, а потом хмыкнул.
— Ты очень смелая, Истана Хассон.
Я сжала губы и отвернулась, разглядывая невидящим от гнева взглядом стены.
— Полагаю, ты уже освоилась в моей темнице? Приношу свои извинения, что пришлось так поступить, но упустить тебя я не мог, пока отлучался по важным делам, — взгляд его серых глаз скользнул по мне и остановился на окровавленной повязке. — Мне уже сказали, что ты пыталась сбежать… Признаюсь, ты меня удивила своим бездушием, — он перевёл взгляд, посмотрев в глаза. — Разве тебе не дорог ребёнок исгара?
Меня трясло и придавливало к полу от слабости, но я смотрела прямо, хоть в глазах мутилось от проступающих слёз. Это ублюдок не дождётся того, чтобы увидеть мою беспомощность. Ему не сломить меня, что бы ни говорил, в какую бы темницу ни сажал.
Ван Бире приблизился. От него повеяло морозом, и капельки растаявшего снега заискрились на кожаных наплечниках в свете зажжённых в держателях вдоль стен огней.
— Впрочем, я знаю, почему ты это сделала, — Бире стянул перчатки, сначала одну потом другу, вложил в свою ладонь, смял в кулак, вернул взгляд на меня, пытая молчанием. — Хочешь знать, почему?
Я втянула воздух, продолжала молчать.
— Я отвечу всё же. Твоя кровь особенная, она способна не только управлять монстрами, но и призвать того, чьего ребёнка ты носишь. Ты решила, — Бире бросил перчатки на стол, — …решила таким способом позвать исгара к себе.
Я опустила ресницы, смотря в пол. Конечно, Бире не мог знать, что Вояна приходила ко мне в темницу, заворожив стражников, но откуда он мог знать такие подробности о моей силе, мне было неизвестно, да и какая теперь разница. Вся империя знает, что в северных землях появилась асса́ру.
— У меня к тебе есть три новости, Истана. Все они для тебя очень нерадостные. С какой начать — с плохой или с очень плохой? — издевательски усмехнулся он.
Я невозмутимо и прохладно смотрела на него, хотя сердце заколотилось бешено, и пол уходил из-под ног. Не знаю, какими усилиями я смогла устоять на месте.
— Пожалуй, начну с середины, — решил он за меня. — Твари Бездны вырвались из нового Излома и напали на Наврием. Там сейчас творится хаос. Король мёртв, совет разрушен, народ в панике. И твой Маар, кстати, поспешил туда. Бросив в мои руки тебя. Такой лакомый кусочек. За что, конечно, я ему признателен, — ухмыльнулся Бире, скользя по моему лицу колючим взглядом. По позвонкам при упоминании имя стража прокатывался холодок. — Моя жена Аред мертва, и твой двойник — тоже.
— Что?
Идлейв победно приподнял подбородок, в серых глазах колыхнулся огонь, огонь торжества над тем, что ему всё же удалось задеть меня.
— Да, они мертвы, и угадай, кто расправился с ними? Конечно же королевский пёс, за что я ему ещё раз благодарен, он значительно упростил мне задачу. И самая плохая новость для тебя, Истана…
Бире сделал шаг вперёд, его серые глаза неотрывно смотрели в мои так долго, что по телу поползло оцепенение. Я сжала онемевшие пальцы в кулаки, сердце запрыгало в груди в ожидании. «Что, что ещё?» — билось в груди.
— Я знаю способ убить исгара.
— Это невозможно. Вам не справиться с ним, он сильнее, — выпалила тут же я.
— Нет-нет, Истана, — нахмурился Бире, — бороться с ним я не собираюсь. Тут ты права, мне не тягаться с королевским псом, ублюдком проклятой ведьмы. Его может убить то, что его породило.
Я замерла, осознавая услышанное. В ушах зазвенело от давящей тишины и понимания сказанного ван Идлейвом.
— Я призову Бархана, — заключил Бире. — К счастью, нашлась та, кто сможет это сделать. И ты скоро с ней познакомишься.
Я моргнула и сжалась, ощущая, как страх сковывает железными клещами сердце, а вместе с тем гнев от безысходности зарождался где-то в глубине груди, толкаясь наружу.
— Зачем вам его убивать?
Бире улыбнулся ещё шире.
— Наивная Истана. Я пять зим пробыл в этом проклятом кресле под крылом своей жёнушки, которая день за днём высасывала из меня силы. Всё на самом деле просто — я хочу власти. Маар может встать на моём пути, и с чего мне нужно начать, так с это с его убийства. Тем более, он не будет доволен тем, что его вещь немного попортилась. Ведь он… — липкий откровенный взгляд Бире сполз по моему телу, — …он без ума от своей вещи и навряд ли скажет мне «спасибо», потому мне его проще убить.
— Я не вещь.
— Возможно, но для нас для всех ты — вещь, ты — зло, приносящее смерть нам всем. А зло надо искоренять. Конечно, я сожалею, насколько мне известно, ты не знаешь своей силы, тебя некому научить. Твоя семья разрушена, мать бросила дочерей, отец умер от недуга, а сестра… сестра теперь мертва, она забрала с собой все тайны мастерства обольщения и могущества. Если бы Маар её не убил, она бы могла многому научить тебя, отвести в то место, где ты была бы в безопасности. Это место существует, и оно спрятано от глаз влиятельных владык империи, ты не одна, Истана, — Бире склонился ещё ниже, давя свинцовыми глазами. — Жаль, что такие прекрасные существа обречены на смерть. Но таков ваш удел здесь, в этих землях.
— Вы убьёте меня?
— Мне придётся. Чтобы убить Маара, нужна жертва, и ты ей станешь, Истана Хассон, асса́ру, дочь Ильнар.
— Вам не удастся. Ничего не выйдет!  — голос мой всё же сорвался на крик.
— Зря ты так думаешь. Очень даже выйдет и уже скоро, — Бире втянул в себя воздух, отстраняясь, посмотрел в сторону двери. — Уведите и подготовите к ритуалу. Скоро он будет здесь.
— Нет! — я в бешенстве и страхе отшатнулась, когда меня вновь сковали жёсткие пальцы, дёрнули за плечо, уводя, толкая к двери. — Нет, ничего не выйдет! Нет! Ничего! Я клянусь!
Я слышала только равнодушное молчание, леденящее, жестокое, разбивающее железным молотом приговора мою душу в дребезги. Он лжёт. Он просто запугивает. Хочет ослабить, запутать. Отомстить. Маара невозможно убить, все это знают. Королю не удалось. Целое войско не смогло. Его слова пусты. Ничего у него не выйдет!
Я чувствовала, как по лицу текут горячие слёзы, но у меня не было возможности их смахнуть — меня крепко держали и вели в неизвестном мне направлении.
Ритуал… Бархан…
Кровь стыла в жилах, холодный воздух звенел и дрожал, серые тусклые потоки света косыми струями, подобно тяжёлым копьям, падали на пол перехода, по которому, громыхая шагами, меня вели стражники. Давящая тяжесть, неприятие услышанного натянулись во мне, словно сведённые судорогой мускулы в ожидании страшного конца.
Что-то лопнуло во мне, последняя струна моего самообладания, бросая в холодный пот и слепое отчаяние, а из глубины поднялось всепоглощающее безликое предчувствие беды, оно закололо на самых кончиках пальцев рук. Надо бежать. Бежать прочь. Немедленно. Прямо сейчас, неважно, куда. Оглядывая стены, сдавленная двумя скалами здоровяков, я бросилась прочь, резко вырываясь из хватки, забывая о ране, но не вышло. Меня нагнали тут же, сковали. Я выворачивалась, упиралась, шипела, как обезумевшая, рвясь из грубых рук стражников, тратя последние силы, пока не потеряла сознание. Алое тягучее марево затопило моё бившееся в боли тело.

Глава 20 

Двое всадников выехали из ущелья, пришпоривая скакунов, ринулись вниз по узкой кривой тропинке через утёсы мёртвых земель Излома, устремляясь к Инотиарту. К той самой хижине, что стала пристанищем иноземцам, и вниз, к селениям, что раскинулись в низинах гор, как плешины, хотя были едва различимы. Ураган набирал силу, выкорчёвывал деревья и закрывал видимость снежными вихрями и ледяными потоками, летящими с низкого неба.
Рассвет заледенел на горизонте и будто замер не в силах подняться выше и развеять творящийся мрак. Маар гнал жеребца, с остервенением ударяя шпорами бока. Взъярённое животное хрипело, прорываясь неутомимо через сугробы и встречный ветер до последнего дыхания. Внутри Маара было точно так же… такие же порывы безумной ярости нещадно хлестали, и рвал в клочья нутро страх. Маар и Шед загнали до смерти не одну пару коней, добывая новых в трактирах и постоялых дворах, что попадались на пути в Инотиарт. Безумной гонки хватало ненадолго — животные сваливались замертво в снег. Переход оказался слишком долгим. Слишком. И чем ближе Маар подбирался к Инотиарту, тем сильнее полосовала лезвием боль асса́ру, лишая рассудка и воли одной мыслью — что он может не успеть… Прочь откидывал эту мысль, давая клятву, что выпустит кишки каждому, кто посмел прикоснуться к Истане, навредить, причинить боль. Сердце колотилось, громыхало в груди, как табун лошадей, дыхание пропадало. Маар сжимал зубы, кости выбивало из суставов от бьющейся внутри него штормом силы, неуклонно беспощадно требуя выхода. Две стихии боролись внутри, столкнувшись в смертоносной схватке: демон, что жаждал вырваться и убивать, и он, Маар, сын ведьмы. Тьма всё же порывалась, мутила разум, заволакивала чёрным туманом голову. Маар тряс ей, беря за горло демона внутри себя, подчиняя, давя в себе. Слишком много сил уходило, чтобы бороться с самим собой, не выпускать, держать, слишком много причин позволить тьме вырваться на свободу. В виски стучала бессильная ярость. Что с ней? Что с его асса́ру? Почему ей больно? Он слышал её, но не видел, и это сводило с ума.
Вдалеке в белых клубах завиднелись лесистые хребты. Вместе с ветром доносился рокот ломающихся веток и гул. С одной из вершин хлынула лавина.
Истану должен был охранять Фолк и увести её в случае опасности. Но зов… он настойчиво бился внутри Маара, вынуждая исгара очертя голову нестись вперёд. Или это был не зов, а то чутьё, которое заставляло его каждый раз возвращаться к асса́ру. Только теперь Маар понял, что это не чары и не колдовство, а чувства… его собственные, к этой ледяной гордячке, возникшие с самой первой их встречи, когда увидел её в Сожи раненую, умирающую. Что могло ей угрожать? Аред мертва, а этот старикан без своей потаскухи, должно быть, сдох. Что бы там ни было, Маар должен спешить, не останавливаться ни на миг, бить жеребца шпорами до крови и нестись, как одержимый, по снежным ухабам, ломая ноги коню. Какими силами мрака он проклят и обречён, наплевав на всё, мчаться за асса́ру, чтобы защитить, уберечь, спрятать ото всех?
Никогда в жизни Маар не испытывал такого разрывающего чувства безысходности, что вливалась жидким льдом в душу, сжимая горло, не давая дышать, такого страха, что он может не успеть. Гнев натягивал мышцы до судорог — уничтожить, стереть в пыль имя каждого, кто посмел посягнуть на асса́ру, тронуть её. Маар слышал глухой стук собственного сердца. Очень громко и очень больно. Посмотрел вверх, на мощно высившиеся каменные хребты и снова вдаль, на темнеющий лес. Осталось его пересечь и спуститься к владениям Бире ван Идлейва. Ремарт всем естеством рвался вперёд, приблизиться и почувствовать её. Инотиарт уже близко, в нескольких милях от него и в то же время на расстоянии длиною в вечность.
Снова остановка в одном из последних дворов. Пока седлали коней, Маар услышал разговор трактирщика с постояльцами.
— Его Высочество появлялся и здесь, в моём трактире со своими воинами, я сам подвал ему свой эль. Все знают, что у меня лучший эль в городе, и Бире выбрал мой трактир.
— Что ты сказал?
Постояльцы повернули головы. Трактирщик в последнюю очередь вальяжно повернулся к Маару, самодовольно ухмыляясь, но его мерзкая ухмылка сползла тут же, когда к нему приблизился исгар.
— Что ты сказал?! — схватил тот за шиворот громоздкого, как сундук, толстяка, рванув за грудки на себя так резко, что трактирщик выронил из рук кружку эля.
Он ошеломлённо уставился в темнеющие мраком глаза Ремарта, серея. Остальные постояльцы стихли, выворачивая головы, наблюдая напряжённо за иноземцами, не рискуя вмешиваться.
— Я сказал, что его высочество Бире ван Идлейв выезжал в город, все об этом только и твердят. Он почтил мой кров своим личным визи…
Трактирщик не договорил, Маар швырнул его в сторону, и тот полетел, рухнул на стулья и стол, громыхая, перевалил через него, грузно упав на пол, и взревел от боли.
Ярость внутри скрутилась воронкой, завывая ветром и грохотом разрушительной силы. Маар выскочил из трактира, прыгнул в седло подведённого к нему прислужником скакуна. Ударив коня в бока, послал его вперёд. Шед последовал тенью.
Брызги сыпучего снега летели из-под копыт и брюха коней. Маар гнал несчастное животное, не щадя, пока не вылетел из леса, словно смерч, разъярённый, опасный, прямо на каменный утёс к самому краю, сбрасывая в пропасть комья снега, рванул на себя поводья, раздирая животному губы, вынуждая жеребца гарцевать под ним и пятиться назад.
Знакомый кряж уродливой костистой глыбой тускнел сквозь белую пелену урагана, а на его подножии серой грудой — замок, из стен которого валили клочьями сажевые клубы дыма.
— Тебе лучше остаться здесь, — глянул Маар на Шеда.
— Я поеду с тобой.
Маар отвернулся, послав вдоль утёса скакуна.

Глава 21 

Я очнулась от того, что меня колотило так, что зуб на зуб не попадал. Холод пробирался под кожу к костям, сжимал мышцы судорогой, и захотелось снова впасть в беспамятство, только реальность происходящего заставила пошевелиться и хоть немного укрыться от этого жуткого холода, только… не смогла. Я намертво припечатана к чему-то твёрдому. Руки и ноги опутаны грубыми верёвками, что овили моё тело, словно змеи, впиваясь в кожу. И я в белом платье, в страшных алых от крови пятнах. Я чуть не вскрикнула, сердце дёрнулось и заколотилось как безумное. Задышала часто и глубоко, стараясь взять себя в руки. Едкий дым обжигал лёгкие, а ветер хлестали по лицу, снег налипал на кожу и одежду, вынуждая захлёбываться и неметь от разрастающегося страха. Я вскинула голову, в панике озираясь по сторонам.
Дым и метель заволакивали грозно высившиеся по периметру стены замка и двор, на котором я оказалась привязанная к… плите? Лойоны каменными изваяниями стояли возле распахнутых ворот, ещё вдоль стен — лучники. Предупреждённые быть наготове. Сбоку от меня на верхнем ярусе переходов восседал Бире ван Илейв. Я застыла, осознание происходящего окатило меня ледяной волной, и тут же я сжала зубы и кулаки, поднимая выше подбородок. Ублюдок…
Болезненный озноб прокатился по телу от очередного порыва, вынуждая меня уклониться и сжаться. Но мне не укрыться. Я вздрогнула, когда из-за плиты вышла женская фигура в серой мешковине, лохмотьями спадающей с худого тела.
Страх и изумление полоснули кнутами, оставляя глубокую борозду горького предчувствия. От незнакомки веяло самой смертью.
— Кто ты? Что тебе нужно? — мой вопрос подхватил ветер и унёс его куда-то в сторону.
Но старуха услышала, вскинула крючковатые руки, похожие на палки, и смахнула с себя капюшон, открывая лицо.
Сердце ткнулось в грудную клетку и остановилось…
— Узнала? — проскрежетала старуха.
Я с ужасом смотрела на выпуклые скулы, изрезанное трещинами-морщинами серое, как старые лохмотья, лицо, полоски сине-серых губ, искривлённые ухмылкой, и бельма вместо глаз — та самая сумасшедшая ведьма, которая спасла меня от королевских лойонов, заточив в забвении. Ведьма, которая пришла за мной в другой мир, вернув обратно. Мой кошмар, с которым я бы больше никогда не хотела сталкиваться. Никогда. Но она стояла передо мной, кривя впалый рот.
В следующий миг её зрачки вместе с радужкой проявились из сети капилляров. Чёрные, как сажа, глаза, пустые, как бездны тьмы, дёргались на белках, внимательно рассматривая меня. И мне хотелось укрыться, защититься, спрятаться от этого жуткого взгляда, но я не могла — мешали путы. Я совершенно открыта и беспомощна.
Ведьма резко взмахнула рукой, острое лезвие пронеслось перед моими глазами в миллиметре. Я едва успела отшатнуться, ткнувшись затылком в камень.
Старуха захохотала. Я повернулась, смотря на неё из-под припорошённых снегом ресниц.
— Что тебе нужно от меня?
— От тебя… — она перестала смеяться, — всего лишь твоя кровь и жизнь, — выплюнула и отвернулась, пошла вдоль костров по кругу площадки.
Дряхлые губы её шевелились, исторгая какие-то слова, может быть, проклятия, может, заклинания — я не смогла разобрать из-за шелеста ветра. Её сгорбленное тело скрывал дым, старуха то терялась из поля зрения, то выныривала, показываясь клубком тени. Моё сердце колотилось всё быстрее, встала в горле тошнота. Не нужно гадать, что будет происходить. Какой-то древний ритуал, и я — жертва. Слёзы от осмысления происходящего полились из глаз, и не было сил сдержать их, не было сил казаться сильнее, всё это бессмысленно. Кем бы ни была эта старуха, кружившая вокруг меня старой вороной, исторгая из своего горла слова-призывы, я в капкане, она — смерть и она пришла убить. Убить исгара, отдав меня в жертву тьме.
Я повернула голову, посмотрев наверх. Ван Идлейв спокойно наблюдал за тем, как ведьма приступила к ритуалу. Об этом говорил Бире, вспомнила я. Он нашёл способ, как убрать исгара, убрать своего противника. Голос старухи обрывками пробивался сквозь шум, вынуждая меня трястись в ожидании.
— У тебя ничего не выйдет! — выкрикнула я, поддаваясь панике и отчаянию. — Слышишь, он тебя убьёт! Убьёт! Вас всех! Вы ничего не знаете о нём. Остановись, слышишь!
Я знала, что это будет так, но внутреннее чутьё кричало об обратном, кричало, что это конец.
Меня никто не хотел слышать. Бире ван Идлейв, восседавший на кресле, смотревший свысока, жаждал победы. Победы над сильнейшим. Сквозь бурю я видела его волевое твёрдое лицо. Неподвижный и непреклонный, ни один мускул не дрогнул на его лице. На миг показалось, что это и впрямь статуя — неживая, застывшая навечно. Если бы не то, как в провалах глаз стыло холодное нетерпение.
Старуха внезапно оказалась рядом, хлестнув меня ненавидящим взглядом непроницаемо чёрных глаз.
— Ты вина этому всему, вина борьбе, ты та причина, рождающая в смертных всё самое тёмное и ужасное, грязное и отвратное. Ты сдохнешь скоро, Бархан сожрёт тебя. И то, что ты носишь в себе, тоже умрёт.
— Не дождёшься, — прошипела я сквозь зубы, смотря на неё, ощущая, как страх вытесняет вскипающий внутри гнев.
Ведьма закаменела, а потом запрокинула голову, открывая дряблую шею, снова расхохоталась, трясясь всем телом. Умалишённая больная старуха! Снег клубился перед глазами, метался, и дым забивался мне в лёгкие, голову сдавливало железным обручем всё сильнее и сильнее, и грудная клетка разрывалась от попытки закричать, но я не могла выдавить из себя ни слова, холод сковывал, стынью хлестал по лицу. Сквозь охвативший меня туман я больше не видела ничего, только небо, исторгающее снег и пепел.
Ведьма закатила глаза под нависшие веки, широкие крылья носа раздулись, снег взметнулся в лохмотьях её одежды и седых космах. Раскинув руки, она подняла их вверх, напрягаясь до трясучки, будто в ладонях у её непосильный груз. Зов заклокотал в её глотке. Безумие, бред. Ничего у неё не выйдет. Это всё спектакль, чтобы запугать, сломить. Снег, дым и пепел от костров ринулись к ней, закручиваясь вокруг ведьмы чёрными вихрями, скрывая её от глаз. Она прокричала:
— Он здесь!..
Я замерла, прислушиваясь, но только слышала стон, грохот и шум, и собственное биение сердца, такое сильное, что ломило грудную клетку. Но что-то толкнулось внутри, прорвалось родниковым ключом. Маар… я чувствовала его. Он приближался.
Паника охватила меня, так что я не заметила, как в один прыжок ведьма оказалась возле меня. Взмах лезвия, и кожу запястий обожгло укусом, ещё один взмах — снова укус. Я почувствовала расползающееся по кистям вязкое тепло. Кровь полилась ручьями из порезов в снег. Охваченная ужасом, я наблюдала, как снег набухает и окрашивается алым. Кровь, очень много крови, она непрерывно стекала из моих вен. Но я холодела вовсе не от её потери, а от пробуждения слепой панки и собственного инстинкта. Всё моё существо парализовало в ожидании того, кто толкнулся там, в недрах земли.
Меня бросило в лихорадку, горло драло, и глаза ширились в страхе, обожжённые слезами. Я поверила словам ван Идлейва… Маару не справится с… НИМ. Я не видела, но ощущала его силу и мощь, огромную, разрушительную тьму. А в следующий миг сердце сорвалось и пустилось в бешеный галоп, Страж неуклонно близился к замку прямо в западню.
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Конь хрипел под ним, исторгая пар и пену, по бокам животного сочилась кровь от шпор, которые безжалостно вспарывали кожу. Влетев в ворота, спрыгнув с полумертвого скакуна, который тут же осел в снег и завалился на бок, Маар пронёсся чёрно-снежным вихрем вглубь каменного чудовища-замка. Где-то в его утробе находилась Истана. Широким страж шагом вышел на площадку. Грудь сотрясалась обрывистым дыханием, биение сердца разрывало внутренним рёвом, похожим на грохот камнепада. Исгар сгрёб за шиворот одного из стражников, что даже не пытались их остановить.
— Где Бире ван Идлейв?
— Он…
— Говори! Я сейчас начну резать тебя по кускам.
— Там… там…
Демон дышал так громко, что заглушал голос бури. Он отшвырнул привратника, обвёл бешеным взглядом каменные стены и переходы, чувствуя её запах. Жадно втянул в себя, раздувая ноздри, прикрывая веки, пьянея так, что его начало трясти. Маар пошёл на этот запах, как зверь, учуявший свою самку. Он прошагал под аркой и вывернул на заснеженный двор, остановился.
— Что здесь, Бархан разрази, происходит?
Шед за спиной Ремарта выругался, напряжённо оглядываясь.
С два десятка лучников рассредоточены на стенах, прицелившись в вошедших путников, готовые по приказу стрелять. Сбоку, под навесом, сидел в окружении отряда вооружённых лойонов Бире. Маар узнал ван Идлейва сразу, пусть от того старикана почти не осталось ничего, кроме седых волос и неподвижного взгляда серых, как дым, глаз в глубоких глазницах. Но Маар искал взглядом Истану.
По кругу горели взбитые бурей костры, вытоптанный так же по кругу снег был залит кровью, ярко-красной, как рубиновое вино, в сердцевине круга воздвигнута плита, а к ней привязанная стояла Истана… В белом, запятнанным алым.
Асса́ру припорошённая снегом, смотрела на взбешённого Ремарта, становясь ещё белее, белее снега, ветер развевал серебро её волос, глаза на бескровном, в жутких ссадинах лице устремлены были на исга́ра и поблёскивали через снежные хлопья даже издалека. Горло сжали когти, Маар так и не смог выдохнуть. Смотрел на разводы крови, замечая глубокие порезы на запястье Истаны, с пальцев непрерывно лилась кровь, стекая по плите ручьями на снег. Ремарт качнулся, чувствуя, как покрывается трещинами от напряжения кожа. Несколько шагов по снегу, и Маар остановился. Из дыма выскочила уродливой вороной старуха.
— Ну, вот мы и встретились! — всхрапнула она, устремляя на Ремарта чуть раскосые чёрные глаза, на которые спадали седые клочья волос.
— Маар, уходи! — вскрикнула Истана, опережая старуху.
Демон двинулся к асса́ру, пересекая проклятую черту, и кожей ощутил тягучее давление, будто он вошёл в воду с головой. Шаг сбился, когда внезапно силы хлынули из него, и каждое следующее движение давалось с трудом, он и земля — два магнита. И как только исга́р оказался обезврежен, тут же окружили Шеда, изъяв оружие, скрутили и бросили на колени в снег.
Истана подняла подбородок, когда Маар, оторвав взгляд от Шеда, с усилием подошёл к ней. Чёрные сгустки вгрызались в его ноги. Ведьма встрепенулась, исторгая из своей утробы проклятие, но в круг уже войти не могла.
— Какое жалкое зрелище! Не демон и не человек! А теперь и вовсе никто! — бросила злорадный взгляд. — Готов сдохнуть, Маар? Ты думал, что побеждаешь всех, а я всегда ходила тенью за тобой, твоя смерть.
Маар усмехнулся, но даже это далось ему с трудом, как и держаться на ногах, тело плохо подчинялось ему, будто отравленное ядом, парализованное.
— Ты готов сдохнуть, королевский пес? Прежде чем ты сдохнешь, хочу, чтобы ты кое-что узнал, сын потаскухи. Узнал о себе. Хочешь? Знаю, что хочешь. Жаждешь? Узнать, кто ты, кто твой отец. Был и умер из-за тебя.
Сила давила, заставляя покрываться ледяным потом и впиваться, как клещами, в собственное сознание.
Глаза ведьмы потемнели.
— Я ненавижу тебя с самого твоего рождения, потому что твой отец признал в тебе своего сына. И отдал свою жизнь, чтобы такой выродок, как ты, остался жив, чтобы эта сука Ноери не умерла в муках при родах. Она осталась жива, ты — тоже, а мой сын — нет. Тебя не должно быть, но ты выжил, выживал даже тогда, когда я много раз устраивала твою смерть. Ты, сукин сын, выживал! Её мне удалось убить, страшной смертью, её сожгли на костре. Да, мне удалось натравить на неё королевских псов. А вот тебя не нашли в ту ночь. Я рассчитывала на то, что ты замёрзнешь в лесу, и твари Бездны сожрут тебя, но этот колдун, будь он проклят, вытащил. А потом ты попал к наставникам… а дальше к королю, мне было всё труднее дотянуться до тебя. Но мне удалось найти способ. Благодаря этим двум бездушным порождениям Бездны. Одна — жаждущая власти и подчинения, ей легко было управлять, с помощью неё я убила первого ублюдка Ноери, а её, — ведьма ткнула кривым пальцем в Истану, — отправила в забвение, чтобы оставить ей жизнь и вытащить, когда придёт время. И с помощью неё управлять тобой. Да, я всё это задумала, чтобы выполнить свою клятву не оставить ни одного ублюдка Ноери, чтобы уничтожить эту кровь, и чтобы она не плодилась, не захватывала землю, — серое лицо ведьмы исказило презрение. — И теперь ты сдохнешь, и твой ублюдок — тоже. Ты, как был псом, так и останешься, сдохнешь как пёс, став никем и нечем, уйдёшь в след за матерью в Пекло. Как жаль, что ты не доживёшь до своей коронации, ты был очень близок к тому, чтобы перед тобой преклонились. Я сделала на ней надрезы, — старуха повернулась к Истане. — Кровь зовёт Бархана, и он заберёт твои силы. Я знала, что ты придёшь, потому что асса́ру тебе нужна, тебе нравится её трахать. Когда ты сдохнешь, она ещё будет жива, и её будет трахать каждый из них. Во все дыры. Её заставят орать о том, как она ненавидит тебя. Тебя, сын шлюхи, которую сожгли на костре справедливо.
Маар резко выдохнул и тряхнул головой, услышав собственное утробное рычание. Понимание выворачивало ему мозги. В голове нарастал рокот надвигающейся разрушительной стихии.
Маар резко выдохнул и тряхнул головой, услышав собственное утробное рычание. Понимание выворачивало ему мозги. В голове нарастал рокот приближающейся разрушительной стихии.
— Ты сдохнешь в муках, я тебе обещаю, — произнёс уже не своим голосом.
— Маар… — дёрнулась Истана в путах, кривясь от боли.
Он стиснул челюсти, чувствуя, как запах её крови въедается в ноздри, в его кровь, как темнеет в глазах. Он сдерживал стоны и ускользающее сознание. Тьма то накатывала, то отступала, чтобы с новой силой ударить, поглотить намного сильнее. Не боль, а дикая агония, которая на мгновение отключала сознание.
— Маар!
Нельзя подпускать костлявую суку близко к Истане. И тьму нельзя подпускать. Маар качнулся, обращая потемневший взгляд на Истану.
— Кровь, — прошептал и провёл пальцами по волосам, обхватывая её затылок, зарываясь лицом в серебристые локоны.
— Но это не главное… Совершенно не главное, — ответила она дрожащим голосом.
— А что главное, асса́ру?
Истана сжала губы, как и всегда, как и всегда не ответит, но это тоже было не важно, потому что он знал ответ, всегда знал…
Тьма завихрилась вместе со снегом, окутывая, скребла по спине, раздирая мышцы спины и ног в клочья до помутнения.
— Это ведь плохо, да? — спросила Истана глухо, проглатывая слёзы.
— На этот раз да…
Маар почувствовал, как тонкие, все в вязкой крови пальцы сплелись с его, и знакомые ему потоки понеслись тонкими струями тепла по его венам. Задыхаясь от давления, исгар душил подбирающиеся к асса́ру сгустки, не позволяя лизать её кожу, касаться, поглощать, но ему не справиться, слишком огромна сила Бархана. Чёрные языки полезли лизать запястья Истаны, закручиваться потоками вокруг, накрывая куполом, закрывая их от глаз наблюдавших.
— Нет! — Шед бросился вперёд, послышался звон скрещённой стали, рычание и хрип.
Маар ничего не видел, ощущая, как внутри всё закипает и лопается от боли череп, ощущая движение чёрных сгустков и остервенелое метание белого снега, холода и огня, раскалывающего Маара на части. Ремарт глянул на ван Идлейва, наблюдающего свысока за представлением. В его глаза триумф и наслаждение. Пламя победы и превосходства. Маар представил, как выколет ему глаза и раздавит сапогами. Уничтожит эту тварь.
Удар обрушился откуда-то сверху, вынуждая Ремарта вздрогнуть, одновременно тьма с шипением рванулась из земли, поднимаясь чёрным дымом, мгновенно поглотила, приникая в тело чернильными сгустками, сковывая кандалами ноги и руки, скручивая цепями. Маар качнулся, желая немедленно уничтожить, рубить, дробить и рвать их зубами. Тьма потянулась из земли, забирала у Маара силы. Перед ним распахнулась чёрная пропасть, из которой смотрел сам Бархан. Владыка хочет забрать силы, забрать его жизнь, утягивая неизбежно в чёрные глубины.
— Будь ты проклят! Гори в Пекле, там тебе место! — заклокотала ведьма, но Маар слышал её уже через шум и свист, грохот собственного сердца.
Буря разверзлась над замком, и всё потемнело, зашевелилось, заскрипело, закручиваясь в чёрный водоворот.
— Это тебе за жизнь моего сына! — продолжала выкрикивала старая тварь. — Из-за тебя он погиб, отдав свою жизнь, чтобы такое отродье появилось на свет от этой блудливой суки! Из-за неё мой сын погиб. Поделом ей, что её сожгли! Отправляйся и ты к ней, вымесок, прямиком в огненную пасть!
Маар закрыл глаза, из которых сочилась тьма. Он достанет её и подожжёт, она будет гореть, и от неё останется кучка праха.
— Посмотри на меня, — Истана задышала часто.
Он слишком крепко держит её руки, причиняя боль, но не может разжать пальцы. Его боль от того, что он не может ей помочь, граничит со смертью. Оглушает бурей, что загудела ещё сильнее, громче. Под кожей пронеслись вспышки судорог… Маар чувствовал, как он горит в ядовитых языках собственного бессилия. И вместе с этим ширилась ярость, окончательно вытесняя разум.
— Посмотри на меня, Маар, — снова прошептала Истана, потянувшись к нему, — посмотри, прошу.
Маар глянул на неё, а она — на него, вцепилась в него этим отчаянным взглядом и не отпускала, утягивая в самую ледяную невыносимо синюю пропасть. Маар видел во всём её, Истану. В своём гневе — её, в своей лжи — её, в своей боли — её. Она для него жизнь и смысл всего. Его жизнь… Её лицо, белое, в слезах, смерзающихся на ветру, дрожащих льдинками на ресницах. Её волосы, развивающиеся с ветром, искрами льда, пеплом, сгустками тьмы, обнимающие тело так жадно, что Маар ревновал даже сейчас, когда силы утекали, даже когда он наполовину во вратах смерти, объятый холодом. Маар пьянел. Хмелел от того, что наполняла тело и разум она. Наполняла до краёв. Пьянел от Истаны. Жаждал испить её, прижать своим телом. Истана — жизнь. Он — тьма, не знающая пощады. Он Маар — чёрный ферязь, убирающий на своём пути всех, кто шёл на его жизнь с мечом. И он, Маар, всё делал для неё: убивал, шёл вперёд и снова убивал, ради неё, ради того, чтобы никто не смел к ней приблизиться, шаг за шагом вперёд к вратам смерти. И теперь ему мат.
Маар сжал её запястья, перекрывая кровь, сочащуюся беспрерывно, чувствуя на шее её тёплое дыхание. Истана дотянулась, приникла к его губам, её губы холодные совсем. Бессильная злость ударила под дых — он не может её согреть, не может вырваться из этого круга. Не может…
— Тебе больно? — спросил, глядя в голубые глаза, подёрнутые дымкой слёз, выдыхая тьму.
Истана отрицательно мотнула головой.
— Тогда почему ты плачешь? Я думал, асса́ру не умеют плакать, оказывается, у них есть слёзы? — Маар скользнул губами по щеке, собирая их, слишком холодные, слишком горькие, слишком… — Не нужно бояться. Хочу, чтобы ты жила. Ты и наш ребёнок. Моя ошибка оставить тебя здесь… Теперь ты свободна. Но я не хотел бы тебя отпускать, моя асса́ру … Моя…
— Твоя… Твоя, Маар, — проговорила она сквозь душащие слёзы, они застыли каплями в голубых безднах, делая взгляд ещё глубже, ещё невыносимей, ещё… — Я твоя асса́ру. Всегда была и есть…
Сердце в груди горело. Маар ощущал знакомый источник силы, что теплился в её животе, частичка того, что есть в Мааре, бьётся внутри его ассару. Сын, это его сын…
Тьма заволокла зрение, отнимая возможность видеть Истану, чувствовать. Маар мотнул головой, не желая подчиняться ему, хотел видеть Истану, быть с ней, согревать, защищать, любить. Её взгляд полон принятия. Слишком мало времени… Слишком… Сердце забилось, быстрее, чаще, резче и… сжалось, остановившись прорезав в груди дыру.
Маар сквозь шум слышал удаляющийся голос Истаны, она что-то говорила, упрашивала, звала, он уже не слышал, проваливаясь в холодную тьму, с шумом втягивающую его жизнь в пропасть, будто засасывая в вакуум, сильнее, быстрее, больше. Он боролся, цепляясь за края, пытаясь ухватиться, удержаться, остаться…
…Удар.
— Ма-а-а-а-ар!

Глава 23 

Ремарт рухнул на снег, я вскрикнула и зажмурилась, когда земля вздрогнула от мощного удара, трещины проломили стены замка, и тьма хлынула в стороны, разливаясь чёрным озером. Слёзы лились из глаз, и я не видела, как сгустки развеялась по воздуху вместе с порывами ветра, растаяв, унося за собой в бездну жизнь Маара.
Дёрнула руками, верёвки, сожжённые тьмой, рассыпались на запястьях, и я порвала их на груди, скидывая с себя, не чувствуя своего тела. Упала в снег, смешанный с кровью, почти ползком кинулась к нему. Вытирала без конца тёкшие слёзы, разглядывая затуманенными глазами его бледное лицо, облепленное чёрными прядями, такое неестественное, жёсткое, каменное, как лёд.
Хотелось кричать, но я не могла, горло сковало. Стёрла снег с его лица и шеи, убрала чёрные пряди со скул, положила ладони на грудь, не ощутив в ней ударов. Прижала пальцы к вене — никакого движения, даже слабого.
— Я не позволю… Слышишь?!
Ветер в ответ швырнул в лицо комья снега и пепла, заставляя задохнуться.
Я бессильно стиснула кулаки не в силах шевелиться, оторваться. Я не верила и ждала, чувствуя, как внутри меня закручивается стылая воронка осознания. И биение крохотной жизни. Глаза Маара закрыты. Я смотрела сквозь туман боли, ощущая, что внутри меня что-то растёт и ширится. Я глухо застонала, чувствуя, как глаза жжёт, как рёбра сжимаются до боли. Вздрогнула, отпрянув, выставив перед собой ладони. Я ошарашенно смотрела, как чернильные сгустки оплели мои запястья, засочились из ладоней, заклубились и потянулись потоками к лежащему на снегу исгару. Потеряла дыхание от испуга и изумления, но тут же кинулась к Маару, касаясь ладонями его шеи и груди, позволила тому, что крепло во мне с каждым вдохом, выйти наружу. Я не знала, что это, но какая-то огромная, всеобъемлющая, неведомая мне сила текла из меня, проникая в тело Ремарта. Инстинктивно я ощущала, что это правильно, вливая эту силу в его тело, вырывая из цепких когтей смерти его жизнь.
Я никогда никому не была нужна. Кроме него. Я должна была умереть в этом мире, обречена была на смерть, но он забирал меня у неё каждый раз, когда вытаскивал из ямы. И теперь идет борьба внутри него, борьба жизни и смерти.
Время замерло, я смотрела из-под потяжелевших ресниц на закрытые веки стража, дыша холодом на его сильную шею.
— Очнись, Маар, — прошептала замёрзшими губами, — ты нужен мне…


***
Я смогла прийти в себя, когда поняла, что силы покидают меня. Всё остальное как во сне, кошмаре. Холод, боль, потоки силы моей и той, что скрылась в недрах земли, уже неважно… А важно было то, что Маар так же лежал недвижимо, не открывая глаз, смертельно белый, не дышащий. Или дышащий, я не понимала. Ничего не понимала, всё смешалось, застыло и задребезжало звоном осколков во мне.
— Поднимайся.
Я вздрогнула, не узнав сразу голос Шеда. Пошевелилась, налипший снег посыпался с меня. Я не чувствовала ни рук, ни ног, ничего не могла чувствовать: ни удивляться, ни думать. Меня колотило изнутри, не могла оторвать глаз от застывшего лица Маара. И паника полоснула с новой силой. Шед что-то говорил, уверял, заставляя подняться и убеждая, что справится сам, что всё хорошо. Но ничего хорошего — Маар не шевелился. Я не могла рук оторвать от Ремарта, склонилась, ещё теснее прижимаясь к сильному телу, обхватывая лицо дрожащими пальцами, пока не поймала губами его тусклое, редкое, но всё же дыхание. Дыхание… Я не верила. Я знала, что это не всё, что там, под слоем одежды, в области сердца что-то с ним случилось, что-то ужасное. Почему он не мог открыть глаза и очнуться не мог, посмотреть на меня? Почему? Отчаяние и паника, колючая, холодная вгрызлись в позвоночник. Шед не позволил мне этого узнать, дождаться, убедиться, что страшное позади, приказав идти в замок и немедленно растереться, буквально вздёрнул на ноги, встряхнул.
— Подумай о ребёнке. Здесь очень холодно, ты можешь тяжело заболеть, а нам ещё в обратный путь, — громыхал стальным голосом, а на плечи тяжестью опустился плащ. — Иди, я справлюсь один.
В путь? В какой путь? Куда? Маар не двигается, но слова воина отрезвили, дали сил. Да, мне нужно думать. Думать… Кровь престала течь из вен, рубцы покрылись алой коркой льда, тонкая ткань платья не грела совсем, стоп я не чувствовала. Я всё это понимала, но не смогла и двинуться, казалось, если отступлю, то что-то произойдёт, что-то плохое. Шед опустился рядом, осматривая, расстёгивая ворот на горле Маара, открывая окровавленный край ткани. Я вздрогнула от открывшегося моим глазам ужасного вида так, что внутренности сжались тисками, скручиваясь спазмом страха.
— Бархан тебя побери! — разразился гневно Шед, когда заметил, что я всё ещё стою рядом, покачиваясь от порыва ветра на отнявшихся ногах, подхватил под локоть, увёл со двора. — Ассару, иди в укрытие, наконец! Не испытывай терпение, он мне голову оторвёт, если ты заболеешь, — подтолкнул к двери. — Он жив, всё будет хорошо, — уже спокойнее добавил, уверяя. — Слышишь?
Я закивала бездумно. Да, да, всё будет хорошо. Хорошо. Попятилась по порогу, оборачиваясь, наблюдая, как Шед быстрым шагом вернулся к исга́ру. Сжимая обледенелыми пальцами грубую ткань плаща, я огляделась. Дымились тела лойонов, изъеденные тьмой, в вихрящемся пепле и снегу, которые припорашивали тело и той проклятой ведьмы, что лежала у костра. Я подняла взгляд на нишу, где сидел Идлейв. От него только остались обугленные кости, и одежда лохмотьями свисала на почерневшем теле. Скрутил спазм тошноты. Я повернулась и поплелась прочь, морщась от каждого движения, кусая губы в кровь.
Тьма уничтожила всё живое, обглодав мясо лойонов, и не коснулась меня. Он мог всех испепелить, но из-за меня не сделал этого, не хотел причинить мне вред, ведя безмолвную борьбу со своей тьмой внутри себя. Боролся, находясь рядом со мной каждый раз, всегда, каждый миг.
Я не помнила, как отогревалась у камина, как сменила платья и смыла кровь, наложив повязки на раны — ребёнок во мне приказывал заботиться о себе, а я в первую очередь заботилась о нём. Я даже не помнила, как провалилась в сон, просто села, прикрыв веки, и уснула. Смертельная усталость и пережитое буквально подкосили, я даже не смогла, не успела возразить этому.
Когда проснулась, подскочила, забыв об увечьях, бросилась из покоев, замечая, что за окном уже ночь. Шед вышел навстречу, беспокойно оглядывая меня, а я в ожидании и страхе смотрела на него.
— Как он?
— Хорошо, — страж нахмурился, — лучше, чем был, — добавил тут же. — По-другому и не могло быть.
— Я хочу видеть его.
— Не сейчас, Истана.
— Почему? Он приказал?
— Приказал мне за тобой смотреть, но мне нужно кое-что раздобыть, поэтому отлучусь ненадолго.
Шед пошевелился, выдёргивая меня из размышлений.
— Остался кто-то ещё в живых?
— Нет. Тьма никого не щадит.
И я не знаю, какими силами она не коснулась меня. Быть может, ребёнок отгородил от неминуемой участи, или не позволил Маар. Я не знаю.
— Как выжил ты?
Шед внимательно оглядел меня.
— Это долгая история. Королевские стражи не зря были отобраны, чтобы бороться с силами Бездны.
Я посмотрела на него долго. Сколько всего хранит в себе этот мир, тёмный, суровый, жестокий. Мир, в котором остаются в живых только сильнейшие, мир, в котором рождаются дети с тьмой внутри. И мне ещё, верно, предстоит пройти не одно испытание.
Я думала, что попала в ад и обречена на вечные муки, невольно оказавшись в плену у самого жестокого демона Северных гор. Он приносил мне только боль, учил меня быть сильнее, быть устойчивее, чтобы выжить здесь, учил меня наращивать слой кожи, чтобы уметь жить в этом мире и не быть растоптанной ногами тех, кто стоял выше меня, он хотел, чтобы я жила, чтобы увидела, что во мне столько же тьмы, сколько и в нём. И я ничуть не чище. Исга́р знал свою жестокость, хладнокровность и расчётливость, а я — нет. Насколько могу быть изощреннее, бездушней. Я думала об этом, и меня охватывал холод, осколками впиваясь в душу.
— Мне нужно идти, — напомнил о себе Шед.
Я моргнула, видя хмурое лицо воина, кивнула.
— Скоро вернусь.
Весь долгий день я пробыла в покоях, как мне было велено. Внутри горело всё в ожидании так, что не хватало дыхания. Наверное, ещё боялась. Боялась, как Ремарт посмотрит на меня после всего случившегося, боялась, что будет холоден, боялась, что оттолкнёт. Боялась и изнывала от неведенья и нетерпения, желания увидеть его. Но этому жуткому подвешенному состоянию пришёл конец к вечеру.
Знакомое давление силы нахлынуло тягучим потоком жара. Голову мгновенно заволокло туманом, заставляя сердце колотиться быстро. Я напряглась вся, чувствуя, как стены растворяются, становятся неустойчивыми, как сбивается моё дыхание, как бы я его ни пыталась контролировать, всё напрасно. Дверь отворилась, и давление усилилось, неровными обрывистыми волнами настигая меня, как удары камней, говорящие о плохом состоянии Маара. Слишком, чтобы это скрывать.
Я повернулась.
Перед глазами поплыли темные пятна от того, как бешено заколотилось сердце в груди, ребра больно сжало. Я сглотнула, посмотрев прямо перед собой, чувствуя, как обволакивает топь тёплого онемения. Внушительная фигура Ремарта оставалась неподвижной. Все мысли перепутались. Закрутились вихрем чувства: радость, обида, злость. Но всё же радости было больше. Маар смотрел с жадностью, поглощая чёрными глазами, блестевшими голодно в полумраке, даже сейчас, когда он смертельно бледен, и тёмные круги у глаз, бесцветные губы, осунувшееся лицо, чуть приподнятые в тяжёлом дыхании плечи. В груди стало тесно слишком, слишком душно. И волна жара обдала с головы до ног, разбив панцирь моего самообладания.
— Во тьме всегда виден свет… — произнёс он чуть хриплым, но ровным голосом, —  …свет настолько яркий, настолько ослепительный и манящий, настолько чужой и недосягаемый, что испытываешь боль. Боль от понимания, что не можешь прикоснуться. Ревность. Ты не можешь позволить, чтобы этот свет достался ещё кому-то. Одиночество, ведь тебе никогда не дотянуться до него, и ты навечно обречён на скитания.
Маар приблизился. Каждое движение давалось с трудом и мукой, хоть он оставался непроницаемым, но я понимала, каких усилий это стоило ему. Он повреждён, я чувствовала след тьмы в его теле, словно дыру, из которой сочились боль и холод. Меня продрала дрожь, заколотило ознобом от того, что в этом виновна и я.
— Всё хорошо, Истана, моя ледяная асса́ру, всё хорошо, — он прижал к себе онемевшую в ужасе меня, и я почувствовала под ладонями тугую повязку и страшную рану…
Он сжимал в крепких объятиях, ласкал, обрушивая на меня свою страсть, успокаивая, утешая, что-то говорил на ухо горячо, жарко, проникновенно. Слова окутывали ватой моё сознание, делая тело податливым, непослушным, оно плавилось в его руках, как золото в жерле печи. Он приручил меня. Он приучал меня смотреть только на него, в бездну его тьмы, согревая в своих руках. И я смотрела, завороженная, обессиленная, любящая настолько, что ломило рёбра от его близости, от движения его горячего, как угли, взгляда по мне, от голодных до моего тела губ.
Я закрыла глаза, растворившись в нём, отдаваясь его ласке, ощущая скольжение его губ по шее, вверх к губам, они впивались в мой рот властно, жадно имея. Тяжело и с шумом дыша, отстраняясь провёл по щеке пальцами, касаясь шеи, перевязанных запястий и, живота.
— Кто пытался это сделать?
Я выдохнула, опуская взгляд и вновь возвращая, теряя способность говорить. Объяснить.
— Ты пыталась навредить себе, очень непростительно, Истана… — утянул в чёрный янтарь своих глаз, — очень, и я должен тебя наказать за это.
— Наказать? — обронила я, не слыша, прижимаясь к его телу осторожно.
— Да.
Маар смотрел долго из-под устало опущенных век, во взгляде тлела боль, причиняемая раной, но она угасала, её вытесняла жгучая, опаляющая душу страсть и что-то ещё, что-то, что заставило всё внутри меня перевернуться с ног на голову, заставило гореть от его голоса, взгляда, объятий и рассыпаться пеплом в его ладонях.
В том мире, куда я попала, таких, как я, называют асса́ру. Мы — девы, обладающие особыми чарами обольщать мужчин и забирать их души. Большинство думает, что мы исчадие Ледяной Бездны и должны отправиться именно туда, потому что вместо сердца внутри нас лишь кусок льда. Ледяная колючка не способна на пламенные чувства, она высокомерна и равнодушна, она не приемлет власти над собой, она лучше умрёт, чем станет чьей-то игрушкой.
— Ты станешь правительницей Навриема, асса́ру? Станешь моей женой, Истана?
Я почувствовала, как воздух заканчивается, и ноги сгибаются в коленях, но Маар держал меня, горячо и твёрдо прижимая к себе, давая сполна ощутить его сильное тело, почувствовать защиту и… Я перевела дыхание.
— Разве у меня есть другой выбор? Ты мне его не оставил, жестокий демон Маар ван Ремарт.

Эпилог

Море было спокойное и серое, в солнечной дымке силуэтом виднелись сизые скалы и пологие берега. Снег ещё кое-где лежал, но период Вьюг заканчивался — на горы щедро лились тёплые потоки света вместе с прибрежным ветром, что приносил соль и сладкий аромат пробуждающейся земли.
Отряд лойонов проехал по берегу, поднимая тучу брызг, устремился к стенам величественно высившегося на побережье Навриема. С этой стороны берега, где Маар решил сделать объезд в несколько дней с небольшим отрядом, взяв с собой и сына, хорошо виден Новый Излом. Рикем, сидевший впереди Маара и крепко державшийся за луку, смотрел вдаль.
Прошло шесть зим с тех пор, как Аред смогла прорвать Бездну, и нойраны ринулись на Наврием, едва не разорив его. После того, как Ремарт вернулся с Истаной в город, нойраны ушли. И не пришлось бросать силы, чтобы уничтожить монстров. Равновесие было восстановлено, как и задумано древними богами. Асса́ру, как оберег, как защитница и хранительница, не пускает порождений за границу. И за это долгое время прорывов не случалось. Только потом, подняв священные свитки из подземных тайников замка, люди поняли, какую тайну скрывали король и его приспешники, состоявшие в сговоре не только с Ирумусом, но и с правителями соседних земель. Тайну того, почему дочерей Ильнар Великой Матери Жизни истребляли больше века, выставляя их злом и угрозой. Чтобы посредством Излома и тварей, что исторгал прорыв, держать в страхе людей, высокородных правителей и целые кланы. Древнюю легенду переврали и преподнесли в нужном, выгодном свете. Маар убил каждого, кто так или иначе был к заговору причастен, казнил в сырых подземельях замка, посылал целые отряды выискивать предателей, и таких находились дюжины. В том числе Груив ван Фоглат. Трусливый гад покончил с жизнью, бросившись со скалы, а его сыну Хирсу, жене и дочери удалось скрыться от лойонов и бежать за границы Навриема. Маар послал уже людей, чтобы найти их, ведь из-за их лжи погибло много верных людей Ремарта, но Истана просила отозвать наёмников, убеждённая, семья действовала по слову Груива.
Маар ещё долго восстанавливался после того, как выпустил силу, уничтожив Инотиарт, те крохи, что не отдал Бархану. Но их было достаточно, чтобы уничтожить всех, кто был в замке и в округе. Сейчас рядом с Мааром преданные верные люди, готовые идти за своим правителем хоть в само Пекло. Ушёл не один год, чтобы установить новый порядок. Та зима была тяжёлой, рана ещё долго терзала, и даже сейчас изредка, но давала о себе знать, напоминая о том, что исга́р не дремлет, ожидая нового выхода, усмиряясь только в близости асса́ру, не позволяющей тьме вырваться наружу.
Маар долго раздумывал над словами ведьмы, матери его отца, осмысливая то, насколько он дорожил жизнью сына, раз положил свою жизнь ради его спасения. И насколько Маар жесток, раз захотел уничтожить подобного себе, своё продолжение, которое сейчас сидел перед ним и внимательно осматривало земли. Его будущее — это его сын. Его продолжение рода. У Истаны и в самом деле были сложные роды, но она справилась вопреки всему, вопреки страху Маара потерять её. Её желание и сила заставили его поверить в то, что она будет всегда рядом с ним.
— Когда я стану взрослым, я пойду за Излом сражаться с Бездной, — Рикем повернул голову, чуть задрав вверх, посмотрел на Маара, прищуриваясь на солнце.
Морской бриз раздул смоляные волосы, открывая белый лоб и такие же, как у Маара, чёрные глаза.
— Буду бороться с монстрами. Я буду защищать маму и сестру.
Маар усмехнулся и осмотрелся, но Рикема никто не услышал, Шед и остальные воины ехали чуть по сторонам, глухой стук копыт о щебень, брызги воды и ветер заглушали звуки.
— У тебя нет сестры, Рикем.
Мальчик нахмурился, но тут же улыбнулся, повторяя ухмылку отца.
— Будет, и её имя Мирея.
Рикем только начал проявлять свой дар предвиденья, правда не так далеко охватывал будущее, выражал свои мысли и видения, как это может делать шестилетний ребёнок, но для своих лет был он умным и рассудительным, и многие его понимали. Маар долго не мог спокойно отнестись к тому, что Рикем всё же обладает силой, но к нему уже даже прислушивались советники и жрецы, хоть и не показывали явного вида. Мальчик их удивлял всё больше.
И сейчас Маар ощутил поднявшуюся волну силы, что прошла сквозь тело, заколов в ладонях иглами, разливаясь теплом по рубцу. Почему-то от этой вести воздух будто стал легче и свежее.
Маар склонился ниже к уху сына.
— Хорошо, только пусть пока что это будет нашей тайной.
Рикем кивнул, сверкая лукавым взглядом. Маар поддел пятками жеребца, подгоняя его. Ещё нужно заехать в северную часть города, а потом на пристань, собрать кое-какие сведения. Непроизвольно, не признаваясь себе самому, он спешил в замок.


Вместе Рикемом правитель Навриема направился во внутренний двор. Тело и дыхание тяжелели и нагревались с каждым шагом. Он научился находить её по запаху, по её тонкому особому цветочному шлейфу, что источало её тело. И сейчас она была в саду. Маар выпустил ладошку Рикема из своей ладони, поднялся по лестнице, нырнул в арку открытого перехода, за которым окружённый каменными стенами раскидывался сад. Остановился, наблюдая, как сын несётся через поляну к матери…
Грохот в грудной клетке участился, жадный взгляд чёрных глаз отделил Истану от куста ещё не цветущей розы, но на которой обязательно скоро завяжутся белые бутоны — любимый цвет асса́ру. Она стояла спиной, разговаривала со слугами, раздавая поручения, а Маар скользил взглядом по волнам белого золота волос, вбирающего закатные отблески, по изгибам желанного тела. Ещё привлекательней, ещё красивее, ещё слаще… Ещё… Маар хотел её безумно, изголодавшись за эти несколько дней, и сила этого желания, этого мощного огня только возрастала.
С того момента, когда он взял её впервые, Маар жаждал Истану ещё больше. Каждый раз ему было мало, открывались новые грани, делая его пленником своей страсти, своей жажды, воли, жизни, заставляя сердце биться чаще, сильнее, пробуждая инстинкты зверя, его демона, его тьму, дразня его, толкая ходить по краю. Желать горячо. Хотеть на грани…
Истана, почувствовав на себе жгущий углём взгляд исгара, обернулась, но тут же к ней подбежал Рикем, она присела, взъерошив тёмные волосы, что-то проговорила, улыбаясь. Особенная, другая… Маар отступил в прохладную тень, возвращаясь вглубь замка, на ходу расстёгивая на груди петли налатника, ощущая, как каменеет в паху, и наливаются мышцы сталью. Слышал её сладкий аромат возбуждения и радости от их возвращения. Она шла к нему…


***
Было нелегко. Нелегко принимать устои, чуждые мне, нелегко вернувшейся из забвения асса́ру быть правительницей для своих подданных и целого города, нелегко быть женой Маара… Но та новая сила, что рождалась во мне, помогала преодолеть трудности. Я училась, узнавала и была ближе к людям, чтобы понять их стремления, их жизнь, вкладывая себя в будущее. Маар построил по моей просьбе несколько храмов богине Ильнар, Матери всего живого. В первые годы жизни при дворе я валилась с ног от усталости, едва успевала справляться с обвалившимися на меня, как камнепад, задачами. Маар ревновал. И я старалась не показывать, что мне трудно, но трудности как таковой я не испытывала, а было жгучее стремление создавать, хранить, оберегать. И я знала, как он гордится мной, показывая это в той страсти, в которой настигал меня, стоило нам остаться вдвоём.
Покинув сад, оставив сына играть во дворе, я медленно шла по переходу со сводчатым потолком, утягиваемая его силой. Запах его тела, запах мощи, силы, воли заполнял всю меня, будоражил, дразнил, вынуждая тело дрожать и плыть по воздуху. За шесть зим я стала зависима, зависима от его чёрных жадно пожирающих меня глаз, зависима от его страстных ласк и того особо способа проявлять своих чувства, заставляющие меня тонуть в пламени собственных. Целый шквал эмоций вызывает во мне этот мужчина по имени Маар Ремарт, мой повелитель и муж.
Сильный, волевой, бесстрашный — он не станет слишком баловать меня и растекаться лужей у ног любимой — это не про него, но сделает всё, чтобы я была счастлива, и я это вижу день изо дня. Маар шёл всегда до конца, в чём-то изменяя себе, своим правилам. Он пошёл наперекор всем, чтобы выдрать меня когтями у смерти. Он показывал мне любовь с другой стороны, не с той, с которых рисовала моя фантазия, не с той, какую принято считать правильной. Я бы назвала это тёмной любовью, любовью мрака к свету. Жадная, ждущая, стремительная, острая, необходимая… Которую я не восприняла и не приняла в начале, привыкнув делить мир на чёрное и белое, хорошее и плохое, забывая о том, что мир существует благодаря этим двум полярно противоположным силам. И всего лишь нужно найти баланс, точку, где я живая, со своими переживаниями и надеждами, со своим счастьем и радостью, победой и временем ожидания. Он никогда не изменит своих решений и будет добиваться меня, любить, а уж у меня это выходит, как оказалось, лучше всего, но в том и счастье, наверное. Не знаю. Пойму, когда пройдёт время. А сейчас это стихия, и ей невозможно управлять, да и не нужно.
Войдя в наполненную паром и теплом купальню, я потянула с себя платье. Оно седым струящимся туманом скользнуло с моего тела, упало вокруг ног облаком. Я переступила через него и плавно направилась к каменной, наполненной горячей водой, клубящейся паром купели. Маар был здесь, в этом не было сомнений. Я чувствовала его. Скользнула взглядом по освещённым огнями аркам и застыла.
Он стоял на пороге, горячий, возбуждённый, огромный, демонически красивый. Его взгляд из-под черных бровей пронизал меня насквозь, заставил покрыться мурашками. Глубокий шрам, начинающийся от груди и заканчивающийся на рёбрах, дугой белел на литом смуглом теле, напоминая о той страшной силе, что всегда рядом и не дремлет. Я скользнула взглядом по плоскому животу и ниже, к сильным мускулистым ногам, темнеющему треугольнику между… к поднявшейся плоти, овитой рельефом вен и с налившейся головкой. Опустила взгляд от того, что стало нечем дышать — так всегда. Огромный, как скала, отлитый из тёмной бронзы и вместе с тем гибкий, сильный, безумно притягательный.
Я опустилась на высокий, до пояса, выложенноый из белого мрамора выступ купели, провела ладонью по воде, вылавливая алые лепестки.
Маар бесшумно направился ко мне, подошёл вплотную, окутывая жаром своего тела. В нос ударил запах терпкого аромата его, обнажённого, близкого.
Без слов подхватив меня под коленями, он развёл мои ноги, вдавливаясь в меня своим возбуждением.
— Маар… — задыхаясь, я обняла, научившись произносить его имя свободно, наслаждаться им, смакуя то, как оно растекается сладким соком по языку и горлу.
Я облизала губы. Впервые мне было страшно его потерять, мужчину, сделавшего меня матерью нашего ребёнка и женщиной самой желанной, любимой, единственной, обожаемой. Научившего меня любить и желать так глубоко, так откровенно и всеобъемлюще, что порой казалось, что моё сердце не вместит столь мощного чувства.
— Соскучилась по мне, асса́ру? Я безумно…
Он жадно впился в мой рот, ныряя ладонью между моих ног, накрывая пальцами самое чувствительное место. Я задохнулась, выгибаясь в его руках.
— Всего два дня… не успела, — хитро улыбнулась.
— Не верю тебе, маленькая лгунья… — Маар прищурился.
Он качнулся вперёд, укладывая меня на мрамор, опускаясь губами по моей коже, ниже по ключице, прикусывая сосок, скользя по животу, приник губами к сокровенной точке, ударяя кончиком языка, всасывая, зная, как мне будет хорошо… как именно меня сводят с ума ласки его рук и языка. Отдаваясь блаженству, я вцепилась пальцами в нагретый мрамор, ощущая, как пар обволакивает спину, плечи. Кожа Маара тоже быстро покрывалась влагой, блестела. Содрогаясь от горячих ласк, я закрыла глаза, впиваясь пальцами в его литые плечи, пронизывая волосы, собирая в кулаки, позволяя любить меня именно так. Быть настолько близкими. Мои стоны наполняли купальню, расплываясь тягуче по плотному воздуху, отталкиваясь от каменных стен, возбуждая меня саму до невозможности, до безумия.
Сильные руки Маара сжали мои лодыжки, а я вздрогнула от сильного напряжения и неги, что сворачивалась томительной тяжестью в животе. Маар подхватил меня под коленями, развёл в стороны ещё шире, поднимая вверх, раскрывая меня для себя, проник языком в моё разгорячённое тело. Я прикусила губы, задыхаясь от ощущения его горячего рта, скользящего во мне языка. Я стала мокрая, волосы от влаги потяжелели, спадали шёлковым каскадом в воду, кожа покрылась бисеринками пота, я дрожала в предвкушении взрыва. Он обрушился на меня вместе с быстрым и твёрдым движением его языка, скользящего по чувствительному бугорку. Я вскрикнула, сорвавшись в пропасть, выгибаясь, сдавливая его коленями, сжимая сильнее волосы в пальцах, вздрагивая от пролившегося на меня ковшом наслаждения.
Лоно сжалось вокруг его языка так бесстыдно, так откровенно, безумно хорошо, что яркие пятна закружили перед глазами, я утонула в удовольствии, в бурном водовороте страсти, в который утягивал меня исга́р своим возбуждением, мощью. Маар поднялся ко мне, нависая надо мной. С горящим взглядом, мокрыми волосами и губами, порочно-чувственными, до безумия красивый… Демон, что же он может ими вытворять! Искушение…
Маар резко поднялся, и я едва не застонала от муки, ведь он отстранился, но он одним движением приподнял меня в воздух и с силой толкнул на мрамор, захлёстывая новой волной безудержной страсти.
— Сладкая асса́ру, — простонал он, наклоняясь ко мне. — Как же ты соскучилась по мне.
Его хриплый голос вынимал душу, возбуждая ещё слаще, до опьянения. Мышцы лона ныли от желания, чтобы он скорее оказался внутри меня, взял. Я обхватила его за плечи, прижалась всем телом, скользя горячими ладонями по его лопаткам, спине, обхватывая сильную шею.
— Попроси меня, Истана… — он приподнял мои ноги под коленями.
— Возьми меня, прошу… Возьми, как ты хочешь.
И когда он плавным толчком вошёл в меня, я со стоном выгнулась, прикрывая веки от нахлынувшего удовольствия настолько яркого, тяжёлой негой лёгшего внизу живота, от ощущения наполненности им, горячим, твёрдым, вздрагивающим в напряжении.
— Ещё… — прошептала, царапая кожу на его плечах.
Стон страсти наполнил до краёв. Соединение двух тел на белом мраморе, он — тёмный, как бронза, и я — белая, как камелия.
— Великая мать всего живого! Боже… — сорвалось с моих губ, это было слишком хорошо, слишком невыносимо, когда он начал двигаться во мне медленно, размеренно.
— Ещё, — прохрипел Маар, впиваясь в мой рот, сплетаясь языком с моим языком, двигаясь ещё быстрее.
Я покачивалась на краю купели в так его ударам.
— Хочу дочь от тебя, Истана… — сказал он вдруг, и я застыла, не веря ушам.
Хочет дочь? Он поцеловал моё лицо, слизывая капельки пота со скул, опускаясь к шее, покрывая мелкими поцелуями мои дрожащие губы, делая толчки за толчками внутри моего тела, не давая подумать, пока внутри не зародился жар в ритме безумного быстрого скольжения его тела по моему.
— Ты создана для меня… — горячей волной его слова растеклись по телу, вызывая желанную судорогу удовольствия.
Это самое восхитительное, что может произойти — отдаваться ему, кто всегда будет моим, кто желает от меня ребёнка.
— Да, Маар… — захлёбываясь, ответила я.
Маар, страж Излома, выбрал меня. И я приняла его и телом, и сердцем, и душой, он мой правитель, мой мужчина, мой любовник, мой муж.
Ремарт обхватил моё лицо, задвигался во мне уже глубокими, мощными толчками на всю длину. Быстро, яростно, сильно, так, что внизу живота разлился жар, готовый взорваться искрами. Он клеймил моё тело поцелуями, доставляя удовольствие, граничащее с болью. Я извивалась под его тёмным жадным взглядом, в котором я видела своё отражение, вздрагивающее над водой от его мощных толчков. Раздвигая мои ноги шире, он насаживал меня на себя, проникал так глубоко и резко, с неутомимой скоростью вдалбливаясь в моё тело, что я потеряла опору, содрогаясь от его безудержного ритма. Маар впился в мои губы своими, не давая дышать, не давая передышку, не давая упасть в глубину. Владея моим телом, моим ртом и моей душой так страстно, так откровенно, так жадно очерняя своей порочной любовью, сжигая меня собой. И я согласна на это. Любить его. Опасного, дикого и родного. Любить демона.
— Да, ещё, ещё… — прошептала я прямо ему в губы, уже не сдерживаясь.
Он толкался сильнее, яростнее, набрасываясь на мою грудь, впиваясь в соски жгучими поцелуями, облизывая их и втягивая в себя, кусая самые вершинки. Мы двигались навстречу друг другу, в унисон, я впускала в себя, ощущая сильные толчки его члена внутри, разводя ноги шире, подаваясь бёдрами в ответ его скольжению во мне, ощущая кожей его стальное тело. Обхватив его шею, тёрлась сосками о его грудь, глухо стонала от каждого глубокого толчка каменной плоти в узкой глубине.
Помешательство, одержимость. Да. Я скучала по нему очень, до голода, так что хотелось отринуть всё, чтобы схлестнуться, сплестись воедино и утонуть в близости, нырнув в омут удовольствия вдвоём.
Маар наклонился ко мне, прижимаясь мокрым лбом к моему лбу с этой дерзкой ухмылкой на чувственных губах. Мои глаза закрылись от разрывающего ощущения наполненности им, ощущения каменной горячей твёрдости, что таранила моё лоно… Оргазм был настолько сильным, что меня подбросило к нему. Я обхватила его руками, прижавшись к губам, ощущая, как внутри тугим напором ударило его семя. Маар вздрагивал, вбиваясь в меня, и тянул мои влажные волосы в кулаках, заглядывая задурманенным наслаждением взглядом в мои глаза.
— Иста-а-а-ана… — скользнул губами по лицу, собирая мелкую дрожь блаженства с моей кожи.
— Будет дочка… да… — прошептала я, улыбаясь, растворяясь.


***
Девять месяцев спустя....


Раздался пронзительный детский плач, а оптом тишина, долгая… слишком.
— Целителя. Быстро, — голос Маара сквозь туман полоснул кнутом, служанки заметались по покоям, как ужаленные, бросившись вон, за дверь.
— Не стоит волноваться, ваше величество, всё прошло хорошо, она сейчас придёт в себя.
Я почувствовала на лбу что-то холодное, открыла глаза и подтянулась, морщась от качнувшейся в теле боли, но она меня не волновала, я лихорадочно оглядывалась, ища рядом ребёнка и замерла, когда через муть в глазах увидела стоящего рядом с моей постелью Маара, а на руках у него тельце — розовое, крохотное. Сердце дрогнуло от представшей передо мной картины.
Повитуха убрала полотенце с моего лица, ушла к дальнему окну, через который лился холодный рассвет, принялась молча складывать полотна, поглядывая всё же, улыбаясь.
— Она похожа на тебя… такие же синие глаза, — сказал Маар, не отрывая от девочки глаз.
Я сомкнула губы, а внутри меня что-то плавилось, растекалось горячим маслом, обволакивая, не давая сказать слово, отнимая голос, потому что я никогда не видела столько нежности и тепла в глазах исгара, это было просто немыслимо, я не верила, что в чёрных безднах может зародиться что-то подобное, что-то живое, сильное, невозможное.
И следом его лицо изменилось, и появилось совершенно иное выражение, столь мощное, глубокое, что Маар уже не мог скрыть чувств. Или уже не хотел. Что-то неуловимо менялось в нём, одновременно что-то хрупкое и прекрасное рождалось сейчас между им и мной.
Малышка всхлипнула ещё раз. Девочка. Это девочка. Нежная, как цветок, которую хотелось уберечь, защитить — в руках Маара — лучшей защиты для дочки и нет.
Я хотела что-то сказать. Что-то главное. Что-то такое, что все исправит, поменяет. Но сердце стучало быстро, и я только и смогла, что смотреть на его склоненную голову над дочкой, на напряженные плечи. Он — сильный, огромный, и крохотная девочка в его руках, болтающая ручками и ножками в воздухе.
— Позовите Рикема, пусть увидит свою сестру, — приказал Маар и прошёл ко мне ближе, склонив малышку, так чтобы я могла её видеть.
Нежная, трепетная, в загорелых руках Маара она словно нежный цветок, и у неё действительно голубые глаза, такие большие, с яркой тёмной каймой по радужке, розовые маленькие губки и крохотный носик. Во мне разлилась такая горячая любовь, что я просто не могла сдерживать её. Слёз не было, наверное, я буду плакать потом, когда осознаю, а сейчас. Сейчас… неверие.
Маар положил мне её на грудь, придерживая её головку. Я почувствовала её тепло, объяла своим, прикладывая к груди, поглаживая нежную бархатную щёчку.
— Моя асса́ру подарила мне не одну жизнь, — прошептал Маар, обдавая горячим дыханием шею.
— Мой исга́р дал мне дом и семью, — оторвав взгляд от дочки, я подняла голову, застыла, видя своё счастливое отражение в чёрных янтарях. Потянулась, но Маар меня опередил, прильнув к моим губам.


КОНЕЦ ТРИЛОГИИ

Примечания 
1 
Аиз — растение этого мира.
Вернуться
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